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/\ ADVARSEL

Les ngye gjennom denne handboken. Den inneholder viktig informasjon om sikkerhet.
Anbefalt minimumsalder: Farer: 16 ar. Passasjer: 12 ar. Ikke fiern denne brukerhandboken fra kjgretayet.




| denne brukerhandboken brukes falgende symboler for & poengtere spesielt vik-
tig informasjon:

Symbolet for sikkerhetsadvarsler angir risiko for personskade.

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den
/A ADVARSEL idkkg %Jrhngés, kan resultere i alvorlig personskade eller
gdsfall.

VAR OPPMERKSOM: Angir en instruksjon som, hvis den ikke fglges, kan
fare til alvorlig skade pa kjgretgyets komponenter.

MERK: Angir tilleggsinformasjon som er ngdvendig for a utfare en instruksjon.

/\ ADVARSEL

KAN VARE FARLIG A BRUKE KJORETOQYET. En kollisjon eller velt kan skje
raskt, ogsa under rutinemangvrer som svinging og kjgring i bakker eller over
hindringer, hvis du ikke fglger ngdvendig forholdsregler.

For din egen sikkerhet skyld ma du forsta og fglge alle advarsler i denne
brukerhandboken og pa alle dekaler pa kjgretgyet. A ikke folge disse ad-
varslene kan fore til ALVORLIG PERSONSKADE ELLER DGODSFALL!
Oppbevar denne brukerhandboken sammen med kjgretgyet til enhver tid.

/A ADVARSEL

Hvis du unnlater a fglge noen av sikkerhetsforskriftene eller instruksjonene
i denne brukerhandboken eller pa SIKKERHETSVIDEOEN eller dekalene pa
kjgretgyet, kan det fgre til personskade eller eventuelt dgdsfall!

All sikkerhetsdokumentasjon ma veere tilgjenglig og leveres sammen med kjore-
toyet pd salgstidspunktet.

Alt innhold under SIKKERHETSINFORMASJON bar betraktes av leseren som en
advarsel som, hvis den ikke folges, kan resultere i personskade eller eventuelt
dodsfall.

| Canada distribueres produktene av Bombardier Recreational Products Inc.
(BRP).

| USA distribueres produktene av BRP US Inc.

Fglgende varemerker tilhgrer Bombardier Recreational Products Inc. eller
dets datterselskaper:

Can-Am™ XP-S™
Outlander ™ TTI™
Rotax ®

Trykket i Canada. (vmo2008-007 DR)
®™ og BRP-logoen er varemerker for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
©2007 Bombardier Recreational Products Inc. og BRP US Inc. Alle rettigheter forbeholdt



INNLEDNING

Gratulerer med kjgpet av din nye Can-
Am™ ATV. Den felges opp med BRP-
garantien og et nettverk av autoriser-
te Can-Am-forhandlere som kan tilby
reservedeler, service og det tilbehgret
du trenger.

Forhandleren er opptatt av fa forngy-
de kunder. Han har kvalifisert seg for
a kunne utfegre en forste klargjering
og kontroll av kjereteyet og har ogsa
utfert den endelige klargjeringen for
du overtok kjgretayet. Ved levering vil
forhandleren ha informert om bruk og
vedlikehold av kjeoretayet og om sik-
kerhetsfunksjonene. Vistoler pa atdu
fullt ut har benyttet deg av denne mu-
ligheten! Hvis dutrenger mer utfyllen-
de informasjon om service, ber vi deg
kontakte forhandleren.

Ved levering ble du ogsa informert om
hva garantien dekker, og du signer-
te LISTEN MED KONTROLLPUNKTER
FOR LEVERING for & sikre at du var
forngyd med klargjeringen av den nye
bilen.

Vi ber deg kontakte vart kundestgtte-
senter hvis du far problemer som ikke
kan lgses av en autorisert Can-Am-for-
handler.

Denne brukerhandboken er oversatt
fra engelsk til norsk. Ved eventuelle
uoverensstemmelser i teksten er det
den engelske versjonen som gjelder.
| dette dokument brukes hannkjenns-
form til & betegne bade hannkjann og
hunkjenn.

Hvis du vil vise og/eller skrive ut
en ekstra kopi av brukerhédndbo-
ken, kan du ga& til webomradet
www.operatorsguide.brp.com. Veer
0gsd oppmerksom pé at handboken
finnes pa flere sprak.

Informasjonen og beskrivelsen av
komponenter/system i dette doku-
ment er riktig ved tidspunktet for pu-
blisering. BRPs politikk er imidlertid
a kontinuerlig forbedre sine produkter
uten & med dette forplikte seg selv til
a montere dem i tidligere produserte
produkter. P& grunn av sent imple-
menterte endringer kan det vaere en-
kelte forskjeller mellom det fremstilte
produktet og beskrivelsene og/eller
spesifikasjonene. BRP forbeholder
seg retten til ndr som helst og uten
forpliktelser & avskaffe eller endre
spesifikasjoner, design, egenskaper,
modeller eller utstyr.

[llustrasjonene i dette dokument viser
den typiske konstruksjonen av de ulike
enhetene og gjengir nadvendigvis ikke
delenes fullstendige detaljer eller ek-
sakte form. De representerer imidler-
tid deler som har tilsvarende eller lik-
nende funksjon.

Ved anvisninger der HOYRE og
VENSTRE angis i teksten, er dette
alltid fra fererens synsvinkel (nar fare-
ren sitter og ser forover pa kjeretoyet).

Spesifikasjoner angis i det internasjo-
nale, metriske systemet med den til-
svarende amerikanske SAE-enheten i
parentes. Der eksakt ngyaktighet ikke
anses & veere ngdvendig, har enkelte
omberegninger blitt avrundet.

Vi anbefaler originale BRP-produkter
som reservedeler og tilbeher. De er
blitt utformet spesielt for ditt kjore-
tey og er produsert i henhold til BRPs
strenge kvalitetskrav.

| VERKSTEDHANDBOKEN finnes in-
formasjon om service og vedlikehold
samt mer utfyllende informasjon om
reparasjon.




INNHOLD

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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OBS!

Denne brukerhdndboken har blitt utar-
beidet med tanke péa a gjore eieren/fo-
reren av det nye kjoretayet kjent med
kjoretayets ulike anordninger for betje-
ning og instruksjoner for vedlikehold
og sikker bruk. Den er uunnveerlig for
riktig bruk av produktet.

| denne brukerhandboken brukes sym-
bolene nedenfor.

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikositua-
sjon som, hvis den ikke unngas,
kan resultere i alvorlig personska-
de eller dgdsfall.

VAR OPPMERKSOM: Angir en in-
struksjon som, hvis den ikke fglges,
kan fgre til alvorlig skade pa kjgre-
tgyets komponenter.

MERK: Angir tilleggsinformasjon som
er ngdvendig for & utfere en instruk-
sjon.

Selv om faremomentet ikke elimine-
res ved & bare lese denne informasjo-
nen, vil forstdelse og oppfelging av in-
formasjonen bidra til at du bruker kjg-
retgyet pa riktig mate.

Det finnes noen grunnleggende regler
som enhver fgrer MA merke seg og

folge for & nyte gledene og spennin-
gen ved kjaring med ATV.




INNLEDNING

Forhandleren bear allerede ha gitt deg
grunnleggende informasjon om betje-
ningen av og funksjonene pa din nye
ATV. Ta deg tid til & ngye lese denne
brukerhandboken og alle medfelgende
dekaler med advarsler pd produktet og
til & se p&d SIKKERHETSVIDEOEN som
folger med ATVen. Der gis det en full-
stendig beskrivelse av det du bar vite
om dette kjoretoyet for du begynner &
kjore.

Enten du eren ny eller erfaren farer, er
det viktig bade for din egen og passa-
sjerens sikkerhet at du kjenner til be-
tjeningen av og funksjonene pa kjare-
toyet. Like viktig er det & vite hvordan
du kjarer.

Uavhengig av alder, erfaring eller loka-
le forskrifter vil det vaere klokt av deg
eller eventuelle andre som bruker kjo-
retoyet, & giennomga en godkjent fo-
reroppleering for ATV. Kontroller med
forhandleren eller de lokale myndig-
heter om eventuelle kurser/oppleering
i neerheten. Hvis ikke har noe erfa-
ring fra tidligere, ma du gjere dette for
du kjerer fgrste gang. Instrukteren din
ma kunne gi rad om lokale kjereforhold
og bestemmelser og om hvordan du
kan kjere sikkert i dette omréadet.

Kjoreforholdene kan variere fra sted til
sted. De pavirkes i tillegg av veerfor-
hold som kan endres mye i lgpet av
kort tid eller i lgpet av aret.

Kjering pa sand skiller seg fra kjgring
i sng eller gjennom skog eller vatmar-
ker. Enkelte steder kan kreve sterre
oppmerksomhet og dyktighet fra fore-
ren og egner seg kanskje ikke til kjo-
ring med passasjer. Vurder forholde-
ne ngye. Veer alltid forsiktig. Ta ingen
ungdvendige sjanser som kan fare til
at du eller passasjeren kjorer dere fast
eller skader dere.

Kjeretayets mangvrerbarhet, stabilitet
og bremsestrekning kan pavirkes nar
du tar med en passasjer. Reduser
hastigheten for & oppna sikker kjaring
med passasjer. Hold sterre avstand
for nedbremsing.

| denne brukerhandboken finner du
kjoreinformasjon som har vist seg at
har veert pélitelig for andre brukere.
Den er ikke ment som en fullstendig
beskyttelse mot ulykker. Hvordan du
bruker denne informasjon, din men-
tale og fysiske kondisjon, farer i ter-
renget og hvilket risikoniva du velger,
vil pavirke kjereopplevelsen. Ha det
moro ... og kjer ansvarsfullt.

Denne brukerhdndboken har blitt utar-
beidet med tanke péa a gjore eieren/fo-
reren av det nye kjoretayet kjent med
kjoretayets ulike anordninger for betje-
ning og instruksjoner for vedlikehold
og sikker bruk. Disse er uunnveerlig
for riktig bruk av produktet.

Vi vil gjerne ha kommentarer som
gjelder innholdet i og formatet pa
brukerhédndboken, SIKKERHETSVI-
DEOEN og dekaler med advarsler pa
produktet.
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/\ ADVARSEL

Fgrer:

— Personer under 16 ar ma ikke kjgre dette kjgretgyet.

— Ta ikke med mer enn én (1) passasjerer pa dette kjgretgyet.

— Passasjeren ma alltid sitte i passasjersetet og holde i gripehandtak-
ene.

— Fgreren er ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. Hvis du er i tvil,
lar du passasjeren sta av fgr en mangver utfgres.

- Kjgretgyets mangvrerbarhet, stabilitet og bremsestrekning kan
pavirkes nar du tar med en passasjer. Reduser hastigheten for a
oppna sikker kjgring med passasjer.

— Hold stgrre avstand for nedbremsing.

— Mangvrer alltid i henhold til beskrivelsene i denne brukerhandboken
for kjgring med og uten passasjer.

— Opplys passasjeren om grunnleggende regler for sikker kjgring.

— lkke ta med passasjer hvis det er montert pa en oppbevaringsboks (i
stedet for setet bak).

Passasjer:

— Passasjeren ma veaere 12 ar eller mer og veere i stand til 4 holde fgt-
tene pa fotstgttene og hendene pa gripehandtakene hele tiden nar
han/hun sitter i passasjersetet.

— Passasjeren ma alltid holde fast i gripehandtakene bak. lkke hold tak
i fgreren.

— Passasjeren ma hele tiden fglge med bevegelsene av kjgretgyet og
fgreren.

— Passasjeren ma alltid bruke egnede beskyttelsesklaer og utstyr,
inkludert godkjent hjelm med et stivt ansiktsvern.

— Passasjeren ma alltid holde hendene og fgttene riktig pa plass under
kjgring.

— Reis deg aldri opp under kjgring. Slike bevegelser kan fgre til at du
mister kontrollen over kjgretgyet.

Hvis disse anbefalinger ikke fglges, kan det medfgre endringer i kjgretgy-
ets kjgreegenskaper, noe som kan fgre til en ulykke med eventuell alvorlig
personskade eller dgdsfall for passasjeren og/eller fgreren.

Nar du leser denne brukerhandboken, méa du huske at:

/\ ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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SPESIELLE ANVISNINGER OM SIKKERHET

DETTE KJORET@YET ER IKKE NOE
LEKET@Y OG KAN VARE FARLIG A
BRUKE.

Dette kjoretoyet oppferer seg annerle-
des enn andre kjeretgy, inkludert mo-
torsykler og biler. En kollisjon eller velt
kan skje raskt, ogsd under rutinema-
negvrer som svinging og kjering i bak-
ker eller over hindringer, hvis du ikke
folger nadvendig forholdsregler.

ALVORLIGE SKADER ELLER D@DS-
FALL kan bli resultatet hvis du ikke fgl-
ger disse anvisningene:

A Les og forstd brukerhdndboken og
alle dekaler med advarsler pa kjgre-
toyet for det tas i bruk. Se pé og
merk deg innholdet i SIKKERHETS-
VIDEOEN fer du begynner & kjare.

A Kjor aldri dette kjgretayet uten ned-

vendige instruksjoner. Delta pa et
fgreroppleeringskurs. Alle forere
bor giennomfare et opplaeringskurs
med en sertifisert instrukter. Kon-
takt en autorisert Can-Am-forhand-
ler for & f& mer informasjon.
Bare for USA og Canada: Huvis
du vil finne ut om det finnes opp-
leeringskurs i naerheten, ring Spe-
cialty Vehicle Institute of America
(SVIA) pa 1 800 877-2887 eller, i Ca-
nada, Canada Safety Council (CSC)
pa 1 613 739-1535 linje 227.

A Fglg alltid denne anbefalingen om
minimumsalder: Personer under
16 ar méa ikke kjore dette kjeretoy-
et.

A Ta ikke med mer enn én (1) pas-
sasjerer pa dette kjoretoyet. Den-
ne passasjeren ma vaere 12 ar el
ler mer og veere i stand til & holde
fottene pa fotstottene og hendene
pé& gripehandtakene hele tiden nar
han/hun sitter i passasjersetet.

A Passasjeren ma alltid sitte i passa-
sjersetet og holde i gripehandtake-
ne. lkke la passasjerer sitte andre
steder.

A Ikke kjor uten at passasjersetet eller
oppbevaringsboksen er riktig mon-
tert.

A |kke ta med passasjer pa dette kjo-
retoyet hvis det er montert pa en
oppbevaringsboks (i stedet for se-
tet bak).

A Kjoretgyets mangvrerbarhet, stabi-
litet og bremsestrekning kan pavir-
kes nar du tar med en passasjer.
Reduser hastigheten for & oppna
sikker kjering med passasjer. Hold
sterre avstand for nedbremsing.

A Bruk aldri kjoretoyet p& underlag
med fast dekke, inkludert fortauer,
innkjorsler, parkeringsplasser eller
gater.

A Bruk aldri kjoretoyet pa offentlige
gater, veier eller motorveier, ikke en
gang péa grus- eller jordveier.

A Ta aldri plass pa dette kjoretoyet
uten & bruke en godkjent hjelm som
er riktig tilpasset. Fareren og pas-
sasjeren ma ogsa bruke gyebeskyt-
telse (briller eller ansiktsbeskyttel-
se), hansker, egnet skotay, langer-
met skjorte eller jakke og langbuk-
ser. Passasjeren pd méa bruke god-
kjent hjelm med stivt ansiktsvern.

A Innta aldri alkohol, narkotika eller
medikamenter for eller under kjo-
ring.

A Kjor aldri med for stor hastighet.
Kjer alltid i en hastighet som er til-
passet terrenget, sikten, kjerefor-
holdene og din erfaring.

A Forsgk aldri & steile og kjere pa to
hjul, hoppe eller utfere andre stunt.

SIKKERHETSANBEFALINGER 11




A Kontroller alltid kjoreteyet hver
gang du skal bruke det, for & for-
sikre deg om at det er i god og
sikker stand. Fglg alltid kontroll- og
vedlikeholdsprosedyrene og ved-
likeholdsplanene som beskrives i
denne brukerhandboken.

A Fgreren og passasjeren méa alltid
holde begge hendene pd styret
eller gripehandtakene og begge fat-
tene pa fotstettene under kjaring.

A Kjor alltid langsomt, og vaer ekstra
forsiktig ved kjering i ukjent terreng.
Veer alltid oppmerksom péd endring
av terrengforholdene néar du kjarer.
Ta hele tiden hensyn til at du har
med en passasjer.

A Kjor ikke pad meget ujevnt, glatt eller
last underlag fer du har fatt opplee-
ring i og har tilegnet den dyktighet
som kreves for & beherske kjoretoy-
et i slikt terreng. Veer alltid ekstra
forsiktig i slikt terreng. Ta hele tiden
hensyn til at du har med en passa-
sjer.

A Fglg alltid riktige prosedyrer ved
svinging slik det er beskrevet i den-
ne brukerhandboken. @v deg i &
svinge i lav hastighet for du forse-
ker i hgyere hastigheter. Ikke sving
i for hgy hastighet. Kjering med
passasjer kan pavirke stabiliteten til
0g mangvreringen av kjoretgyet.

A Kjor aldri i bakker som er for bratte
for kjoretoyet eller for dine ferdighe-
ter. Husk at fgreren er ansvarlig for
sikkerheten til passasjeren. Hvisdu
er i tvil, lar du passasjeren std av
for du kjerer opp en bakke. Husk
at kjoretoyets mangvrerbarhet, sta-
bilitet og bremsestrekning kan péa-
virkes nar du tar med en passasjer.

12 SIKKERHETSANBEFALINGER

A Folg alltid riktige prosedyrer ved kjo-
ring opp bakker slik det er beskrevet
i denne brukerhandboken. Kontrol-
ler terrenget ngye for du kjerer opp
bakker. Kjor aldri i opp bakker med
for glatt eller last underlag. Forskyv
kroppsvekten til fgreren og passa-
sjeren fremover. @k aldri hastighe-
ten eller skift gir for raskt. Kjer ald-
ri over bakketopper i hay hastighet.
Ta hele tiden hensyn til at du har
med en passasjer.

A Folg alltid riktige prosedyrer ved kjo-
ring nedover og bremsing i bakker
slik det er beskrevet i denne bru-
kerhandboken. Kontroller terren-
get neye for du kjerer ned bakker.
Forskyv kroppsvekten til fereren
og passasjeren bakover. Kjgr aldri
ned bakker i hgy hastighet. Unnga
a kjore ned bakker i en vinkel som
kan fa kjoretayet til & helle sterkt til
én side. Kjor alltid rett ned bakken
nar det er mulig. Ta hele tiden hen-
syn til at du har med en passasijer.

A Folg alltid riktige prosedyrer ved
kjgring langs skraningen i bakker
slik det er beskrevet i denne bru-
kerhdndboken. Unngé bakker med
for glatt eller lgst underlag. Forskyv
kroppsvekten til fareren og passa-
sjeren til den siden av kjoretoyet
som vender oppover. lkke forsgk
a svinge i en bakke for du behers-
ker denne svingteknikken pé plan
mark slik det beskrives i denne bru-
kerhandboken. Forsgk om mulig &
unnga a kjare i terreng med helling.
Ta hele tiden hensyn til at du har
med en passasjer.




A Folg alltid riktige prosedyrer hvis
maskinen stopper eller ruller bak-
over ved kjgring opp bakker. Unnga
dette ved 4 alltid bruke riktig gir og
holde jevn hastighet ved kjgring opp
bakker. Hvis kjgretayet stopper el-
ler ruller bakover, méa du felge den
spesielle prosedyren for bremsing
som beskrives i denne brukerhand-
boken. La ferst passasjeren sta
av, og deretter foreren. Sté av kjo-
retoyet pa den siden som vender
oppover bakken, eller pa en av si-
dene hvis det star med fronten rett
opp bakken. Sving kjeretgyet rundt
og std pé igjen slik det beskrives i
denne brukerhandboken.

A Kontroller alltid om det finnes hind-
ringer for du kjerer i et ukjent om-
rade. Forsgk aldri & kjgre over sto-
re hindringer, som store steiner el-
ler treer som har falt ned. Folg alltid
riktige prosedyrer ved kjering over
hindringer slik det er beskrevet i
denne brukerhandboken. Husk at
foreren er ansvarlig for sikkerheten
til passasjeren. Hvis du er i tvil, lar
du passasjeren sta av far passering
av hindringer.

A Veer alltid forsiktig nér du skrenser
eller sklir. Ikke prev nar du har med
passasjer. Kjgretoyet kan velte eller
passasjeren kastes av. Leer deg &
styre kjaretoyet sikkert nar du faren
skrens eller sklir, ved & ave deg i la-
ve hastigheter i plant terreng. Kjor
langsomt pad meget glatte underlag,
som for eksempel is, og veer ekstra
forsiktig slik at du ikke mister kon-
trollen nar du far sleng.

A Bruk aldri kjgretoyet i elver med
strom eller i vann som er dype-
re enn det som er angitt i denne
brukerhdndboken. Husk at vate
bremser kan fare til redusert brem-
sekraft. Teste bremsene néar du for-
later vannet. Brems om nadvendig
flere ganger slik at friksjonsvarmen
terker bremseklossene. Kjoretay-
ets bremsestrekning kan pavirkes
nar du tar med en passasjer. Redu-
ser hastigheten for & oppna sikker
kjering med passasjer. Hold sterre
avstand for nedbremsing.

A Kontroller alltid at det ikke finnes
noen hindringer eller personer bak
deg nar du rygger. Nardu ser at det
er sikkert & rygge, rygger du lang-
somt. Ver oppmerksom at passa-
sjeren kan hindre sikten.

A Bruk alltid dekk av riktig type og
storrelse i henhold til spesifika-
sjonen i denne brukerhandboken.
Oppretthold alltid riktig dekktrykk
i henhold til beskrivelsen i denne
brukerhdndboken.

A Endre aldri kjeretayet ved feil mon-

tering eller bruk av tilbeher. Bruk
bare BRP-godkjent utstyr. IKKE
monter passasjersete, og |KKE

bruk bagasjebeererne til & frakte
mer enn én (1) passasjer.

A Overskrid aldri den angitte lasteka-
pasiteten for kjeretoyet inkludert
forer og passasijer, all annen last og
tilbeher som er montert. Lasten
ma fordeles riktig og veere sikkert
festet. Senk hastigheten, og folg
anvisningene i denne handboken
ved kjgring med last eller tilhenger.
Hold sterre avstand for nedbrems-
ing.
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Husk at fereren er ansvarlig for
sikkerheten til passasjeren. La
passasjeren sta av hvis du er i tvil.
Mangavrer alltid i henhold til beskri-
velsene i denne brukerhéandboken
for kjering med og uten passasijer.
Husk at kjereteyets mangvrerbar-
het, stabilitet og bremsestrekning
kan pavirkes nar du tar med en pas-
sasjer. Reduser hastigheten for &
oppna sikker kjgring med passasjer.
Hold sterre avstand for nedbrems-
ing. | enkelte situasjoner kan kjo-
retegyet lett mangvreres nar fgreren
er alene, men ikke ngdvendigvis
med passasjer. Bruk sunn fornuft.

HVIS DU VIL HA MER INFORMA-
SJON OM ATV-SIKKERHET, kan
du kontakte en autorisert Can-Am-
forhandler for & f& vite om det fin-
nes opplaringskurs i nerheten.

Bare for USA og Canada: Ring
Specialty Vehicle Institute of Ame-
rica (SVIA) pa 1 800 877-2887 el-
ler, i Canada, Canada Safety Council
(CSC) pa 1 613 739-1535 linje 227.

SIKKERHETSANBEFALINGER




ADVARSLER | FORBINDELSE MED BRUK

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.

Folgende advarsler og tilhgrende format er brukt i denne brukerhdndboken (i sam-
svar med retningslinjer fra United States Consumer Product Safety Commission).

MERK: Illustrasjonene er kun generelle representasjoner. De kan se annerledes
ut pa din modell.

/A ADVARSEL

VO0AOAQ

MULIG RISIKOMOMENT
Bruk av dette kjgretgyet uten ngdvendige instruksjoner.
HVA SOM KAN SKJE

Risikoen for ulykker gker betydelig hvis brukeren ikke vet hvordan kjgretgy-
et skal brukes pa riktig mate i ulike situasjoner og i forskjellig typer terreng
med eller uten passasjer.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Nye og uerfarne fgrere bgr delta pa et oppleeringskurs. De bgr deretter
regelmessig gve pa ferdighetene de far pa kurset og operasjonsteknikkene
som beskrives i denne brukerhandboken.

Hvis du vil ha mer informasjon om oppleringskurs, kan du kontakte en
autorisert Can-Am-forhandler.
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/\ ADVARSEL

OPERATOR
UNDER
~

VOOA1AQ

MULIG RISIKOMOMENT
Unnlate a fglge anbefalinger for minimumsalder for dette kjgretgyet.
HVA SOM KAN SKJE

Hvis anbefalinger om minstealder ikke respekteres, kan det fgre til per-
sonskade eller dgdsfall.

Selvom et barn eriden anbefalte aldersgruppen for det aktuelle kjgretgyet,
kan det hende at barnet ikke har de ferdigheter, kunnskaper eller dégmme-
kraft som kreves for a bruke kjgretgyet pa en sikker mate, og han eller hun
kan da bli involvert i en alvorlig ulykke.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS
Ingen som er under 16 ar, ma bruke dette kjgretgyet.
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/\ ADVARSEL

PASSENGER
UNDER
o .

VO0OA1BQ

MULIG RISIKOMOMENT
Unnlate a fglge anbefalinger for minimumsalder for passasjeren.
HVA SOM KAN SKJE

Personer under 12 ar kan mangle ferdighetene som er ngdvendig for sikker
kjgring, og kan bli involvert i alvorlige ulykker.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Ingen som er under 12 ar, ma bruke dette kjgretgyet.

/\ ADVARSEL
MULIG RISIKOMOMENT
Unnlate a ta hensyn til de fysiske begrensningene for passasjeren.
HVA SOM KAN SKJE

Hvis passasjeren ikke fullstendig kan stgtte fgttene pa fotstgttene, er det
fare for a bli kastet av i ujevnt terreng.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Passasjeren ma veere i stand til & holde fgttene pa fotstgttene og hendene
pa gripehandtakene hele tiden nar han/hun sitter i passasjersetet.
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/\ ADVARSEL

VOOA1CQ

MULIG RISIKOMOMENT
Ta med mer enn én (1) passasjerer pa dette kjgretgyet.
HVA SOM KAN SKJE

Hvis du tar med mer enn én (1) passasjer, vil muligheten til & holde kjgre-
tgyet i balanse og kontrollere det reduseres betraktelig.

Det kan fgre til en ulykke som kan skade deg og/eller passasjerene.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Ta ALDRI med mer enn én (1) passasjer. Hensikten med det lange setet
er a gi fgreren mulighet til & endre stilling etter behov ved kjgring. Det er
ikke utformet for eller beregnet til a ta med mer enn én (1) fgrer og én (1)
passasjer. Passasjeren ma bruke det tiltenkte passasjersetet.

Nar det er montert en oppbevaringsboks (i stedet for setet bak), blir kjgre-

tgyet et kigretgy for EN PERSON (1-seters modell), og du ma da IKKE TA
MED PASSASJER.
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/\ ADVARSEL

Q

VO00A2DQ

MULIG RISIKOMOMENT
La passasjeren sitte andre steder enn i passasjersetet.
HVA SOM KAN SKJE

Passasjerer som sitter andre steder enn i passasjersetet, kan:

— pavirke kjgretgyets stabilitet og slik at du mister kontrollen over det
— bli skadet pa grunn av stgt fra hardt underlag

Det kan fgre til en ulykke som kan skade deg og/eller passasjeren.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Passasjeren ma alltid sitte i passasjersetet med fgttene fast plantet pa fot-
stgttene og alltid holde tak i gripehandtakene.
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/\ ADVARSEL

VOOA1DQ

MULIG RISIKOMOMENT
Bruk av dette kjgretgyet pa flater med fast dekke.
HVA SOM KAN SKJE

Dekkene er utformet kun for terrengbruk, ikke for fast dekke. Fast dekke
kan sterkt pavirke handtering og betjening av kjgretgyet og fgre til at du
mister kontrollen over det.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Bruk aldri kjgretgyet pa underlag med fast dekke, inkludert fortauer, inn-
kjgrsler, parkeringsplasser eller gater.
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/\ ADVARSEL

VOOA1EQ

MULIG RISIKOMOMENT

Bruk av dette kjgretgyet pa offentlig gate, vei eller motorvei.
HVA SOM KAN SKJE

Du kan kollidere med et annet kjgretgy.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Bruk aldri kjgretgyet pa offentlige gater, veier eller motorveier, ikke en gang
pa grus- eller jordveier. | mange land er det ulovlig a bruke slike kjgretgyer
pa offentlig gate, vei eller motorvei.
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/\ ADVARSEL

VOOA1FQ

MULIG RISIKOMOMENT

Kjgring uten a bruke godkjent hjelm, gyebeskyttelse og andre vernekleer.
Passasjeren ma ogsa bruke godkjent hjelm med stivt ansiktsvern.

HVA SOM KAN SKJE

Fglgende punkter gjelder for fgreren og passasjeren:
- Kjgring uten godkjent hjelm gker risikoen for alvorlige hodeskader
eller dgdsfall ved ulykke.
- Kjgring uten gyebeskyttelse kan forarsake ulykker og gker risikoen
for alvorlige skader ved en ulykke.
- Kjgring uten beskyttende pakledning gker risikoen for alvorlige skad-
er ved en eventuell ulykke.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Bruk alltid godkjent hjelm som er riktig tilpasset. Du bgr ogsa bruke fgl-
gende:

— gyebeskyttelse (briller eller ansiktsbeskyttelse)

— stivt ansiktsvern (anbefales for passasjeren)

— hansker og stgvler eller annet egnet skotgy

— langermet skjorte eller jakke

— lange bukser.
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/\ ADVARSEL

V00A07Q

MULIG RISIKOMOMENT

Kjgring etter & ha inntatt alkohol eller medikamenter.

HVA SOM KAN SKJE

Kan fgre til at passasjeren faller av.

Dgmmekraften kan reduseres betraktelig.

Reaksjonsevnen kan bli langsommere.

Balanse- og sanseevnen kan reduseres.

Kan fgre til en ulykke eller dgdsfall for passasjer og/eller fgrer.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Fgreren og passasjeren ma ikke innta alkohol, narkotika eller medikamen-
ter fgr eller under kjgring.
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/\ ADVARSEL

V00A08Q

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring med for stor hastighet.
HVA SOM KAN SKJE

Risikoen for at du mister kontrollen over kjgretgyet gker, noe som kan fgre
til en ulykke.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS
Kjgr alltid i en hastighet som er tilpasset terrenget, sikten, kjgreforholdene
og din erfaring.

Kjgretgyets mangvrerbarhet, stabilitet og bremsestrekning kan pavirkes
nar du tar med en passasjer. Reduser hastigheten for 8 oppna sikker kjg-
ring med passasjer. Hold stgrre avstand for nedbremsing.
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/\ ADVARSEL

VO0A1GQ

MULIG RISIKOMOMENT
Forsgk pa a steile og kjgre pa to hjul, hoppe eller utfgre andre stunt.
HVA SOM KAN SKJE

@ker risikoen for en ulykke for fgreren og passasjeren, inkludert & velte.
SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Forsgk aldri & utfgre stunt, for eksempel a steile og kjgre pa to hjul eller a
hoppe. lkke forsgk & imponere andre.
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/\ ADVARSEL

MULIG RISIKOMOMENT

Unnlate a kontrollere kjgretgyet fgr kjgring.
Unnlate & vedlikeholde kjgretgyet riktig.
HVA SOM KAN SKJE

@ker risikoen for at en ulykke skal skje eller at utstyr skal skades.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Kontroller alltid kjgretgyet hver gang du skal bruke det, for & forsikre deg
om at det er i god og sikker stand.

Falg alltid kontroll- og vedlikeholdsprosedyrene og vedlikeholdsplanene
som beskrives i denne brukerhandboken.

/A ADVARSEL

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring pa tilfrosne elver eller vann.
HVA SOM KAN SKJE

Alvorlige skader eller dgdsfall kan skje hvis kjgretgyet og/eller passasjeren
og/eller fgreren gar igjennom isen.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Kjgr aldri dette kjgretgyet pa en tilfrosset overflate uten at du er sikker pa
at isen er tilstrekkelig tykk og sterk til & baere kjgretgyet og lasten og kraften
som genereres av et kjgretgy i bevegelse.
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/\ ADVARSEL

VOOATHQ

MULIG RISIKOMOMENT

Slippe styret eller handgrepene for henholdsvis fgrer eller passasijer, eller
Igfte fgttene fra fotstgttene under kjgring.

HVA SOM KAN SKJE

Selv om du slipper med bare én hand eller fot kan det redusere muligheten
til 8 kontrollere kjgretgyet eller fa deg til & miste balansen og falle av. Hvis
du lgfter opp en fot fra fotstgtten, kan foten eller benet komme i kontakt
med bakhjulet, noe som kan fgre til personskade eller en ulykke.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Fgreren og passasjeren ma alltid holde begge hendene pa henholdsvis sty-
ret eller gripehandtakene og begge fgttene pa fotstgttene under kjgring.
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/\ ADVARSEL

VO0A1IQ

MULIG RISIKOMOMENT

Unnlate a vaere spesielt forsiktig nar du kjgrer i ukjent terreng.

HVA SOM KAN SKJE

Du kan stgte borti skjulte steiner, kuler eller hull og ikke reagere i tide.

Det kan fgre til at kjgretgyet velter, passasjeren kastes av, eller at du mister
kontrollen over det.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS
Kjgr langsomt, og veer ekstra forsiktig ved kjgring i ukjent terreng.
Veer alltid oppmerksom pa endring av terrengforholdene nar du kjgrer.

Husk at fgreren er ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. Reduser has-
tigheten for & oppna sikker kjgring med passasijer.
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/\ ADVARSEL

VOOA1JQ

MULIG RISIKOMOMENT

Unnlate & veere spesielt forsiktig nar du kjgrer i vanskelig terreng eller pa
meget glatt eller lgst underlag.

HVA SOM KAN SKJE

Du kan miste veigrepet eller kontrollen over kjgretgyet, noe som kan fgre
til en ulykke, inkludert velt eller at passasjeren kastes av.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Kjgr ikke pad meget ujevnt, glatt eller Igst underlag fgr du har fatt oppleering
i og har tilegnet den dyktighet som kreves for a beherske kjgretgyet i slikt
terreng.

Veer alltid ekstra forsiktig i slikt terreng.

Husk at fgreren er ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. Hvis du eri tvil,
lar du passasjeren sta av fgr du kjgrer i slikt terreng.
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/\ ADVARSEL

VOOA1KQ

MULIG RISIKOMOMENT
Svinge pa feil mate.
HVA SOM KAN SKJE

Du kan miste kontrollen over kjgretgyet, noe som kan forarsake kollisjon
eller velt eller at passasjeren kastes av.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Falg alltid riktige prosedyrer ved svinging slik det er beskrevet i denne bru-
kerhandboken. @v deg i & svinge i lav hastighet fgr du forsgker i hgyere
hastigheter.

Husk at fgreren er ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. lkke utfgr den-
ne mangveren med passasjer. Husk at kjgretgyets mangvrerbarhet, stabi-
litet og bremsestrekning kan pavirkes nar du tar med en passasijer.

Ikke sving i for hgy hastighet.
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/\ ADVARSEL

VOOA1LQ

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring i meget bratte bakker.
HVA SOM KAN SKJE

Kjgretgyet har lettere for a velte i ekstremt bratte bakker enn péa plane flater
eller i mindre bakker.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS
Kjgr aldri i bakker som er for bratte for kjgretgyet eller for dine ferdigheter.

@v farst, med og uten passasjer i mindre bakker fgr du forsgker deg i stgrre
bakker.

Selv om dette kjgretgyet kan kjgre opp bratte bakker, anbefales det ikke a
gjgre det med passasjer pa. La passasjeren sta av fgr du utfgrer denne
mangveren. Vurder forholdene ngye.

SIKKERHETSANBEFALINGER 31




/\ ADVARSEL

VOOATMQ

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring opp bakker pa feil mate.
HVA SOM KAN SKJE

Det kan fgre til at du mister kontrollen over kjgretgyet, passasjeren kastes
av, eller at kjgretgyet velter.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Falg alltid riktige prosedyrer ved kjgring opp bakker slik det er beskrevet i
denne brukerhandboken.

Kontroller alltid terrenget ngye fgr du kjgrer opp bakker. Husk at fgreren er
ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. Hvis du eritvil, lar du passasjeren
sta av fdr du kjgrer opp en bakke. Husk at kjgretgyets mangvrerbarhet,
stabilitet og bremsestrekning kan pavirkes nar du tar med en passasjer.

Kjgr aldri i opp bakker med for glatt eller Igst underlag.
Forskyv kroppsvekten til fgreren og passasjeren fremover.
@k aldri hastigheten eller skift gir for raskt. Kjgretgyet kan vippe bakover.

Kjgr aldri over bakketopper i hgy hastighet. Det kan finnes en hindring, en
bratt nedoverbakke eller et annet kjgretgy eller en person pa andre siden.
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/\ ADVARSEL

VOOATINQ

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring nedover en bakke pa feil mate.
HVA SOM KAN SKJE

Det kan fgre til at du mister kontrollen over kjgretgyet, passasjeren kastes
av, eller at kjgretgyet velter.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Falg alltid riktige prosedyrer ved kjgring ned bakker slik det er beskrevet
i denne brukerhandboken. Obs! En spesiell bremseteknikk kreves nar du
kjgrer i ned bakker.

Kontroller alltid terrenget ngye fgr du kjgrer ned bakker. Husk at fgreren er
ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. Hvis du eritvil, lar du passasjeren
sta av fgr du kjgrer ned en bakke. Husk at kjgretgyets mangvrerbarhet,
stabilitet og bremsestrekning kan pavirkes nar du tar med en passasjer.

Forskyv kroppsvekten til fgreren og passasjeren bakover. Passasjeren ma
holde godt fast i gripehandtakene.

Kjgr aldri ned bakker i hgy hastighet.

Unnga a kjgre ned bakker i en vinkel som kan fa kjgretgyet til & helle sterkt
til én side. Kjgr alltid rett ned bakken nar det er mulig.
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/\ ADVARSEL

VO0A10Q

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring langs skraninger eller svinging pa feil mate i bakker.
HVA SOM KAN SKJE

Det kan fgre til at du mister kontrollen over kjgretgyet, passasjeren kastes
av, eller at kjgretgyet velter.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Ikke prgv denne mangveren nar du har med passasjer. La passasjeren sta
av fgrst.

Ikke forsgk a svinge i en bakke fgr du behersker denne svingteknikken pa
plan mark slik det beskrives i denne brukerhandboken. Veer ekstra forsiktig
nar du svinger i en bakke.

Forsgk om mulig 4 unnga a kjgre i terreng med helling.

Kjoring i terreng som heller:

Fglg alltid riktige prosedyrer slik det er beskrevet i denne brukerhandboken.
Unnga bakker med for glatt eller Igst underlag.

Fgreren og passasjeren ma forskyve kroppsvekten til den siden av kjgre-
tgyet som vender oppover.
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/\ ADVARSEL

V00A1PQ

MULIG RISIKOMOMENT

Stopping, rulling bakover eller feil avstigning ved kjgring opp bakker.
HVA SOM KAN SKJE

Kjgretgyet kan velte.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS
Bruk alltid riktig gir og holde jevn hastighet ved kjgring opp bakker.
Hvis du mister all fart fremover:

Fgreren og passasjeren ma holde kroppsvekten forskjgvet i retning opp
bakken. @k aldri hastigheten eller skift gir for raskt. Kjgretgyet kan vippe
bakover.

Brems.
Sett pa parkeringsbremsen nar du har stoppet.

La fgrst passasjeren sta av, og sta deretter av pa den siden som vender
oppover bakken, eller pa en av sidene hvis det star med fronten rett opp
bakken.

Hvis du begynner a rulle bakover:

Fgreren og passasjeren ma holde kroppsvekten forskjgvet i retning opp
bakken. @k aldri hastigheten eller skift gir for raskt. Kjgretgyet kan vippe
bakover.

Bruk aldri bremsene bak nar du ruller bakover.
Brems gradvis med forbremsen.
Sett pa parkeringsbremsen nar kjgretgyet har stoppet helt.

La fgrst passasjeren sta av, og sta deretter av pa den siden som vender
oppover bakken, eller pa en av sidene hvis det star med fronten rett opp
bakken.

Sving kjgretgyet rundt og sta pa igjen slik det beskrives i denne bruker-
handboken.
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/\ ADVARSEL

VOOA1QQ

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring over hindringer pa feil mate.
HVA SOM KAN SKJE

Du kan kollidere eller miste kontrollen over kjgretgyet, eller passasjeren
kan kastes av.

Kjgretgyet kan velte.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Fgreren er ansvarlig for passasjerens sikkerhet. Hvis du er i tvil, lar du
passasjeren sta av fgr du kjgrer over hindringer. Husk at kjgretgyets ma-
ngvrerbarhet og stabilitet kan pavirkes nar du tar med en passasjer.

Kontroller om det finnes hindringer fgr du kjgrer i et ukjent omrade.

Forsgk aldri a kjgre over store hindringer, som store steiner eller traer som
har falt ned.

Falg alltid riktige prosedyrer ved kjgring over hindringer slik det er beskre-
vet i denne brukerhandboken.
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/\ ADVARSEL

VOOATRQ

MULIG RISIKOMOMENT
Skrensing eller skliing.

HVA SOM KAN SKJE

Du kan miste kontrollen over kjgretgyet.

Du kan ogsa plutselig fa tilbake veigrepet, noe som kan fa kjgretgyet til a
velte eller fgre til at passasjeren kastes av.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Ikke skrens eller skli med passasjer. Husk at kjgretgyets mangvrerbarhet
og stabilitet kan pavirkes nar du tar med en passasjer.

Laer deg a styre kjgretgyet sikkert nar du far en skrens eller sklir, ved a gve
deg i lave hastigheter i plant terreng.

Kjgr langsomt pad meget glatte underlag, som for eksempel is, og vaer eks-
tra forsiktig slik at du ikke mister kontrollen nar du far skrens eller sklir.
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/\ ADVARSEL

VO0A1SQ

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring pa dypt vann eller i hurtig rennende vann.
HVA SOM KAN SKJE

Dekkene kan flyte og fgre til tap av veigrepet og tap av kontrollen over
kigretgyet, noe som kan fgre til en ulykke.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Bruk aldri kjgretgyet i elver med strgm eller i vann som er dypere enn det
som er angitt i denne brukerhandboken.

Kontroller vanndybden og strgmforholdene fgr du forsgker a krysse vann.
Vannet ma ikke overstige fotstgttene.

Husk at vate bremser kan fgre til redusert bremsekraft. Teste bremsene nar
du forlater vannet. Brems om ngdvendig flere ganger slik at friksjonsvar-
men tgrker bremseklossene. Husk at bremsestrekningen gker nar du har
med passasijer.
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/\ ADVARSEL

VOOA1TQ

MULIG RISIKOMOMENT

Rygging pa feil mate.

HVA SOM KAN SKJE

Du kan treffe en hindring eller en person bak kjgretgyet, noe som kan fgre
til alvorlig personskade.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Kontroller alltid at det ikke finnes noen hindringer eller personer bak deg
nar du rygger. Nar du ser at det er sikkert a fortsette, rygger du langsomt.
Vaer oppmerksom at passasjeren kan hindre sikten.
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/\ ADVARSEL

V00A00Q

MULIG RISIKOMOMENT
Kjgring med feil dekk eller med feil eller ujevnt dekktrykk.
HVA SOM KAN SKJE

Hvis du bruker feil dekk pa dette kjgretgyet eller bruker det med feil eller
ujevnt dekktrykk, kan du miste kontroll over kjgretgyet og gke risikoen for
en ulykke.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Bruk alltid dekk av riktig type og stgrrelse i henhold til spesifikasjonen i
denne brukerhandboken.

Oppretthold alltid riktig dekktrykk i henhold til beskrivelsen i denne bruker-
handboken.

Bytt alltid ut felger eller dekk som er skadet.
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/\ ADVARSEL

V00A26Q

MULIG RISIKOMOMENT
Bruk av kjgretgyet med endringer som ikke er riktig utfgrt.
HVA SOM KAN SKJE

Feil montering av tilbehgr eller endringer pa kjgretgyet kan fgre til endring
av kjgreegenskapene, noe som i enkelte situasjoner kan forarsake en ulyk-
ke.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Endre aldri kjgretgyet ved feil montering eller bruk av tilbehgr. Alle deler
og tilbehgr som monteres pa kjgretgyet, ma vaere godkjent av BRP og bru-
kes i henhold til instruksjonene. Hvis du har spgrsmal, kan du radfgre deg
med en autorisert Can-Am-forhandler.

Ikke monter passasjersete, og ikke bruk bagasjebaererne til 4 frakte passa-
sjerer.

Endringer pa kjgretgyet for & gke hastigheten og ytelsen kan vaere et brudd
pa vilkarene i den begrensede garantien for kjgretgyet. |tillegg er enkelte
endringer, inkludert a fijerne deler av motoren eller eksossystemet, ulovlig
i de fleste land.
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/\ ADVARSEL

VOOA1TUQ

MULIG RISIKOMOMENT
Overbelastning av kjgretgyet eller feil lasting eller sleping.
HVA SOM KAN SKJE

Kan fgre til endringer i kjgreegenskapene, noe som kan fgre til en ulykke.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Overskrid aldri den angitte lastekapasiteten for kjgretgyet inkludert fgrer
og passasjer, all annen last og tilbehgr som er montert.

Lasten ma fordeles riktig og vaere sikkert festet.

Senk hastigheten nar du kjgrer med last eller tilhenger. Hold stgrre avstand
for nedbremsing.

Fglg alltid anvisningene i denne brukerhandboken ved kjgring med last el-
ler tilhenger.
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/\ ADVARSEL

Vvo3mMo1Q

MULIG RISIKOMOMENT

Transport av brannfarlige eller farlige materialer kan fgre til eksplosjon.
HVA SOM KAN SKJE

Dette kan fgre til alvorlig personskade eller dgdsfall.

SLIK KAN RISIKOMOMENTET UNNGAS

Transporter aldri brannfarlige eller farlige materialer.

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/\ ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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KJORE

Det finnes en del grunnleggende reg-
ler som du MA falge for & nyte glede-
ne og spenningen ved kjering med kjo-
retoyet. Noen av dem er kanskje nye
for deg, mens andre er innlysende og
forstas ut ifra sunn fornuft. Vi ber deg
allikevel sette av noen minutter og le-
se denne brukerhdndboken i sin helhet
for du begynner a bruke kjeretoyet.

Informasjonen i denne brukerhéandbo-
ken er begrenset. Vi anbefaler sterkt
at du skaffer deg ytterligere informa-
sjon og oppleering fra lokale myndighe-
ter, ATV-klubber, en anerkjent ATV-or-
ganisasjon eller hos en autorisert Can-
Am-forhandler.

Bare for USA og Canada: Hvis du
vil finne ut om det finnes oppleerings-
kurs i neerheten, ring Specialty Vehic-
le Institute of America (SVIA) pa 1 800
877-2887 eller, i Canada, Canada Sa-
fety Council (CSC) pa& 1 613 739-1535
linje 227.

U.S. Consumer Product Safety Com-
mission og alle ATV-produsenter anbe-
faler ikke at personer under 16 ar kjo-
rer ATV med motor som har starre vo-
lum enn 90 cc. Denne passasjeren ma
vaere 12 ar eller mer og veere i stand
til & holde fottene péd fotstaottene og
hendene pa gripehdndtakene hele ti-
den ndr han/hun sitter i passasjersetet.
For dine barns sikkerhet anbefales pa
det sterkeste at ogsa du felger denne
anbefaling. Du alene er den som vur-
derer en ung fareres mulighet til & for-
sta risikoene og til & kjere pa en sikker
mate.

Det er sterre sjanse for at personer
med nedsatt kognitiv eller fysisk evne
eller personer som liker & ta risikoer,
blir utsatt for velt eller kollisjon, noe
som kan fare til personskade og dads-
fall.
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Gjer deg godt kjent med betjeningsor-
ganene og med generell bruk av kjgre-
toyet for du begynner & kjore i terreng.
@v deg i & kjore pad et passende sted
som er fritt fra farer, og bli kjient med
virkningen av hver styrekontroll. Kjar
med lav hastighet. Ved hayere hastig-
heter kreves sterre erfaring, kunnskap
og egnede kjoreforhold.

Kjoreteyets mangvrerbarhet, stabili-
tet og bremsestrekning pavirkes nar
du tar med en passasjer. Reduser
hastigheten for & oppna sikker kjgring
med passasjer. Hold stgrre avstand
for nedbremsing.

Alle kjoretayer er ikke like. Hver en-
kelt har unike ytelsesegenskaper,
betjeningsorganer og funksjoner. De
handteres forskjellig og har ulike kjo-
reegenskaper.

Fol deg aldri trygg pa at kjeretoyet kan
kjares sikkert overalt i omradet du kje-
reri. Plutselige endringer i underlaget
pa grunn av hull, fordypninger, skranin-
ger, mykere eller hardere underlag el-
ler andre ujevnheter, kan fa kjoretoyet
til & velte eller bli ustabilt. Unngé dette
ved & senke farten og alltid felge med
pa terrenget foran deg. Hvis kjoretay-
et begynner & helle mye eller & velte,
er det vanligvis best & gé av umiddel-
bart... iMOTSATT retning av kjoretay-
ets helling!




Kontroll fgr bruk

/\ ADVARSEL

Det er meget viktig & kontrolle-
re kigretgyet hver gang fgr du skal
bruke det. Fgr du begynner a kjgre
ma du alltid kontrollere at betje-
ningsorganer, sikkerhetsfunksjo-
ner og mekaniske deler fungerer
riktig. Hvis du ikke gjgr det, kan
det fgre til alvorlig personskade
eller dgdsfall.

For du bruker kjoretayet ma du alltid

gjore felgende:

— Trekk til parkeringsbremsen, og
kontroller at den virker som den
skal.

— Kontroller dekktrykk og dekkenes
tilstand.

— Kontroller om det er slitasje eller
skade pa felger og lagre.

— Kontroller plassering av betjening-
sorganer, og forsikre deg om at de
fungerer.

— Kontroller at styrefunksjonen fun-
gerer og styret beveger seg lett.

— Beveg gasskontrollspaken flere
ganger for & kontrollere at den
beveger seg fritt. Den ma ga
tilbake til tomgangsposisjon nar
den slippes.

— Aktiver bremsehandtaket og brem-
sepedalen for & kontrollere at de har
full virkning. Handtaket og pedalen
ma ga helt tilbake nar de slippes.

— Kontroller at girspaken fungerer, og
sett den deretter i PARK.

— Kontroller drivstoff-, olje- og
kjolevaeskenivéet.

— Kontroller om det er oljelekkasje fra
Ewct)toren/giret og delene i drivver-
et.

— Kontroller at drivstoffventilen er helt
apen (ON).

— Rengjar frontlyktene og baklykten.

Kontroller at tilgangsdekslet for
rommet foran og dekslet for opp-
bevaringsrommet bak er skikkelig
last.

Pass pé at fgrerens sete og enten
passasjersetet eller oppbevarings-
boksen er pa plass og skikkelig last.
Ta hensyn til lastekapasiteten hvis
du transporterer last. Kontroller
at lasten er skikkelig festet til sta-
tivene.

Hvis du trekker en tilhenger eller
annet utstyr, méa du ikke overskride
trekkapasiteten og tillatt belastning
pa tilhengerfestet. Kontroller at
tilhengeren er skikkelig festet til
festet.

Se og kjenn etter om det finnes lgse
deler mens motoren er av. Kon-
troller fester.

Kontroller at det ikke finnes person-
er eller hindringer der du skal kjare.
Kontroller at tenningsbryteren, mo-
torstartknappen,  motorstoppbry-
teren, frontlyset, baklyset og in-
dikatorlampen fungerer.

Kontroller passasjersetets og ryg-
glenets tilstand.

Kontroller gripehdndtakenes til-
stand.

Opplys passasjeren om grunn-
leggende regler for sikker kjgring.
Pass péa at eventuell passasjer sitter
pa passasjersetet.

Hvis det er montert en oppbevar-
ingsboks (i stedet for passasjer-
setet), ma du kontrollere at den er
skikkelig last.

Start motoren, ta av parkerings-
bremsen, kjgr fremover noen me-
ter, og prev bremsene hver for seg
for & teste dem.

Kontroller funksjonen til bryteren
for tohjuls/firehjuls drift.
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Korriger eventuelle problemer du
finner, fgr du begynner a kjgre.
Kontakt en autorisert Can-Am-for-
handler hvis det er ngdvendig.
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Bekledning

Ta hensyn til veerforholdene nar du velger bekledning. Det er imidlertid viktig at
fgreren og passasjeren alltid bruker egnede beskyttelseskleer og utstyr, inkludert
godkjent hjelm, gyebeskyttelse, stavler eller fjellsko, hansker, langermet skjorte
og lange bukser. Passasjeren ma bruke godkjent hjelm med stivt ansiktsvern.
Denne type bekledning vil gi deg beskyttelse mot noen av de mindre farene som
kan dukke opp néar du kjerer. Fareren og passasjeren ma ikke bruke lgstsittende
kleer, som for eksempel skjerf, som kan vikle seg fast i kjgretayet eller i greiner og
busker. Avhengig av forholdene kan ogséa beskyttelsesbriller eller solbriller vaere
nedvendig. Briller eller solbriller med glass i forskjellige farger kan hjelpe deg &
skille detaljer og variasjoner i terrenget. Solbriller bgr kun brukes pa dagtid.

Godkjent
hjelm

Jyebeskyttelse

Fast
hakebeskyttelse

Lange
ermer

Lange bukser — 3|
i sterkt materiale

<« Stavler
eller fjellsko

VOOAORN Hensiktsmessig kledde farere
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Kjore med last/passasjer

All last som transporteres pa kjoretayets bagasjebaerere, pavirker stabiliteten og
kontrollen over kjaretayet. Overskrid derfor ikke lastekapasitetene som angis
av kjgretayets produsent. Kontroller alltid til at lasten er sikkert festet og ikke
pavirker kontrollen over kjoretgyet. Veer alltid oppmerksom pé at “lasten” kan gli
eller falle av og fare til en ulykke. Unngé at last og bagasje stikker ut pa sidene
og fester seg i busker eller andre hindringer. Unnga at frontlyset eller baklyset
dekkes helt eller delvis av lasten. Sgrg alltid for at las pa alle oppbevaringsrom er
last. Hvis et avtakbart deksel tas av for & transportere last, ma du passe pa at den
sikres og at mindre gjenstander ikke kan kastes av. Sikre dekslene pa rommene.

Dette kjoretayet er spesielt beregnet for kun én ferer og EN (1) passasjer. Pas-
sasjeren ma alltid sitte i passasjersetet og holde i gripehandtakene. IKKE monter
at annet passasjersete enn det som anbefales av BRP. Ikke bruk bagasjebaererne
eller omradet for disse til & frakte passasjerer. A ta med mer enn én (1) passasjer
kan pavirke stabiliteten og kontrollen over kjeretoyet. Nar det er montert en opp-
bevaringsboks (i stedet for setet bak), blir kjeretoyet et kjeretey for EN PERSON
(1-seters modell), og du mé da IKKE TA MED PASSASJER.

Kjore med tilhenger (hvis montert)

Kjering med tilhenger gir betydelig sterre risiko for & velte, spesielt i skraninger.
Hvis du kjerer med tilhenger, méa du kontrollere at tilhengerfestet er kompatibelt
med det som finnes péa kjeretgyet. Kontroller at tilhengeren er i vannrett linje
med kjgretayet. (I noen tilfeller kan det veere ngdvendig & montere en spesiell
forlengelse pa kjgretayets tilhengerfeste.) Bruk sikkerhetskjeder til & sikre tilhen-
geren til kjgretoyet. Det kan kreves en lengre stopplengde hvis du har tung last
pa tilhengeren, spesielt i skrdnende terreng og nar du har med passasjer. Veer
forsiktig slik at du ikke far skrens eller sklir. Nar du har stoppet eller parkert, ma
du blokkere hjulene pa kjereteyet og tilhengeren slik at de ikke kan bevege seg.
Sorg alltid for at lasten er jevnt fordelt pa tilhengeren. Veer forsiktig nar du kob-
ler fra en lastet tilhenger. Tilhengeren eller lasten pa den kan falle over deg eller
andre. lkke sving i haye hastigheter. Bruk alltid lavt gir, reduser hastigheten be-
traktelig.

Bruke kjoretgyet til arbeidsoppgaver

Du kan bruke kjoretoyet til & utfere en rekke LETTE arbeidsoppgaver, fra snaryd-
ding til & trekke materialer eller frakte last. Et stort utvalg tilbehar er tilgjengelig
hos autoriserte Can-Am-forhandlere. Du mé imidlertid alltid overholde lastekapa-
siteter og andre begrensinger. Hvis du overbelaster kjoretgyet, kan ogsd kompo-
nentene overbelastes slik at feil oppstar. For & unngd mulig personskade er det
ogsa like viktig a falge instruksjonene og advarslene som gis i dokumentasjonen
for tilbehgret. Unnga fysisk anstrengelser ved & ikke lafte eller dra tung last eller
mangavrere kjoretgyet med egen kraft. (Les videre under FRITIDSKJORING ne-
denfor.)
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Fritidskjoring

Respektere andres rettigheter og begrensinger. Kjor ikke pd omrader som er
beregnet for andre typer terrengbruk. Dette inkluderer sngscooterspor, ridespor,
skispor, terrengsykkelbaner og sé videre. G4 aldri ut fra at det ikke finnes andre
brukere i sporet / pd banen. Hold alltid til hayre, og sving ikke vekselvis fra én
side av banen til den andre. Veer forberedt pd & stoppe eller kjgre til siden om du
mgater en annen som bruker sporet/banen.

Bli med i en lokal ATV-klubb. De kan hjelpe deg med kart og rad, eller fortelle deg
hvor det er tillatt a kjere. Om det ikke finnes noen klubb i neerhet, kan du kanskje
hjelpe til & starte en. A kjgre sammen med andre eller i en klubb er en trivelig,
sosial opplevelse.

Hold alltid sikker avstand til andre kjaretayer. Din egen bedemmelse av hastig-
het, terrengforhold, vaeret, kjoretayets mekaniske tilstand og hvor stor “tillit” du
har til vurderingsevnen til andre forere i neerheten, er faktorer som hjelper deg
a velge riktig og sikker avstand til andre. Som andre kjgretayer kan heller ikke
dette “stoppe pa en femgare”. Kjoretgyets mangvrerbarhet, stabilitet og brem-
sestrekning kan pavirkes nar du tar med en passasjer. Reduser hastigheten for
a oppna sikker kjering med passasjer. Hold starre avstand for nedbremsing.

For du starter ber du si fra til noen hvor du har tenkt & kjgre og nar du forventer
a veere tilbake. Innta aldri alkohol, narkotika eller medikamenter fer eller under
kjoring!

Avhengig av hvor langt du har tenkt & kjgre ma du ogsa ta med verktay eller
nedutstyr. Finn ut hvor du kan fylle drivstoff eller olje. Forbered deg péa ulike
forhold du kan mgte. Du ber alltid ha med farstehjelpsutstyr.

Miljo

En av fordelene med dette kjoretayet er at du kan komme deg bort fra allfarveier
og unna fra bebyggelse og folk. Du ma imidlertid alltid ta hensyn til naturen og
andres rett til & bruke den. lkke kjor i omrader der miljget lett pavirkes. lkke kjor
over dyrket mark, i plantefelt eller giennom busker ... ikke hugg ned treer eller
oadelegg gjerder ... ikke la hjulene spinne og gdelegge terrenget. “Vis hensyn”.

A drive jakt fra eller jage vilt med kjoretayet er vanligvis ulovlig. Dyr kan dg av
utmattelse etter & ha blitt jaget med et motorisert kjgretay. Om du kommer over
dyr nar du er ute og kjarer, stopp og se pa stille og varsomt. Det kan bli et godt
minne & ta med seg.

Folg regelen ... “det du tar med deg, méa du ta med tilbake”. Ikke bidra til for-
sopling. |kke tenn bal uten at du har tillatelse til det ... og hold deg alltid unna
torre omrader. Eventuelle spor du etterlater deg, kan skade bade andre og deg
selv, ogsa pa et senere tidspunkt.

Respekter landbruksomrader. Be alltid grunneieren om tillatelse for du kjerer pa
privat omrade. Respekter dyrket mark, husdyr og eiendomsgrenser. Hvis du
apner en grind, ma du lukke den etter deg.

Ikke forurens bekker, elver eller sjger, og ikke endre motoren eller eksosanlegget
eller fijern deler fra dem.
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Begrensninger i utformingen

Selv om kjeretayet er usedvanlig robust til denne kjeretaytypen a veere, er det et
lett kjoretay, og bruk av det méa derfor begrenses til de formal det er beregnet for.

@kning av vekten pa en del av kjgretoyet endrer stabiliteten og yteevnen.

Kjoring i terrenget

Det a kjare i terrenget utgjer en fare i seg selv. Alt terreng som ikke er preparert
spesielt for kjgretayer, utgjer i seg selv et risikoomrade der det ikke er mulig
forutsi vinkler, underlag og eksakt helling. Selve terrenget utgjer hele tiden en
risiko, og den som gir seg ut i det ma alltid veere bevisst pa og ta hensyn til dette.

Ved terrengkjering ma fereren alltid gjere sitt beste for & velge den sikreste veien
og holde ngye oppsikt med terrenget foran kjereteyet. Kjeretoyet under ingen
omstendighet kjores av noen som ikke er fullstendig fortrolig med kjereinstruk-
sjonene som gjelder for kjgretayet, og det ma heller ikke kjores i bratt eller farlig
terreng.

Generelle anvendelses- og sikkerhetsregler

Aktsomhet, forsiktighet, erfaring og gode kjgreferdigheter er de beste forholds-
reglene mot farene ved bruk av kjeretayet.

Hvis du er i det minste tvil om at kjeretayet kan ta seg sikkert over en hindring
eller en bestemt del av terrenget, bar du alltid velge en annen rute.

Ved terrengkjering er det styrke og veigrep som er viktig, ikke hgy fart. Kjer aldri
raskere enn det sikten og din egen evne til & velge en sikker vei tillater.

Se alltid etter plutselige endringer i terrengets helling og etter hindringer foran
deg, for eksempel steiner og ratter, som kan forarsake ubalanse eller velt.

Kjeretayets mangvrerbarhet, stabilitet og bremsestrekning kan pavirkes nar du tar
med en passasjer. Reduser hastigheten for 8 oppna sikker kjgring med passasijer.
Hold starre avstand for nedbremsing.

Bruk aldri kjoretayet hvis betjeningsorganene ikke fungerer normalt.

Kontroller alltid at det ikke finnes hindringer eller personer bak deg nar du rygger.
Kjor sakte, og unngé skarpe svinger. Veer oppmerksom at passasjeren kan hindre
sikten. La om ngdvendig passasjeren sta av.

Sett alltid pd parkeringsbremsen nar du stopper eller parkerer. Dette er ekstra vik-
tig nar du parkerer pa underlag som heller. Hvis det er bratt eller om kjgretoyet
har last, bar hjulene blokkeres med steiner eller klosser. Husk & dreie drivstoff-
ventilen til lukket posisjon.

Kjoring opp bakker

P& grunn av konstruksjonen har dette kjgretayet utmerket klatreevne, sa god at
det er mulig & velte feor du mister veigrepet. Ofte er for eksempel terrenget ero-
dert ved bakkens topp slik at toppen blir meget skarp. Kjoretoyet takler godt slike
forhold, men nér kjoretayets forpart kommer til et punkt der kjareteyets balanse
forskyves bakover, kan kjgretayet velte bakover.
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Det samme kan skje om en hindring far kjeretayets forpart til & lafte seg mer enn
onsket. | slike situasjoner er det bedre & ta en annen rute. Veer oppmerksom pa
farer ved 3 kjore langs skraningen hvis du gjer det.

Det er ogsa fornuftig a gjere seg kjent med terrenget pa andre siden av bakken
eller hgyden. Altfor ofte finnes der en bratt skrdning som er umulig & passere
eller kjgre ned.

Kjoring ned bakker

Dette kjgretayet kan kjgres opp skraninger som er brattere enn det som er sikkert
nar du skal kjere ned. Derfor er det viktig & forsikre seg om at det finnes en sikker
vei nedover en bakke, for du kjerer opp.

A redusere hastigheten ned en glatt bakke kan sende kjoretoyet pa “aketur” ned
bakken. Hold jevn hastighet og/eller akselerer litt for & gjenvinne kontrollen.

Kjoring langs skraninger

Forsgk om mulig 8 unngé a kjere langs skranende terreng. Hvis det blir ngdven-
dig, ma du veere ekstremt forsiktig. La alltid passasjeren sta av for du utferer
denne operasjonen. Hvis du kjerer langs det skrdnende terrenget i meget brat-
te bakker, kan kjoretoyet velte. Dessuten kan glatt eller lgst underlag fare til at
kjoretayet ukontrollert sklir til sidelengs. lkke forsgk & svinge kjoretayet ned bak-
ken hvis du sklir. Unngé alle hindringer og groper som kan fa den ene siden av
kjoretoyet til & lofte seg hayere enn den andre slik at kjoretoyet kan velte.

Bratte fall i terrenget

Kjoretayet vil “ta ned i bakken” og vanligvis stoppe hvis for- eller bakhjulene
kjores ut over et fall i terrenget. Hvis fallet i terrenget er skarpt eller dypt, kan
kjoretayet dukke forover og velte.

/\ ADVARSEL

Unnga a kjgre utfor fall i terrenget. Rygg og finn en alternativ rute.

Nar du leser denne brukerhdndboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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Kjoreteknikker

Kjering i hastigheter som er for haye for kjgreforholdene, kan fare til personskade.
Ikke bruk mer gass enn det som er nadvendig for sikker kjaring. Statistikken viser
at svinging i haye hastigheter ofte forer til uhell og skader. Husk at kjeretayet er
tungt! Bare vekten alene kan fare til at du blir sittende fast under kjoretoyet hvis
det velter.

Kjeretayet er ikke konstruert for hopping, og verken det eller du kan absorbere
energien fra kraftige stat. Hvis du forsgker & utfare en “wheelie” (steile og kjgre
pa bakhjulene), kan kjgretayet vippe over deg. Bade hopping og kjering pa bak-
hjulene medfarer hogy risiko for deg selv og passasjeren og ma alltid unngas.

For & beholde tilstrekkelig kontroll anbefales sterkt at du holder begge hendene
pa handtakene og er innenfor rekkevidde for alle betjeningsorganer. Det sam-
me gjelder for fattene. For & redusere faren for skader pa fatter og ben ber du
ha fottene pa fotstattene hele tiden. Ikke la teerne peke utover, og strekk ikke
ut fottene for & hjelpe til ved svinging. Fattene kan stgte mot eller feste seg i
hindringer eller komme i kontakt med hjulene. Passasjeren ma hele tiden holde
hendene pa gripehandtakene og fattene péa fotstattene.

VOOA1VL

Selv om det er et fullgodt fjeeringssystem pé kjeretayet, kan “vaskebrett” eller
grovt terreng gjare kjeringen meget ubehagelig og i verste fall fare til ryggskader.
Ofte kan det vaere ngdvendig & vekselvis stad og sitte eller & kjore i sammenhukt
stilling. Senk farten, bay kneerne, og la benene absorbere stat.
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Kjeretayet er ikke utformet for kjoring pa veier eller motorveier. (De fleste steder
er dette ogsé ulovlig.) Kjering péa veier eller motorveier kan fare til kollisjon med
andre kjeretoyer. Kjoretayets dekk egner seg ikke for kjoring pa fast veidekke.
Veidekket kan i stor grad pavirke hdndteringen av og kontrollen over kjoretayet.
Kjoring pa veier eller veikanter kan forvirre andre farere, spesielt hvis du har ly-
sene pd. Hvis det blir ngdvendig & krysse en vei, bar den forste fereren ga av
kjoretoyet, vurdere forholdene og gi anvisninger til de andre farerne. Den siste
fgreren som krysser veien, hjelper deretter den forste foreren & krysse veien. |k-
ke kjor pa fortauet. Det er beregnet pa fotgjengere.

Vann kan utgjere en spesiell risiko. Hvis det er for dypt, kan kjeretoyet “flyte” og
velte. Kontroller vanndybden og stremforholdene for du forseker & krysse vann.
Vannet ma ikke komme over fotstattene. Var oppmerksom pé glatte overflater
som steiner, gress, trergtter og sé videre, bade i og ved vannet. Du kan miste
veigrepet. lkke forsgk & kjore ned i vannet i hgy hastighet. Vannet fungerer som
en brems og kan kaste deg av.

VOOA25L

Vann pavirker kjgretayets bremseevne. Terk bremsene ved & bremse flere gan-
ger etter at du har forlatt vannet. Kjgretayets bremsestrekning kan pavirkes nar
du tar med en passasjer. Reduser hastigheten for & oppna sikker kjgring med
passasjer. Hold sterre avstand for nedbremsing.
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Det kan finnes myr- og sumpomrader i neerheten av vann og elver. Veer oppmerk-
som pa plutselige “hull” eller endringer i terrengformasjonene. Se ogséa opp for
mulige farer fra steiner, trestammer og lignende som kan vaere delvis dekket av
vegetasjon.

Hvis du ma krysse tilfrosset vann, ma du kontrollere at isen er tykk nok til & bzere
den totale vekten av deg selv, passasjeren, kjoretayet og lasten. Se opp for dpent
vann ... det er et sikkert tegn pa at isens tykkelse varierer. Fareren er ansvarlig
for passasjerens sikkerhet. Hvis du er i tvil, ma du ikke kjgre over.

Isen pavirker ogsad pa kontrollen over kjgretgyet. Senk hastigheten, og unngéa a
gi gass plutselig. Det farer bare til at hjulene spinner og at kjgreteyet kan velte.
Unnga rask nedbremsing. Det kan fare til en ukontrollert skrens og at kjeretayet
velter eller at passasjeren kastes av. Unngé alltid slaps og s@le, fordi det kan blok-
kere kjoretoyets funksjoner eller betjeningsorganer. lkke prav denne mangveren
med passasjer. Husk at kjgretayets mangvrerbarhet og stabilitet kan pavirkes nar
du tar med en passasijer.

Sand og kjgring sanddyner eller i sng er en annen enestdende opplevelse, men
det finnes enkelte grunnleggende sikkerhetsregler du ma felge. Vat, dyp eller
finfordelt sand/sne kan fa veigrepet til & glippe slik at kjegretayet sklir, kjgrer utfor
eller kjorer seg fast. Hvis det skjer, ma du se etter et fastere underlag. Igjen er
det beste radet & senke farten og veere oppmerksom forholdene. Nar du kjarer
med passasjer, ma du kjere sakte.

Hvis du kjgrer i sanddyner, bar du utstyre kjoretayet med et sikkerhetsflagg av
antennetype. Det gjer deg mer synlig for andre ferere pa den andre siden av
sanddynene. Kjar forsiktig hvis du ser en annen fgreres sikkerhetsflagg foran
deg. Sikkerhetsflagg av antennetype kan sette seg fast og deretter sprette til-
bake mot kroppen din. Du ber derfor ikke bruke dem i omrader med hengende
grener eller hindringer. Husk at kjgreteyets mangvrerbarhet og stabilitet kan pa-
virkes nar du tar med en passasjer.

Kjaring over lgse steiner eller grus er meget likt kjgring pd is. Det pavirker pa
styreevnen og kan fere til at kjoretayet sklir og velter eller at passasjeren kastes
av, spesielt nar hastigheten er hoy. | tillegg kan bremselengden gke. Tenk pa at
hvis du gir gass for raskt eller sklir, er det fare for at lgse steiner kastes bakover
mot eventuelle kjoretayer bak deg. Gjer aldri dette med overlegg. Husk at kje-
retoyets mangvrerbarhet, stabilitet og bremsestrekning kan pavirkes nar du tar
med en passasijer.
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VOOATWL

Hvis du far en skrens eller sleng, kan det hjelpe & svinge handtaket i samme
retning som skrensen til du gjenvinner kontrollen. lkke trykk inn bremsene eller
I&s hjulene.

Respekter og folg alle oppsatte skilt. De er der for & hjelpe deg og andre.

Veer forsiktig ndr du ma kjere over hindringer pa banen eller i sporet. Det om-
fatter lgse steiner, treer som har falt ned, glatte overflater, gjerder, stolper, voller
og fordypninger. Unnga alltid slikt hvis det er mulig. Enkelte hindringer ganske
enkelt for store eller farlige & ta seg over og ber unngds. Fereren har ansvaret
for passasjerens sikkerhet, og ber, hvis det er den minste tvil, la passasjeren sta
av fer hindringer skal passeres. Mindre steiner og traer som har falt ned, kan
krysses trygt ... i en vinkel pd omtrent 90°. Sta pa fotstattene med boyde knzer.
Juster hastigheten uten & miste fremdriften, og unngé & gi gass plutselig. Hold
godt fast i styret eller gripehdndtakene. Forskyv kroppsvekten til fgrer og pas-
sasjer bakover og fortsett. lkke forsgk & lafte opp kjeretayets forhjul fra bakken.
Veer oppmerksom pé at hindringen kan vaere glatt eller bevege seg nar du kjgrer
over den.

Nar du kjerer i bakker eller skrdninger er det to ting det er viktig & tenke pa ... veer
forberedt pa glatte overflater eller variasjoner i terrenget ... bruk riktig kroppsstil-
ling. Fareren har ansvaret for passasjerens sikkerhet, og ber, hvis det er den
minste tvil, la passasjeren sta av for hindringer skal passeres.
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Opp bakker

Husk at fereren er ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. Hvis du er i tvil, lar
du passasjeren sta av for du kjgrer opp en bakke. Husk at kjeretgyets manavrer-
barhet, stabilitet og bremsestrekning kan pavirkes nar du tar med en passasjer.

Hvis du bestemmer deg for & ha pa passasjeren, ma du synkronisere passasje-
rens bevegelser med dine egne.

Fereren og passasjeren ma forskyve kroppsvekten fremover mot toppen av bak-
ken. Hold fottene pa fotstattene, og gir ned. Akselerer deretter nar det er nad-
vendig, og skift raskt gir mens du kjerer oppover. lkke kjor i for stor hastighet.
Det kan fa den fremre delen av kjoretoyet til & lofte seg fra bakken og falle over
deg. Hvis bakken er for bratt og du ikke kan fortsette, eller hvis kjoretoyet be-
gynner a rulle bakover, bruker du bremsene, men veer forsiktig slik at du ikke sklir.
G4 av, passasjeren forst, og bruk deretter en “U"- eller “K"-sving (mens du gar
tilbake, pa den siden som vender oppover og med én hand pa bremsehandtaket,
rygger du maskinens bakre del oppover mot toppen av bakken, og deretter kjarer
du nedover). Ga eller std av pa den siden som vender oppover, og hold avstand
til kjoretoyet og dets roterende hjul. lkke forsgk & holde fast i kjgretayet hvis det
begynner & velte. Hold avstand. lkke kjer over toppen av bakken i hay hastig-
het. Det kan finnes hindringer, inkludert bratte fall, pd den andre siden. lkke ta
pa passasjeren igjen for du har kommet til et sikkert sted.

VOOATXL
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Ned bakker

Husk at fereren er ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. Hvis du er i tvil, lar du
passasjeren std av for du kjerer ned bakken. Husk at kjgreteyets mangvrerbarhet,
stabilitet og bremsestrekning kan péavirkes nar du tar med en passasjer.

Hvis du bestemmer deg for & ha pa passasjeren, ma du synkronisere passasje-
rens bevegelser med dine egne.

Fareren og passasjeren ma holde kroppsvekten sin forskjavet bakover. Brems
gradvis for & unnga a8 skli. |kke slipp deg ned bakken ved & bare bremse med
motoren eller med giret i fri.

VOOATYL
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Kjoring langs skraninger

Husk at fereren er ansvarlig for sikkerheten til passasjeren. Hvis du er i tvil, lar
du passasjeren std av for du fortsetter. Husk at kjereteyets mangvrerbarhet, sta-
bilitet og bremsestrekning kan pavirkes nar du tar med en passasjer.

Hvis du bestemmer deg for & ha pa passasjeren, ma du synkronisere passasje-
rens bevegelser med dine egne.

Dette er en av de mest risikofylte kjgremétene fordi det dramatisk endrer kjo-
reteyets balanse. Det ber alltid unngds hvis det er mulig. Hvis det likevel er
nodvendig, er det viktig at fereren og passasjeren ALLTID har kroppsvekten for-
skjgvet mot toppen av hellingen ... og veer forberedt pad & gé av pa denne siden
hvis kjeretayet begynner a velte. lkke forsgk a stoppe kjgretgyet eller hindre
at det skades.

VO0A1ZL
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Rutinemessig vedlikehold

Etter hver kjering ber du fierne rester av sng, is, sgle og skitt. Det farer til at
kjoretoyet varer lenger og holder den i god stand for eventuelt salg. Det elimi-
nerer ogsa eventuelle risikoer neste gang du bruker det. Vask kjgreteyet med
varmt sapevann, og la det tarke. (Du kan bruke et handkle.) Ikke vask kjgretay-
et utenders hvis det er kuldegrader. Smar alle deler slik det er beskrevet under
VEDLIKEHOLD.

En del av ditt ansvar for sikkerheten er & ta hensyn til innholdet i denne bruker-
handboken. Den gir verdifulle rdéd om hvordan du skal ta vare pé kjeretayet. Hvis
du trenger mer hjelp, kan en autorisert Can-Am-forhandler alltid hjelpe deg.

Endringer pa kjoretoyet for & gke hastigheten og ytelsen kan veaere et brudd pa
vilkdrene i den begrensede garantien for kjgretgyet. |tillegg er enkelte endringer,
inkludert & fjerne deler av motoren eller eksossystemet, ulovlig i de fleste land.

Endring av felgenes og/eller dekkenes sterrelse kan pavirke kjoretoyets stabilitet.
Feil lufttrykk i dekkene kan fare til punkteringer eller at et dekk beveger seg pa
felgen og faller av eller skades. Bytt alltid felger eller dekk som er skadet.

Kjgretoyets mangvrerbarhet, stabilitet og bremsestrekning kan pavirkes nar du tar
med en passasjer. Reduser hastigheten for 8 oppna sikker kjgring med passasijer.
Hold sterre avstand for nedbremsing.

Fereren er ansvarlig for passasjerens sikkerhet. Hvis du er i tvil, lar du passasje-
ren sta av for en mangver utferes. Bruk sunn fornuft.

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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LOSE DEKALER

Kjeretayet leveres med lgse dekaler og etiketter som inneholder viktig informa-

sjon om sikkerhet.

Alle som skal bruke kjeretayet, méa lese og forstd informasjonen far kjeringen

starter.

O 2.SETERS KJORETQY

FORER MA IKKE VAERE UNDER 16 AR
PASSASJER MA IKKE VARE UNDER
12 AR
TA ALDRI MED MER ENN EN
PASSASJER

DETTE KJORETGYET ER KUN
FOR KJ@RING | TERRENGET.

BOMBARDIERS OPPLARING |
SIKKERHET FOR 2-SETERS ATV MA
GJENNOMF@RES. VIDEOEN OM
SIKKERHET MA SES. LES OG FORSTA
BRUKERHANDBOKEN OG ALLE
DEKALER MED ADVARSLER PA
KJGRETAYET FOR DET TAS | BRUK.

TA KONTAKT MED FORHANDLEREN FOR A
FA VITE MER OM STATLIGE ELLER
LOKALE FORSKRIFTER SOM GJELDER
BRUK AV KJORETQYET.

Denne dekalen ma ikke fjernes for salg.
VOOMOBL

A ADVARSEL O |

Feil bruk av kjeretoyet kan fore til ALVORLIG PERSONSKADE eller

ol

BRUK ALLTID KJORALDRIPA  TA ALDRIMED MER  KJ@R ALDRI ETTER
GODKJENT HJELM OG  OFFENTLIG VEI. ENN EN A HA INNTATT
VERNEUTSTYR FOR PASSASJER. ALKOHOL ELLER
MEDIKAMENTER.
PASSASJER
Kjor ALDRI:

=+ uten riktig opplaring eller instruksjoner om 2-SETERS ATV.
i hastigheter som er for heye i forhold til dyktighet og
kjoreforhold.

« pa offentlige veier — det kan fore til kollisjon med andre
kjoretoyer.

FOREREN MA ALLTID:
« bruke riktige kjoreteknikker for & unnga velt i bakker og
grovt terreng og i svinger.
+ unnga fast dekke - fast dekke kan i stor grad pavirke
handtering og kontroll.
< redusere hastigheten og hele tiden vare oppmerksom nar
en jer er med - la ji ga av nar
krever det.
+ passe pa at passasjeren leser og forstar denne dekalen og
dekalen om sikkerhet for passasjeren.
FINN FREM OG LES BRUKERHANDBOKEN.
FOLG ALLE INSTRUKSJONER OG ADVARSLER.

Denne dekalen ma ikke fjernes for salg. 704900906

Bare for USA og Canada

BESKRIVELSE AV MOTOREN | KIORETQYET:

XXXXX

EPA-SERTIFISERT

NER (NORMALISERT UTSLIPPSGRAD) =
PAEN SKALAFRAO TIL 10 DER 0 ERRENEST 773
* MA IKKE FJERNES F@R SALG BRP)

704901107

vmo2006-005-009_en

60 SIKKERHETSANBEFALINGER




DEKALER PA PRODUKTET

Folgende dekaler finnes pa kjoretayet og er a oppfatte som en permanent del av
kjoretoyet. Hvis de mangler eller er skadet, kan de byttes uten ekstra kostnad.
Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

MERK: lllustrasjonene som brukes i denne brukerhdndboken er kun generelle
representasjoner. De kan se annerledes ut pa din modell.

vmo2007-011-002_c

vmo2007-003-006_a

vmo2007-011-005_a

vmo2007-011-001_a
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Dekal 1

Dekal 3

ff
A ADVARSEL

Feil bruk av kjoretoyet kan fore til ALVORLIG PERSONSKADE eller

SPB

BRUKALLTID  KJGRALDRIPA TAALDRIMED  KJ@R ALDRI
GODKJENT HJELM  OFFENTLIG MER ENN EN ETTERAHA

0G VERNEUTSTYR VEL PASSASJER. INNTATT

FOR FORER 0G ALKOHOL ELLER
PASSASJER. MEDIKAMENTER.

Kjor ALDRI:

« uten riktig opplaering eller instruksjoner om 2-SETERS

ATV.

i hastigheter som er for haye i forhold til dyktighet og

kjereforhold.

«+ pa offentlige veier — det kan fore til kollisjon med andre

kjoretoyer.

FOREREN MA ALLTID:

« bruke riktige kjoreteknikker for a unnga at kjeretoyet
velter i bakker og grovt terreng og i svinger.

+ unnga fast dekke - fast dekke kan i stor grad pavirke
handtering og kontroll.

+ redusere hastigheten og hele tiden vare oppmerksom
nar en passasjer er med — la passasjeren ga av nar
forholdene krever det.

+ passe pa at passasjeren leser og forstar denne dekalen
og dekalen om sikkerhet for passasjeren.

FINN FREM OG LES BRUKERHANDBOKEN.
FOLG ALLE INSTRUKSJONER OG ADVARSLER.

J
704900904 )

\
VOOMOCY

[ FORSIKTIG

* ATVen ma stoppes for du
skifter gir med girspaken.
« Bruk alltid fotbremsen nar du
skifter gir fra PARKERING (P) og
NOYTRAL (N).

704 900 470

VO7Mo6Y

Dekal 4

Dekal 2

(- O

A ADVARSEL

FORER
UNDER 16
AR

Kjering med dette kjoretoyet av personer som er
under 16 ar, gker sjansen for ALVORLIG
PERSONSKADE eller DODSFALL for bade ferer og
passasjer.

Kjer ALDRI dette kjoretoyet hvis du er under 16 ar.
Ta ALDRI med mer enn én passasjer.

J

[ FORSIKTIG

ATVen MA stoppes for du
kobler til eller fra firehjulsdrift.

Mekanisk skade kan oppsta
hvis bryteren kobles inn eller ut
mens du kjorer.

704 900 471

VO7M07Y

Dekal 5

A ADVARSEL )

PASSASJERSIKKERHET for & redusere risikoen for ALVORLIG PERSONSKADE eller DODSFALL.

KJOR ALDRI

R TAALDRIMED ETTER A HA
PASSASJERER INNTATT

UNDER 12 AR ALKOHOL ELLER

MEDIKAMENTER

Ta ALDRI med en passasi er for lten tl & fa pl godt pa il 4 fa grep

i handtakene.
PASSASJEREN MA ALLTID:

« bruke godkjent hjelm og verneutstyr.

- holde fast grep i handtakene og plassere fottene godt pa fotstattene.

«fa foreren tl a redusere hastigheten eller stoppe hvis det blir ubehagelig - og ga av og ga hvis
forholdene krever det.

700091 183

vmo2006-008-003_aen

L 704900515/

VO1MORY
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Dekal 6

Dekal 8

( A ADVARSEL )

Feil lasting av tilhenger kan fore til tap av kontroll over
kjoretoyet, noe som kan fore til alvorlig personskade
eller dedsfall.

« Maksimal vekt pa tilhenger: XXX kg (XXX Ib).

* Maksimal belastning pa tilhengerfeste: XX kg (XX Ib).

704900766

vmo2006-016-008_en

Dekal 7
Bare USA og Canada

[ AADVARSEL |

« Passasjerer ma ALDRI transporteres pa denne
bagasjebzreren.
* MAKSIMAL BELASTNING FORAN: X kg (X Ib) jevnt fordelt.

A ADVARSEL

Feil dekktrykk og BELASTNING | DEKKTRYKK FOR KALDE DEKK
overbelastning kan fere oppTIL |FORAN
til tap av kontroll, noe XXX kg |MAKS.: XX,X kPa (X,X psi)

i 9 |MIN.: XXX kPa (X,X psi)
som kan fore til (XXX Ib) .2 XX, ,X P!
ALVORLIG BAK
PERSONSKADE eller MAKS.: XXX kPa (X,X psi)
DODSFALL. MIN.: XX,X kPa (X,X psi)

Sorg for at dekktrykket ALLTID er som angitt. Bruk maksimalt
lufttrykk ved hoy belastning.

Bruk ALDRI laver dekktrykk enn minimumstrykket. Det kan fa
dekket til & lasne fra felgen.

Overskrid ALDRI kj; y ing pa XXX kg
(XXX Ib) inkludert vekt av ferer, last, tilbehgr og belastning pa
tilhengerfeste.

ATV MED LAST/TILHENGER

« Last/passasjer eller tilhenger kan pavirke stabilitet og
handtering. Lasten ma fordeles jevnt pa bagasjebzaererne.

+ Ved kjoring med last eller passasjer eller med tilhenger:

- Reduser hastigheten.

- Beregn storre avstand for a stoppe.

- Unnga bratte bakker og grovt terreng.

* MAKSIMAL BELASTNING BAK: X kg (X Ib) jevnt fordelt. 704801120
(Inkludert eventuell belastning pa tilhengerfeste.)
. vmo2006-008-004_aen
vmo2006-005-010_en
SKJERM FORAN OG BAK Dekal 9
-  —_— " \
Internasjonale modeller ( )
EMISSION CONTROL INFORMATION
THIS VEHICLE TIFIED TO OPERATE ON UNLEADED GASOLINE
AND MEETS TOXXXX]U.S. EPA AND CALIFORNIA REGULATIONS FOR BRP)

[ AADVARSEL

« Passasjerer ma ALDRI transporteres pa denne
bagasjebzreren.
« MAKSIMAL BELASTNING FORAN: X kg (X Ib) jevnt fordelt.
+ MAKSIMAL BELASTNING BAK: X kg X 1) jovnt fordatt
belastning pé ti

704 801 089

vmo2006-005-010_en

BARE SKUERMEN FORAN

ATV SI ENGINES

ENGINE FAMILY [ XXXXX.XXXXXX | MOTORFAMILIE

CERTIFICATION | 353 s s XXXXXXXX | SERTIFISERINGSSTANDARD

STANDARD (FEL) (FEL)
ENGINE DISPLACEMENT XXXXXXXXX MOTORENS SYLINDERVOLUM
EXHAUST EMISSION EKSOSUTSLIPP.
KONTROLLSYSTEM

INFORMASJON OM UTSLIPPSKONTROLL
DETTE KJGRET@YET ER SERTIFISERT TIL
TILFREDSSTILLER BESTEMMELSENE FRA|
FOR ATV SI-MOTORER,

RE PA BLYFRI BENSIN OG
U.S. EPA OG CALIFORNIA

SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS
VEDLIKEHOLDSSPESIFIKASJONER FINNER DU | BRUKERHANDBOKEN

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 CONTROL SYSTEM XXXX
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
l

vmo2007-002-002

PLASSERT UNDER SETET PA DEN @VRE
STANGEN PA RAMMEN
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Dekal 10 Bare internasjonale modeller

Dekal 11
/fTHIS VEHICLE IS AN ALL \\

TERRAIN VEHICULE AND ( A )
IS NOT INTENDED FOR FIND OG LS BRUGERVEJLEDNINGEN.
USE ON PUBLIC ROADS_ ggs::gll:EDRALLE INSTRUKTIONER OG

DETTE KJORETOYET ER HELT 0G (L) ENLEES el HOUD U AR ALL

AANWIJZINGEN EN WAARSCHUWINGEN
HOLDENT ET TERRENGKJORET@Y LOCALSER ETLIRELE GUDE DE
0G ER IKKE BEREGNET BRUKT PA PAIANNA IR LUE ARG 0P,
OFFENTLIGE VEIER. CED e A TIGORETA
BETRIEBSANLEITUNG AUSFINDIG

VIN. IS LOCATED BELOW THE SEAT WACHEN UND LESEN

ALLE ANWEISUNGEN UND

VIN-UNDERSTELLSNUMMER ER BrETE o AlAoASTE o D4HTD
PLASSERT UNDER SETET ) B o sancraezre ez s
704901315
AN // ®

LEGGERE IL MANUALE

DELL'OPERATORE. SEGUIRE TUTTE LE
ISTRUZIONI E AVVERTENZE.

LOCALIZAR E LER O GUIA DE OPERAGAO.|
OBSERVAR TODAS AS INSTRUGOES E

MENSAGENS DE AVISO.

UBICAR Y LEER LA GUIA DEL

OPERADOR. ATENERSE A TODAS LAS
INSTRUCCIONES Y MENSAJES

vmo2007-015-021

DE ADVERTENCIA.

TA REDA PA INSTRUKTIONSBOKEN
ocH LAS DEN. UPPMARKSAMMA
ALLA ANVISNINGAR OCH VARNINGAR.

704 901 177

vmo2006-014-003_a

Dekal 12

[ AADVARSEL |

« Passasjerer ma ALDRI transporteres pa denne
bagasjebareren.

~ MAKSIMAL BELASTNING FORAN: X kg (X Ib) jevnt fordelt.

« MAKSIMAL BELASTNING BAK: X kg (X Ib) jevnt fordelt.
(Inkludert eventuell belastning pa tilhengerfeste.)

704501 089

vmo2006-005-010_en

BARE SKJERMEN BAK

Nar du leser denne brukerhdndboken, méa du huske at:

/\ ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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INFORMASJON OM
KJORETOYET




SLIK IDENTIFISERER DU KJORETQYET

Kjeretayets hovedkomponenter (motor og ramme) identifiseres via ulike serie-
numre. Det kan noen ganger vaere ngdvendig a finne disse numrene for ga-
rantiformal eller for & spore kjgretoyet i tilfelle det blir borte. Den autoriserte
Can-Am-forhandleren vil be om disse numrene hvis fremsetter krav om garan-
ti. BRP oppfyller ingen garanti hvis motorens identifikasjonsnummer (EIN) eller
kjoretayets identifikasjonsnummer (VIN — understellsnummer) er fjernet eller pa
noen mate gdelagt. Vi anbefaler sterkt at du noterer deg alle serienumre pé kjo-
retoyet og gir dem til forsikringsselskapet ditt.

Plassering av motorens og kjoretoyets
identifikasjonsnummer

RED Y Bombardier Recrestional Products [

12/2003 | <yp——3
2BPS1234X2V000123 <« 2
varsave . I [ | LN ATTIE

vmo2006-008-005_a

TYPEBILDE

1. EIN (motorens identifikasjonsnummer)

2. Kjoretoyets identifikasjonsnummer (VIN — understellsnummer)
3. Modell
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Samsvarsdekal

Denne dekalen angir kjoreteyets opp-

fyllelse av samsvar i mange land.

PLASSERING AV DEKAL

Outlander™ Under setet pa den
MAX @vre stangen pa
400-serien rammen

VOOMO02Y

DETTE KJ@RET@YET ER HELT OG HOLDENT ET TERI
ER IKKE BEREGNET BRUKT PA OFFENTLIGE VEIER.

USA OG CANADA

704500851

VOOMO3Y

0 ACN 097 370 100

WET WEIGHT POWER
VATVERT - L] EFFEKT-k“

| THES WEHICLE 15 AN ALL TERRAN VEKICLE ANDH 15 WO INTENDED FOR USE ON PUBLIC RQADS.
DETTE KJ@RET@YET ER HELT OG HOLDENT ET TERRENGKJBRETRY OG
ER IKKE BEREGNET BRUKT PA OFFENTLIGE VEIER

ANDRE

LAND
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FORSKRIFTER FOR
STOYUTSLIPPSKONTROLLSYSTEMET

Bare for USA og Canada

Inngrep i stoykontrollsystemet er ikke tillatt!

Faderale lover i USA og statlige lover i Canada kan forby falgende handlinger eller

fremkalling av disse:

1. A fierne eller sette ute av funksjon av noen person annet enn for vedlikehold,
reparasjon eller utskifting, noen enhet eller element satt inn i et nytt kjoretoy
for staykontroll far den ble solgt eller levert til den endelige eieren eller mens
den er i bruk, eller

2. Bruke kjeretayet etter at en slik enhet eller element har blitt fiernet eller satt
ut av funksjon av en annen person.

Blant handlinger som betraktes som inngrep, er
handlingene oppfeort nedenfor:

1. Fjerning, endring eller punktering av eksospotten eller noen motorkompo-
nent som utfarer fjerning av eksos fra motoren.

2. Fjerning, endring eller punktering av noen deler i innsugingssystemet.

3. Skifting eller flytting av deler pa kjeretayet eller deler i eksos- eller innsug-
ingssystemet med andre deler enn de som er spesifisert av produsenten.

4. Mangel pa riktig vedlikehold.
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UTSLIPPSKRAV
Bare USA

I henhold til CARB (California Air Resources Board) kreves det at kjoretoyet er
i samsvar med standardkrav for eksosutslipp i lopet av hele kjgretoyets levetid,
nar den brukes og vedlikeholdes i henhold til medfglgende instruksjoner.

En RAD dekal for ikke-kompatibilitet (eller GRONN dekal) mottas arlig nar kjere-
toyet er registrert i California. Riktig merking angis av kjeretayets identifikasjons-

nummer (det 8. tegnet i nummeret).

KJORET@YKATEGORI

8. TEGN | KIGRETOYETS
IDENTIFIKASJONSNUMMER

Ikke-kompatibel RGD dekal

Ma veere C eller 3

Kompatibel GREGNN dekal

Alle alfanumeriske tegn unntatt C eller 3
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INNKJORINGSPERIODE

Motor

Det kreves en innkjeringsperiode pa
10 brukstimer for kjgretoyet kan kjores
lengre strekninger med full gass.

VAR OPPMERKSOM: Bland aldri
olje i drivstoffet. Dette kjgretgyet
har firetaktsmotor. Olje ma kun fyl-
les pa motoren.

Under innkjeringsperioden méa du ik-
ke bruke mer enn til 3/4 av full gass.
Korte akselerasjoner og hastighetsva-
riasjoner med full gass er imidlertid bra
ved innkjering. Lengre akselerasjoner
og hay fart og overopphetning av mo-
toren med full gass er skadelig under
innkjeringsperioden.

Drivreim

En ny drivreim krever en innkjerings-
periode pd 50 km (30 mile). Unn-
gad kraftig akselerasjon/nedbremsing,
trekking av last eller kjgring i hay has-
tighet.

Inspeksjon etter 10 timer

MERK: 10-timerskontrollen bekostes
av kjoretoyets eier.

Som for alt annen mekanisk pre-
sisjonsutstyr anbefaler vi at kjgre-
toyet kontrolleres av en autorisert
Can-Am-forhandler etter de farste 10
timene, 300 km (185 mile) eller 30
dagene etter kjgpet (det som inntref-
fer forst). Kontrollen gir deg ogsa
anledning til & diskutere eventuelle
ubesvarte spersmal som kan ha duk-
ket opp etter denne forste perioden.
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BETJENINGSORGANER/INSTRUMENTER/UTSTYR

MERK: Enkelte betjeningsorganer/instrumenter/utstyr er valgfritt tilleggsutstyr.

vmo2006-008-006_d

22,23,30,31,33,34
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vmo2006-008-007_c

Nar du leser denne brukerhdndboken, ma du huske at:

/\ ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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MERK: | denne delen beskrives grunn-
leggende funksjoner for de ulike betje-
ningsorganene pa kjeretagyet. Mer de-
taljert informasjon om hvordan du bru-
ker et betjeningsorgan sammen med
andre, finnes under INSTRUKSJONER
FOR BRUK lenger ned i denne delen.

1) Gasshandtak

Nar det skyves fremover, gker moto-
rens turtall og slik at overfgringen kan
kobles til det valgte giret.

Nar det slippes, gar motoren automa-
tisk tilbake til tomgang og kjeretoyets
hastighet reduseres gradvis.

Vo7101Y 1

TYPEBILDE

1. Gasshandtak

2. Akselerasjon

3. Reduksjon av hastighet

2) Bryter for
tohjuls/firehjuls drift
Denne valgbryteren lar deg velge mel-

lom tohjuls og firehjuls drift nar kjgre-
toyet er stanset.

V071012

TYPEBILDE

1. Bryter

2. Posisjon for tohjuls drift
3. Posisjon for firehjuls drift

VAR OPPMERKSOM: Kjgretgyet
ma stoppes fgr du kobler til eller fra
med bryteren for tohjuls/firehjuls
drift. Mekanisk skade kan oppsta
hvis bryteren kobles inn eller ut
mens du kjgrer.

VAR OPPMERKSOM: Hvis bakhju-
lene spinner, slipper du opp gas-
sen og venter til motoren gar pa
tomgangsturtall fgr du velger mo-
dus for firehjuls drift.

Modus for firehjuls drift kobles inn nar
bryteren trykkes nedover.
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Vo710DY

MODUS FOR FIREHJULS DRIFT

For & oppheve firehjuls drift trykker du
bryteren til tohjuls drift.

VO7I0EY

MODUS FOR TOHJULS DRIFT

Nar bryteren star pa tohjuls drift, kjeres
det hele tiden med tohjuls drift.

74

3) Bremsehandtak

Nar bremsehandtaket trykkes inn, ak-
tiveres bremsene béde foran og bak.
Nar du slipper det, gar det automatisk
tilbake til den opprinnelige posisjonen.
Bremseeffekten er proporsjonal med
trykket pd handtaket og terrengtypen
og terrengforholdene.

MERK: Som for alle andre kjoretay
overfagres vekten av kjereteyet til for-
hjulene nar du bremser. For & f& mer
effektiv nedbremsing fordeler brem-
sesystemet mer bremsekraft til forhju-
lene. Det vil pavirke handteringen av
kjoretayet og kontrollen over styringen
ved kraftig nedbremsing. Ta hensyn til
dette nar du bremser.

VO7K01Y

TYPEBILDE
1. Bremsehandtak
2. Slik bremser du

4) Parkeringsbrems

Nar den settes pa, hindres kjoretoyet i
a bevege seg. Nyttig ndr bremsen ma
lases, for eksempel nar du utferer en
K-sving, ved transport eller nar kjore-
toyet ikke brukes.

/\ ADVARSEL

Sett alltid pa parkeringsbremsen
og sett girspaken pa PARK (parke-
ring) nar kjgretgyet ikke brukes.




/\ ADVARSEL

Kontroller at parkeringsbremsen
er tatt helt av fgr du begynner a
kjgre igjen.

Nar du kjgrer, kan bremser som
aktiveres med et vedvarende trykk
pa bremsehandtaket, skade brem-
sesystemet og fdre til tap av brem-
sekraft og/eller brann.

Slik laser du mekanismen: Trykk inn
bremsehandtaket og hold det mens du
beveger ladsen pa handtaket. Bremse-
handtaket holdes na trykket inn, og al-
le bremsene aktiveres.

VO7K02Y

TYPEBILDE
1. L&s pa bremsehandtak
2. Trykk for a sette pa parkeringsbremsene

Slik frigjgr du mekanismen: Trykk
inn bremsehandtaket. Nar du slipper
spakldsen, gar det automatisk tilbake
til den opprinnelige posisjonen. Brem-
sehandtaket gar tilbake til hvilestilling.
Frigjor alltid parkeringsbremsen for
kjering.

5) Girspak
Spaken har 5 posisjoner: P, R, N, H og
L.

Nar du skal gire, ma du stoppe kjare-
toyet helt og deretter og flytte spaken
til ensket posisjon. Ikke bruk kraft til &
flytte spaken. Hvis du ikke kan flytte
giret, skyver du kjereteyet frem og til-
bake for & flytte girene i overfaringen
0g prever pa nytt.

V07D07Y

GIRM@NSTER

VAR OPPMERKSOM: Stopp alltid
kigretgyet helt og sett pa bremsen
fgr du flytter girspaken.

P: Parkering

Denne posisjonen laser giret for a
hindre at kjoretoyet beveger seg.
Bruk den alltid nar kjeretayet ikke er i
bruk. | enkelte tilfeller kan det veere
nedvendig & rugge kjeretayet frem og
tilbake for & flytte girene i overfaringen
slik at parkeringsgiret kan kobles inn.

R: Revers

Lar deg rygge kjoretoyet. Kjoretoyets
hastighet er begrenset.

/\ ADVARSEL

Fgr du rygger med kjgretgyet, ma
du kontrollere at det ikke er hind-
ringer eller andre personer bak
det. Sitti setet.

75




N: Fri

Denne posisjonen kobler fra giret slik
at kjeretoyet kan rulles manuelt.

H: Hgyt gir

Dette velger hgyhastighetsomradet
for giret i girkassen. Dette er omradet
for normal kjgrehastighet. Det lar deg
kjare med opptil maksimal hastighet.

L: Lavt gir
Dette velger lavhastighetsomradet for
giret i girkassen. Dette er arbeids-

omradet. Her kan kjeretoyet beveges
sakt med maksimalt feste og kraft.

MERK: Bruk lavt gir til & trekke last
eller & kjare opp bratte skraninger.

6) Bryterenhet

Felgende brytere er plassert pa denne
bryterenheten:

—TTT———

OVERRIDE

vmo2006-016-001_a

TYPEBILDE - BRYTERENHET
1. Frontlysbryter

2. Motorstoppbryter

3. Motorstartknapp

4. Overstyringsknapp
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Frontlysbryter

Vo7103Y 1

TYPEBILDE

1. Frontlysbryter

2. Neerlys og baklys
3. Fjernlys og baklys

MERK: Sett tenningsbryteren pa ON
(pd) “uten lys” for & sla av frontlysene.

vmo2006-005-013_b

TENNINGSBRYTERENS POSISJONER
1. OFF (av)

2. ON (pd) 'med lys"

3. ON (pa) "uten lys"

Motorstoppbryter

Denne bryteren kan brukes til 8 stoppe
motoren og som nadstoppsbryter.

Slipp gasshandtaket helt opp, og bruk
deretter motorstoppbryteren til & stop-
pe motoren.

MERK: Selv om det er mulig & stoppe
motoren ved & vri tenningsngkkelen
til OFF (av), anbefaler vi at motoren
stoppes med motorstoppbryteren.




Vo7105Y 1

Overstyringsknapp

Denne knappen brukes til & overstyre
hastighetsbegrensersystemet nar du
rygger. Trykk pa og hold overstyrings-
knappen, og trykk deretter gradvis pa
gasshandtaket.

/\ ADVARSEL

Ikke aktiver overstyringsknappen
hvis gasshandtaket allerede er
trykket inn. Det kan fgre til at du
mister kontrollen over kjgretgyet,
noe som kan fgre til alvorlig per-
sonskade eller dgdsfall.

TYPEBILDE
1. Motorstoppbryter

Motorstartknapp

Hvis du vil starte motoren, setter du
motorstoppbryteren pd RUN (kjor).

Trykk pad og hold motorstartknappen.
Slipp opp straks motoren starter.

Vo7ioeY 2 1

TYPEBILDE
1. Motorstartknapp
2. Motorstoppbryter

MERK: Motoren vil ikke dreies rundt,

men vil ikke starte hvis motorstopp-

bryteren star pad OFF (av).

Vo7107Y 1

TYPEBILDE
1. Overstyringsknapp
2. Motorstoppbryter

Chokespak

Denne enheten har en stillbar spak
som gjer kaldstart av motoren lettere.

Posisjonen OFF (av) er for normal bruk
med varm motor.
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Vo7108Y

CHOKESPAK | POSISJONEN OFF (AV)

Chokespaken settes til full choke nar
motortemperaturen er lav.

Vo7109Y

CHOKESPAK | POSISJONEN FOR
FULL CHOKE

De andre posisjonene mellom OFF
og FULL brukes i forhold til motorens
temperatur.
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7) Speedometer

vmo2006-005-014_a

TYPEBILDE

. Knapp for valg av display

Display for firehjuls drift
Girposisjonsdisplay

Display for kjoretoyets hastighet
Flerfunksjonsdisplay

Enhetsdisplay

Indikatorlampe for oljetrykk
Indikatorlampe for motortemperatur

ONOIOAWN =

Valg av enhet (km/t eller mph)

Speedometeret, kilometertelleren og
tripptelleren er fabrikkinnstilt til mile,
men de kan endres til avlesning i km.

Drei tenningsbryteren til OFF (av).

Laft speedometeret litt opp nederst
med en liten, flat skrutrekker til den
lille lasetappen lasner fra styredekslet.

Drei speedometeret med klokken til
det spretter litt ut fra styredekslet.




vmo2006-005-015_a

\
b ¥
1. Loft for & frigjere ldsetappen

2. Drei med klokken for 4 losne speedometeret

vmo2006-005-016_a

1. Lasetapp

Sett i kontaktene for & endre enheten
fra mile til kilometer. Trekk ut for & ga
tilbake til avlesning i mile.

Fest ledningene til ledningsnettet med
et nytt festestrips.

vmo2006-005-017_a

1. Festestrips
2. Kontakter for endring av enheter

Speedometerdisplaykoder

Speedometeret viser FAIL

s FITE
J
2FRAL e

ob0o  TRIPT2

vmo2006-005-037

Hvis speedometeret viser FAIL i fler-
funksjonsdisplayet, betyr det at spe-
edometeret har registrert 18 V i det
elektriske systemet, pd grunn av en
frakoblet eller defekt spenningsregula-
tor.

Kontroller tilkoblingen av spenningsre-
gulatoren, eller kontakt en autorisert
Can-Am-forhandler for & f& byttet
spenningsregulatoren.

Speedometeret viser SCALE

250 AL E .

obo  TRIP12

vmo2006-005-038

Hvis speedometeret viser SCALE i
flerfunksjonsdisplayet, betyr det knap-
pen for valg av display har last seg
i inntrykket posisjon eller ble trykket
ned da det elektriske systemet ble
aktivert.

Knapp for valg av display

Bruk valgknappen til & endre speedo-
meteret til gnsket modus:

— timeteller (kan nullstilles)

— kilometerteller
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— trippteller 1 (kan nullstilles)
— trippteller 2 (kan nullstilles)

vmo2006-005-015_b

1. Valgknapp
Flerfunksjonsdisplay

Kilometerteller (ODO)
Kilometertelleren registrerer total kjo-
relengde i kilometer eller mile.
Trippteller (TRIP 1/ TRIP 2)

Speedometeret er utstyrt med to se-
parate tripptellere.

Tripptelleren registrer kjgrelengden si-
den siste nullstilling. Kjerelengden vi-
ses i enten kilometer eller mile.

Den kan for eksempel brukes til & finne
ut hvor lenge du kan kjere pa én tank
eller avstanden mellom to steder.

Trykk pad og HOLD knappen for valg av
display i 2 sekunder for 3 tilbakestille
tripptelleren.

Timeteller

Timetelleren registrerer
kjgretid i timer og minutter.

80

Girposisjon (RANGE)

Angir at girspaken star pé
parkering.
@ Angir at girspaken star i revers.
@ Angir at girspaken star i fri.

Firehjuls drift
Nar indikatorlampen lyser,
@ betyr det at systemet for
firehjulsdrift er aktivert.

Indikatorlamper

Oljetrykk (R@D)
Nér indikatorlampen lyser,
@ betyr det at oljetrykket pa
motoren er lavt.

VAR OPPMERKSOM: Hvis lampen
ikke slukker like etter at motoren
har startet, ma du stoppe motoren.
Kontrollere motoroljenivaet. Fyll
pa hvis ngdvendig. Hvis oljenivaet
er tilfredsstillende, kontakter du en
autorisert Can-Am-forhandler. lkke
bruk kjgretgyet fgr det er reparert.

Motortemperatur (R@D)

Nar denne indikatorlampen
lyser, angir den at motoren er
for varm.
Hvis motoren er for varm,
se OVEROPPHETING AV
MOTOR i SPESIELLE
PROSEDYRER.




VAR OPPMERKSOM: Hvis lampen
ikke slukker like etter at motoren
har startet, ma du stoppe motoren.
Kontakt en autorisert Can-Am-for-
handler. Ikke bruk kjgretgyet fgr det
er reparert.

8) 12-volts stremuttak

Praktisk for handholdt lyskaster eller
annet baerbart utstyr.

Ta av beskyttelseslokket for fer bruk.
Sett alltid pd lokket etter bruk for &
beskytte uttaket mot veeret.

Ikke overskrid uttakets kapasitet. Se
SPESIFIKASJONER.

Det finnes mulighet til ekstra stramfor-
syning for tilkobling av ytterligere tilbe-
hor. Det finnes to skjulte ledninger i
ledningsnettet i kjgretayets bakre del.
Kontakt en autorisert Can-Am-forhand-
ler for mer informasjon.

9) Tenningsbryter
Nokkelbryter med tre posisjoner.

vmo2006-005-013_b

TENNINGSBRYTERENS POSISJONER
1. OFF (av)

2. ON (pa) med lys

3. ON (pa) uten lys

Sett ngkkelen i tenningsbryteren, og
drei den til gnsket posisjon. Ta ut ngk-
kelen ved & dreie ngkkelen til OFF (av)
og dra den ut.

| posisjonen ON (pd) med lys slas al-
le lysene pé, ogsa hvis motoren ikke
gar. Husk at batteriet tappes nar kjo-
retoyets lys er pa uten at motoren er
i gang. Drei alltid tenningsnekkelen til
OFF (av) ndr motoren er stoppet.

MERK: Selv om det er mulig & stoppe
motoren ved & vri tenningsngkkelen
til OFF (av), anbefaler vi at motoren
stoppes med motorstoppbryteren.

10) Drivstofftanklokk

VAR OPPMERKSOM: Ikke plasser
noe over drivstofftanklokket, fordi
luftehullet oppe pa lokket kan blok-
keres og fgre til at motoren fusker.

Skru lokket mot klokken, og ta det av
for & fylle drivstofftanken. Sett deret-
ter lokket pa og trekk godt til med klok-
ken.

/A ADVARSEL

Sla alltid av motoren fgr du fyller
pa drivstoff. Apne lokket lang-
somt. Hvis du merker at det er
trykkforskjell (det hgres en blase-
lyd nar du Igsner tanklokket), ma
kjgretgyet kontrolleres og/eller re-
pareres fgr du bruker det igjen.
Drivstoff er brannfarlig og eks-
plosivt under bestemte forhold.
Bruk aldri apen ild ved kontroll av
drivstoffnivaet. lkke rgyk, og ikke
tillat bruk av apen ild eller gnist
i neerheten. Fyll alltid drivstoff
i et godt ventilert omrade. Fyll
aldri drivstofftanken helt opp fgr
du plasserer kjgretgyet i et varmt
omrade. Nar temperaturer gker,
utvides volumet av drivstoffet og
detkan renne over. Tgrk alltid bort
eventuelt drivstoffsgl fra kjgretgy-
et.
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VO7F15Y

1. Drivstofftanklokk
2. Drivstoffmaler
11) Drivstoffmaler

Maleren viser hvor mye drivstoff (om-
trent) det er pa tanken.

VOo4FovyY

12) Drivstoffventil

Dette er en rotasjonsventil med tre po-
sisjoner. Drei knotten slik at pekeren
kommer til gnsket posisjon.
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1. Drei pekeren til nsket posisjon
2. ON (pd)

3. OFF (av)

4. RES. (reserve)

OFF

Stopper drivstofftilferselen til forgas-
seren.

VAR OPPMERKSOM: Drei ventilen
til OFF (lukket) nar kjgretgyet ikke
brukes eller nar det transporteres.

ON

Apner drivstofftilferselen til forgasse-
ren. Dette er normal posisjon néar du
bruker kjgretoyet.

RES. (reserve)

Nar det er tomt for drivstoff i tanken
og ventilen star pd ON (pa), kan du bru-
ke reservedrivstoffet ved & dreie knot-
ten til RES. Reserven inneholder om-
trent 12 % av drivstofftankens totale
kapasitet. Bruk denne posisjonen ba-
re nar drivstofftilfarselen i ON-posisjo-
nen stanser.

Nar du kjgrer pd reserven, méa du et-
terfylle drivstoff s snart som mulig.
Husk & dreie ventilen til ON etter at du
har fylt pa drivstoff.

VAR OPPMERKSOM: Feil apning
av drivstoffventilen hindrer driv-
stofftilfgrselen. Kontroller at venti-
len er helt apen nar du kjgrer.




13) Bremsepedal

Nar du trykker den ned, aktiveres
bremsene bak. Nar du slipper brem-
sepedalen, skal den automatisk ga
tilbake til den opprinnelige posisjonen.
Bremseeffekten er proporsjonal med
trykket pa pedalen og terrengtypen og
terrengforholdene.

MERK: Bremsene vil ogsa virke pa for-
hjulene via drivverket.

Bremsepedalen virker bare pa brem-
sene bak. Hvis det oppstér feil i ho-
vedbremsesystemet, kan bremsesy-
stemet bak aktiveres ved a trykke pa
bremsepedalen.

VO7K0SY 1

1. Bremsepedal

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/\ ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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14) Fotstotte

Bruk dette omradet til & holde fottene
0g passasjerens fotter statt.

VO7L1LY 1 2

1. Fotstatte for forer
2. Fotstotte for passasjer

15) Gripehandtak

Gripehandtakene ma brukes av passa-
sjeren til & holde seg fast under kjo-
ring.

/\ ADVARSEL

Ikke hold tak i fgreren. Hold godt
fast i gripehandtakene.

vmo2006-008-008_a

1. Gripehandtak
2. Passasjersete
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16) Passasjersete/
oppbevaringsboks

/\ ADVARSEL

Ikke kjgr uten at passasjersetet el-
ler oppbevaringsboksen er riktig
montert.

Passasjersetet er beregnet spesielt for
sikker og behagelig kjgring med EN
(1) passasjer. Detintegrerte rygglenet
statter ryggen under kjeringen.

Oppbevaringsboksen brukes til & gjere
om et kjoretey for to personer (2-se-
ters modell) til et kjoretay for én per-
son (1-seters modell) med ekstra las-
tekapasitet.

Endringen er enkel & utfere. Du tar
bare av passasjersetet og monterer
oppbevaringsboksen, eller omvendt.
Bruk fremgangsmaten nedenfor til &
ta av og montere utstyret riktig.

/\ ADVARSEL

Uten passasjersetet blir kjgretgyet
et kjgretgy for én person (1-seters
modell), og du kan IKKE TA MED
PASSASJER. IKKE ta med passa-
sjeren pa oppbevaringsboksen.




Ta av passasjersetet

— Draienavldsehendlene pa passas-
jersetet. Disse hendlene er plassert
under bakre del av setet pa venstre
og hgyre side.

vmo2006-008-009_a

TYPEBILDE - VENSTRE SIDE
1. Setelas

— Loft forsiktig opp baksiden av setet.
— Trekk setet bakover.

— Fortsett laftebevegelsen til du
kan festeanordningen foran, og
ta deretter passasjersetet helt av.

Montere passasjersetet

— Plasser posisjonsrarene for passas-
jersetet i hullene pa bakskjermen.

vmo2006-008-010_a
1. Hull for passasjersetets posisjonsrer.

— Nar setet er pa riktig plass, trykker
du det ned for & lase det.

MERK: Du vil kjenne at det klikker pa
plass. Dobbeltsjekk at setet er sikret,
ved & rykke i det for & kontrollere l&sin-
gen.

/\ ADVARSEL

Kontroller at setet er skikkelig last
fgr du begynner a kjgre.

Montere oppbevaringshoksen

Ta av passasjersetet

Plasser oppbevaringsboksen péa

bakskjermen.

Nar oppbevaringsboksen hviler pa

riktig plass, trykker du den ned for

a lase den.

— Hektav gummilasen for & 4pne opp-
bevaringsboksen.

vm02068-001-003b
1. Gummilas

Ta av oppbevaringsboksen

— Trekk i stroppen pd oppbevar-
ingsboksen for & lgsne den fra
kjoretoyet.

— Ta av oppbevaringsboksen.
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— Sett pd plass passasjersetet igjen.

1

vmo2008-001-003_a

1. Stropp

17) Forersete

MERK: Hvis du skal ta av ferersetet,
ma du forst ta av passasjersetet eller
oppbevaringsboksen.

Ta av setet

Trykk lasen pé forersetet fremover for
4 ta av setet. Lasen er plassert under
bakre del av setet.

vmo2006-008-011_a ‘
1. Setelds

Trekk setet bakover. Fortsett loftebe-
vegelsen til du kan festeanordningen
foran, og ta deretter setet helt av.

Montere setet

Sett inn tappene foran i rammekroke-
ne. Nar setet er péa riktig plass, trykker
du det ned for & lase det.
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MERK: Du vil kjenne at det klikker pa
plass. Dobbeltsjekk at setet er sikret,
ved & rykke i det for & kontrollere I&sin-
gen.

VO7L05Y 2

1. Sett disse tappene i krokene
2. Kroker

/A ADVARSEL

Kontroller at setet er skikkelig last
fgr du begynner a kjgre.

18) Tilgangspanel

Panelet dpnes ved & lase det opp og ta
det helt av.

vmo2006-005-026_a
1. Tilgangspanel

2. Stativ foran
3. Las




Dette panelet gir enklere tilgang til
servicerommet. Servicerommet in-
neholder ulike vedlikeholdselementer,
for eksempel bremsevaeskebeholder
for bremser bak, radiatorlokk, kjole-
vaeskebeholder og sikringsholdere.

19) Oppbevaringsrom bak

Praktisk sted & oppbevare personlige
ting som reserve tennplugger, forste-
hjelpspakke osv. Las opp dekslet, og
lofte det forsiktig for & ta det av.

Rommet er utstyrt med en drenerings-
plugg. Ta ut pluggen for & tappe av nar
det er nagdvendig. Sett pa plass plug-
gen nar du er ferdig.

vmo2006-008-013_a

1. Deksel for oppbevaringsrom bak
2. Sete

3. Stativer bak

4. Las

/\ ADVARSEL

Nar motoren gar, ma du alltid set-
tet giret i PARK (parkering) fgr
du apner dekslet. lkke legg tun-
ge gjenstender eller gjenstander
som lett kan gdelegges, i oppbe-
varingskurven. Las dekslet fgr du
kjgrer. Hvis dekslet tas av for a
gi bedre plass, ma du sikre lasten
godt slik at den ikke “kastes av”
nar du kjgrer i ujevnt terreng. Re-
duser hastigheten.

20) Bagasjebaerere
Praktiske stativ til transport av utstyr.

/A ADVARSEL

Kontroller at lasten er skikkelig fes-
tet til stativene. lkke last pa for
mye. Pass pa at lasten ikke hind-
rer sikten og/eller styringen. Ikke
ta med passasjer(er).

Se under SPESIFIKASJONER om an-
befalinger for transport av last og vekt-
fordeling av lasten.

21) Tilhengerfeste

Plassert neer bakakselen. Praktisk
feste til montering av kule for sleping
av tilhenger eller annet utstyr. Monter
riktig kule i henhold til tilhengerpro-
dusentens anvisninger. Se under
SPESIFIKASJONER om anbefalinger
for sleping og transport av last.

VO7L0TY 1

1. Tilhengerfeste

/A ADVARSEL

Monter riktig kule som passer til
utstyret du vil slepe.

MERK: Falg produsentens anvisninger
om riktig festing.
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22) Radiatorlokk
Plassert i servicerommet bak til-

gangspanelet.

/\ ADVARSEL

For @ unnga forbrenninger ma du
ikke ta av radiatorlokket nar moto-
ren er varm.

Trykk pa radiatorlokket og drei det mot
klokken for & ta det av. Fglg omvendt
fremgangsmate ved montering.

VO07A0AZ 1

TYPEBILDE
1. Radiatorlokk

23) Sikringer

Det elektriske systemet er beskyttet
med sikringer. Se under VEDLIKE-
HOLD hvis du vil vite mer.

Sikringsholderne er plassert i ser-
vicerommet.
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vmr2007-048-003_b

TYPEBILDE — SERVICEROM FORAN
1. Sikringsholdere

)

vmr2007-048-002_d

TYPEBILDE - PLASSERING AV
SIKRINGER BAK
1. Sikringsholder

24) Verktoysett
Verktoysettet er plassert i oppbeva-

ringsrommet bak. Det inneholder
verktay for vanlig vedlikehold, denne
brukerhdndboken og GRUNNLEG-
GENDE TEKNIKKER VED BRUK AV
VINSJ sammen med XT-modeller.

Folgende verktoy finnes i verktgyset-
tet:

— tang (1)

— skrutrekker (1)

— apen fastngkkel 10/13 mm (1)

— apen fastngkkel 15/17 mm (1)

— pipengkkel 10/13 mm (1)

— pipengkkel 16/18 mm (1)

— Dekktrykkmaler (1)




— stetdemperngkkel (1)
— sikring 30 A (1)
— sikring 20 A (1)
— sikring 15 A (1)

25) Starthandtak med
tilbakespoling

Starthandtaket kan brukes til start i kri-
setilfeller.

Folg vanlig startprosedyre, men bruk
starthdndtaket i stedet for den elektris-
ke starteren.

Plassert pa hgyre side av kjoretayet.
Type med automatisk tilbakespoling.
Koble inn mekanismen ved & trekke
sakte i handtaket til du kjenner mot-
stand, fortsett deretter a trekke hand-
taket til maksimal kompresjon (sterk
rotasjonsmotstand) passeres, og trekk
kraftig. Slipp handtaket sakte.

vmo2006-005-034_b

1. Starthdndtak med tilbakespoling
2. Peilestav

26) Peilestav

Plassert pad hgyre side av motoren.
Lar deg kontrollere oljenivaet i moto-
ren.

vmo2006-005-034_b

1. Starthdndtak med tilbakespoling
2. Peilestav

Under VASKER finner du anvisninger
for kontroll av oljevaeskenivaet.

27) Vinsj
XT-modeller

vmo2007-003-016_a

1. Vinsj
2. Styrevalser
3. Vinsjkrok

28) Vinsjbryter

XT-modeller

Bruk denne bryteren til a rulle ut vaie-
ren fra vinsjen.

Trykk pé venstre side av bryteren for &
ta ut vaieren fra vinsjen.

Trykk pé& hayre side av bryteren for &
vikle opp vaieren pa vinsjen.

Se GRUNNLEGGENDE TEKNIKKER
VED BRUK AV VINSJ hvis du vil vite
mer.
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MERK: Det folger ogsd med en fjer-
nkontroll for vinsjen for & gjere det
enklere & bruke den. Se FJERNKON-
TROLL FOR VINSJ senere i denne de-
len.

vmo2006-005-032_a

TYPEBILDE
1. Inn
2. Ut

29) Styrevalser

XT-modeller

Styrevalsene brukes til & hindre skader
pa kjoretayet og fare vaieren riktig inn
pa vinsjen.

vmo2007-003-016_a

1. Vinsj
2. Styrevalser
3. Vinsjkrok

30) Fijernkontroll for vinsj

XT-modeller

Det folger med en fjernkontroll for vin-
sjen for & gjere det enklere & bruke
den.
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Fjernkontrollen for vinsjen er plassert i
tilgangspanelet pa servicerommet for-
an.

vmo2008-001-001_a

TYPEBILDE — TILGANGSPANEL FORAN
1. Fjernkontroll for vinsj

Hvis du vil bruke bryteren pa fjernkon-
trollen i stedet for handtakbryteren,
kobler du til fijernkontrollen i tilkoblin-
gen i servicerommet foran.

VAR OPPMERKSOM: Koble fra og
lagre fjernkontrollen nar du ikke
bruker den.

vmo2007-003-017_a

TYPEBILDE - SERVICEROM FORAN
1. Tilkobling for fjernkontroll

Se GRUNNLEGGENDE TEKNIKKER
VED BRUK AV VINSJ hvis du vil vite
mer.




31) Tilkobling for vinsjens
fjernkontroll

XT-modeller

Tilkobling som brukes til & plugge inn
fiernkontrollen for vinsjen slik at det
blir enklere & bruke den.

vmo2007-003-017_a

TYPEBILDE — SERVICEROM FORAN
1. Tilkobling for fjernkontroll

32) Bremsevaskebeholder
for handtak

Plassert ovenfor handtaket for brem-
sene foran pa styret.

VO7KOAA

TYPEBILDE

33) Bremsevaeskebeholder
for pedal

Plassert i servicerommet, p& undersi-
den av det midtre panelet.

vmo2007-003-017_d

TYPEBILDE

34)Beholder for
motorkjolevaeske

Plassert i servicerommet, pa undersi-
den av det midtre panelet.

vmo2007-003-017_c

TYPEBILDE
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VASKER

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.

MERK: | denne delen beskrives an-
befalte vaesker og fremgangsmater
for kontroll av veeskenivdene. Under
VEDLIKEHOLD finner du anvisninger
for utskifting av veesker.

Drivstoff

Anbefalt drivstoff

Bruk vanlig blyfri bensin (finnes pé de
fleste bensinstasjoner) eller alkohol-
tilsatt drivstoff med mindre enn 10
% etanol, metanol eller begge. Bruk
bensin med minste oktantall som an-
gitt nedenfor.

OKTANTALL

| Nord-Amerika (87 (R + M)/2)

Utenfor Nord-Amerika 92 RON

VAR OPPMERKSOM: Eksperimen-
ter aldri med annet drivstoff. Bruk
av ikke anbefalt drivstoff kan fgre til
redusert ytelse og skader pa viktige
deler i drivstoffsystemet og moto-
ren.
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Drivstoffniva

/\ ADVARSEL

Sla alltid av motoren fgr du fyller

pa drivstoff. Apne lokket lang-
somt. Hvis du merker at det er
trykkforskjell (det hgres en blase-
lyd nar du lgsner tanklokket), ma
kjgretgyet kontrolleres og/eller re-
pareres fgr du bruker det igjen.
Drivstoff er brannfarlig og eks-
plosivt under bestemte forhold.
Bruk aldri apen ild ved kontroll av
drivstoffnivaet. lkke rgyk, og ikke
tillat bruk av apen ild eller gnist
i neerheten. Fyll alltid drivstoff
i et godt ventilert omrade. Fyll
aldri drivstofftanken helt opp fa@r
du plasserer kjgretgyet i et varmt
omrade. Na&r temperaturer gker,
utvides volumet av drivstoffet og
det kan renne over. Tgrk alltid bort
eventuelt drivstoff- eller oljesgdl fra
kjgretgyet.

Motor/gir-olje

Anbefalt olje

Bruk 4-takts motorolje som oppfyller
eller overstiger kravene for API-klassi-
fikasjonene SM, SL eller SJ. Kontroller
alltid APl-etiketten pa oljebeholderen
for & veere sikker pa at den inneholder
olje som tilfredsstiller én av standarde-
ne ovenfor.

MERK: Den samme oljen smgrer bade
motoren og giret.




Oljeviskositet

SAE 5W30-olje anbefales for alle se-
songer.

Pa den varmeste tiden om sommeren
kan imidlertid BRP XP-S™ 10W40 mi-
neralolje (P/N 219 700 346) brukes.

MERK: For bedre generell ytelse og
bruk i alle sesonger, kan du bruke XP-S
BWA40 syntetisk 4-takts olje (P/N 293
600 039).

XP-S 5W40 syntetisk olje
(P/N 293 600 039)

SAE 0W30
SAE 5W30

SAE 10W30

XP-S 10W40 mineralolje
(P/N 219 700 346)

SAE 15W40

SAE 20W50

Temperaturomréade
I I I I 50 °C (122 °F)
. 40°C (104 °F)
30 °C (86 °F)
20 °C (68 °F)
10 °C (50 °F)
0°C (32 °F)
-10°C (14 °F)
-20°C(-4°F)

-30°C(-22 °F)

Oljeniva

VAR OPPMERKSOM: Kontroller ni-
vaet ofte, og etterfyll ved behov.
Fyll ikke pa for mye. Hvis moto-
ren/giret brukes med feil oljeniva,
kan motoren/giret fa alvorlige ska-
der. Tgrk av eventuelt oljesal.

V07C24Y 1

HOYRE SIDE AV MOTOREN
1. Peilestav

Pass pa at kjoretayet star pa et jevnt

underlag og at motoren er kald og ikke

i kjgrer, og kontroller oljenivaet pa fol-

gende mate:

1. Skru ut peilepinnen og terk av den.

2. Sett tilbake peilepinnen, og skru
den helt inn.

3. Ta ut peilepinnen, og kontroller ol-
jenivaet. Det skal veere neer eller
pé det gverste merket.

Vvo7Co2y

1. Fullt
2. Fyll pa
3. Bruksomrade
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Ved péfylling av olje ma du ta ut pei-
lepinnen. Plasser en trakt i rgret for
peilepinnen for & unnga spill.

Fyll pa en liten mengde olje, og kon-
troller oljenivaet pa nytt.

Gjenta fremgangsmaten over til oljeni-
vaet nar det avre merket pa peilepin-
nen. Fyll ikke pa for mye.

Skru peilepinnen skikkelig pa plass.

Motorkjolevaeske

Anbefalt kjolevaeske

Bruk alltid etylenglykolbasert frost-
vaeske som inneholder korrosjons-
hindrende midler spesielt beregnet
for forbrenningsmotorer av alumini-
um.

Kjolesystemet ma fylles med en BRP
ferdigblandet kjglevaeske (P/N 219 700
362) eller med destillert vann og frost-
vaeske (60 % destillert vann, 50 %
frostveeske).

Kjolevaeskeniva

/\ ADVARSEL

Kontrollere kjgleveeskenivaet nar
motoren er kald. Fyll aldri pa kjg-
levaeske nar motoren er varm.

Ta av tilgangspanelet.
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VO7A0BY

TYPEBILDE

Med kjereteoyet pa et jevnt underlag
skal kjoleveeskenivdet vaere mellom
MIN- og MAX-merkene pé kjolevaes-
kebeholderen.

MERK: Hvis nivaet kontrolleres ved la-
vere temperatur enn 20 °C (68 °F) kan
det veere noe lavere enn MIN- merket.

Fyll pd kjoleveeske til MAX-merket hvis
det er ngdvendig. Bruk en trakt for &
unnga sel. Fyll ikke pa for mye.

Sett pafyllingslokket skikkelig pa plass
og trekk til, og monter pa plass til-
gangspanelet.

Hvis du fyller pa kjelevaeske i kjglevaes-
kebeholderen, kontrollerer du ogsa ni-
vaetiradiatoren. Fyll pd mer kjolevees-
ke hvis det er nadvendig.

/\ ADVARSEL

For a unnga forbrenninger ma du
ikke ta av radiatorlokket nar moto-
ren er varm.

MERK: Et kjolesystem som ofte ma
etterfylles, er en indikasjon pa lekka-
sje eller motorproblemer. Kontakt en
autorisert Can-Am-forhandler.




Bremsevaeske

Anbefalt vaeske

Bruk kun bremseveaeske som oppfyller
kravene i DOT 4-spesifikasjonen.

VAR OPPMERKSOM: Unnga alvor-
lige skader pa bremsesystemet ved
a ikke bruke andre veesker enn den
anbefalte. Bland heller ikke ulike
vaesker ved pafylling.

Vaeskeniva

Plasser kjgreteyet pa et jevnt under-
lag, og kontroller nivdet pad bremse-
vaesken i beholderne. Veeskenivaet
skal veere over MIN-merket.

Fyll pa veeske etter behov. Fyllikke pa
for mye.

Rengijer pafyllingslokket fer du tar det
av.

VAR OPPMERKSOM: Bruk kun
DOT 4-bremsevaeske fra en uapnet
beholder. lkke bruk bremsevaske
fra gamle eller allerede dpnede be-
holdere.

MERK: Lavt niva kan tyde pa lekkasje
eller slitte bremseklosser. Kontakt en
autorisert Can-Am-forhandler.

Bremsevaeskebeholder for handtak

Drei styringen til posisjon rett frem-
over for & sikre at beholderen er vann-
rett. Kontroller bremsevaeskenivaet.
Beholderen er full nar vaesken nar
gverste kant av vinduet.

Kontroller beskyttelsen pd spaken vi-
suelt. Se etter sprekker eller andre
skader. Skift ut hvis den er skadet.

vmo2006-016-004_a

TYPEBILDE

Bremsevaeskebeholder for pedal

¢; MIN- "]h

V07A0CY

TYPEBILDE
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BRUKERVEILEDNING

Generelt

Giret ma sta i PARK (parkering) eller
NEUTRAL (fri) for at motoren skal kun-
ne starte.

MERK: Du kan ogsé bruke en over-
styringsmodus der motoren kan star-
tes uansett hvilken posisjon giret star
i. Trykk pd og hold bremsehandtaket
eller bremsepedalen mens du trykker
pa motorstartknappen.

Start motoren ved & plassere motor-
stoppbryter pd RUN (kjor), sette nok-
kelen i tenningsbryteren, dreie nokke-
len til ON (pa) og trykke pd motorstart-
knappen.

Kontroll fer bruk

/\ ADVARSEL

Det er meget viktig & kontrolle-
re kjgretgyet hver gang fgr du skal
bruke det. Fgr du begynner a kjgre
ma du alltid kontrollere at betje-
ningsorganer, sikkerhetsfunksjo-
ner og mekaniske deler fungerer
riktig. Hvis du ikke gjgr det, kan
det fgre til alvorlig personskade
eller dgdsfall.

For du bruker kjgreteyet méa du alltid

gjore felgende:

— Trekk til parkeringsbremsen, og
kontroller at den virker som den
skal.

— Kontroller dekktrykk og dekkenes
tilstand.

— Kontroller om det er slitasje eller
skade pé felger og lagre.

— Kontroller plassering av betjening-
sorganer, og forsikre deg om at de
fungerer.

— Kontroller at styrefunksjonen fun-
gerer og styret beveger seg lett.
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Beveg gasskontrollspaken flere
ganger for & kontrollere at den
beveger seg fritt. Den ma ga
tilbake til tomgangsposisjon nar
den slippes.

Aktiver bremsehandtaket og brem-
sepedalen for & kontrollere at de har
full virkning. Handtaket og pedalen
ma gé helt tilbake nar de slippes.
Kontroller at girspaken fungerer, og
sett den deretter i PARK.
Kontroller drivstoff-,  olje- og
kjoleveeskenivaet.

Kontroller om det er oljelekkasje fra
motoren/giret og delene i drivver-
ket.

Kontroller at drivstoffventilen er helt
apen (ON).

Rengjer frontlyktene og baklykten.
Kontroller at tilgangsdekslet for
rommet foran og dekslet for opp-
bevaringsrommet bak er skikkelig
last.

Pass pd at fegrerens sete og enten
passasjersetet eller oppbevarings-
boksen er pa plass og skikkelig last.
Ta hensyn til lastekapasiteten hvis
du transporterer last. Kontroller
at lasten er skikkelig festet til sta-
tivene.

Hvis du trekker en tilhenger eller
annet utstyr, ma du ikke overskride
trekkapasiteten og tillatt belastning
pa tilhengerfestet.  Kontroller at
tilhengeren er skikkelig festet til
festet.

Se og kjenn etter om det finnes lgse
deler mens motoren er av. Kon-
troller fester.

Kontroller at det ikke finnes person-
er eller hindringer der du skal kjare.
Kontroller at tenningsbryteren, mo-
torstartknappen,  motorstoppbry-
teren, frontlyset, baklyset og in-
dikatorlampen fungerer.




— Kontroller passasjersetets og ryg-
glenets tilstand.

— Kontroller gripehandtakenes til-
stand.

— Opplys passasjeren om grunn-
leggende regler for sikker kjgring.

— Pass pé at eventuell passasijer sitter
pa passasjersetet.

— Hvis oppbevaringsboksen er mon-
tert(i stedet for passasjersetet), ma
du kontrollere at den er skikkelig
last.

— Start motoren, ta av parkerings-
bremsen, kjor fremover noen me-
ter, og prev bremsene hver for seg
for & teste dem.

— Kontroller funksjonen til bryteren
for tohjuls/firehjuls drift.

Korriger eventuelle problemer du
finner, fgr du begynner a kjgre.
Kontakt en autorisert Can-Am-for-
handler hvis det er ngdvendig.

Starte motoren

Forste kaldstart

Sett ngkkelen i tenningsbryteren, og
drei den til ON (pa).

Sett motorstoppbryteren pé
(kjor).

| kaldt veer, under 0 °C (32 °F), stiller du
chokespaken til full &pning.

RUN

V071092 1

TYPEBILDE
1. Full choke

Trykk pad motorstartknappen og hold til
motoren starter.

VAR OPPMERKSOM: Ikke hold mo-
torstartknappen i mer enn 30 sekun-
der. Du bgr vente en stund mellom
startsyklusene slik at startmotoren
rekker a kjgle seg ned. Pass pa sa
batteriet ikke lades ut.

MERK: Spjeldet kan brukes for & fa
motoren til & starte raskere. Trykk lett
pé gasshandtaket. Hvis du trykker for
mye, aktiveres ikke chokesystemet.

Slipp motorstartknappen med en gang
motoren starter.

Etter noen sekunder flytter du chokes-
paken fra helt &pen posisjon til en mel-
lomposisjon som gir beste turtall for
motoren.

MERK: Overdrevet bruk av choken
kan fore til at motoren blir rd og gjere
det vanskeligere & starte. Se SPESI-
ELLE PROSEDYRER hvis det skjer.

Nar motoren er varm, flytter du choken
OFF (lukket) og tar av bremsene.
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V071082 1

TYPEBILDE
1. OFF-posisjon

Starte varm motor

Start motoren som forklart ovenfor,
men uten choke. Hvis motoren ik-
ke starter etter to b-sekunders forsgk
med den elektriske starteren, trekker
du ut chokespaken til et sted mellom
ON (helt dpen) og OFF (lukket). Start
motoren uten & aktivere gasshandta-
ket. Etter noen sekunder plasser du
chokespaken pa OFF (lukket).

Starte motoren manuelt i
krisetilfeller

/A ADVARSEL

Sett alltid girspaken i PARK (par-
kering) eller NEUTRAL (fri) fgr du
prgver a starte motoren manuelt.

Manuell start kan brukes hvis den elek-
triske starteren ikke virker.

Folg startprosedyren ovenfor,
bruk starthdndtaket til & starte.

Hold handtaket for manuell start fast,
og drei motoren skate til du kjenner
motstand.

Dra forbi denne motstanden, og slipp
handtaket.

Ta pa nytt fast tak i handtaket og drei
motoren.

Gjenta hele prosedyren hvis det er
ngdvendig.

men
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Skifte gir

Varm opp motoren ved & la den ga pa
tomgang.

Trekk til bremsene, og velg giromradet
H eller L.

MERK: Bremsene ma settes pa nar
girspaken settes i parkeringsposisjo-
nen.

Ta av bremsene.

VAR OPPMERKSOM: Kontroller at
parkeringsbremsen er tatt helt av
fgr du begynner a kjgre igjen.

Trykk inn gasshandtaket gradvis for
a oke motorens turtall for & aktivere
CVT-systemet (Continuously Variable
Transmission - kontinuerlig variabel
girkasse).

| motsatt situasjon, nar gasshandtaket
slippes, reduseres motorens turtall.

Rygge

VAR OPPMERKSOM: Nar du skif-
ter gir fra fremover til bakover eller
omvendt, ma du alltid stoppe kjgre-
tgyet helt og sett pa bremsen fgr du
flytter girspaken.

Benytt samme prosedyre som under
SKIFTE GIR ovenfor, bortsett fra fol-
gende:

Plasser girspaken i REVERSE (ryg-
ging).
Bruke vinsjen

XT-modeller

Se GRUNNLEGGENDE TEKNIKKER
VED BRUK AV VINSJ. Denne bru-
kerhdndboken skal oppbevares i verk-
toykassen og alltid veere pé kjoretoyet.

Stoppe motoren

/\ ADVARSEL
Unnga a parkere i en skraning.




Slipp gassen, og stopp kjeretoyet helt.
Sett pa parkeringsbremsen.

Plasser girspaken i PARK (parkering).
Sett motorstoppbryteren til OFF (av).

Drei ngkkelen i tenningsbryteren til
OFF (av).

Ta ut ngkkelen fra tenningsbryteren.

Etter kjoring

Hvis kjereteoyet brukes i saltvannsmil-
jo (pd stranden eller utsetting/oppta-
king av bater og sa videre) ma kjoretoy-
et spyles med ferskvann for & beskyt-
te det og dets komponenter. Smgring
av metalldeler anbefales strekt. Bruk
XP-S smarefett (P/N 293 600 016) el-
ler tilsvarende. Dette ma utferes etter
hver gang kjereteyet har veert brukt.

Nar kjoreteyet brukes i terreng med
mye sole eller leire, anbefales skylling
av for & beskytte det og dets kompo-
nenter og for & holde lyktene rene.

MERK: Bruk aldri haytrykksspyler til
a vaske kjoretoyet. BRUK ALLTID
LAVT TRYKK (for eksempel en ha-
geslange). Hoyt trykk kan fere til
elektriske eller mekaniske skader.
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SPESIELLE PROSEDYRER
Velting

Hvis kjeretayet har veltet, méa du fa det
tilbake i normal kjgreposisjon (pa alle
fire hjulene) og deretter vente 3 til 5
minutter for du starter motoren igjen.

For du starter motoren mé du kontrol-
ler motoroljenivaet og etterfylle hvis
det er ngdvendig. Hvis oljetrykkslam-
pen fortsetter & lyse etter at moto-
ren er startet, ma du stoppe motoren
og kontakte en autorisert Can-Am-for-
handler s& snart som mulig.

Kjoretoy som har vaert
under vann

Hvis kjeretayet har veert under vann,
ma det tas til en autorisert Can-Am-
forhandler s& snart som mulig. IKKE
START MOTOREN!

VAR OPPMERKSOM: Hvis kjgre-
tgyet har veert under vann, kan
alvorlige materielle skader bli re-
sultatet hvis riktig startprosedyre
ikke fglges.
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LAST OG TRANSPORT

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.

Last

/A ADVARSEL

Kjgretgyets mangvrerbarhet, sta-
bilitet og bremsestrekning pavir-
kes av lastene pa stativene og ma-
ten kjgretgyet brukes pa. Det er
derfor viktig med riktig lasting og
fordeling av vekten. Utsett aldri
kjgretgyet for overlast eller feil las-
ting eller sleping. Kontroller alltid
at lasten er sikkert fastspent og rik-
tig fordelt pa stativene fgr du bru-
ker kjgretgyet. Reduser hastighe-
ten i henhold til terrengforholdene
ved kjgring med last eller tilhen-
ger. Hold stgrre avstand for ned-
bremsing. Fest alltid lasten sa lavt
som mulig pa stativene for a redu-
sere effekten av et hgyere tyngde-
punkt. Hvis disse anbefalinger ik-
ke fglges, kan det medfgre endrin-
ger i kjgretgyets kjgreegenskaper,
noe som kan fgre til en ulykke med
eventuell alvorlig personskade el-
ler dgdsfall.

Ved transport av last, ma du respekter
folgende maksimale belastninger:

MAKSIMALE BELASTNINGER
Totalt
- Inkludert ferer, all
Bg?;;t_ (253;% lfg) annen belastning og
nin eventuelt tilbehgr
g
Last 45 kg
foran (100 I1B) Jevnt fordelt.
Jevnt fordelt.
90 k Inkluderer stativ bak,
Last bak (200 |%) oppbevaringsboks
bak og belastning pa
tilhengerfeste.
Transport

Ved transport av kjgretayet ma du sik-
re kjoreteyet pa tilhengeren eller pa
lasteplanet med passende festerei-
mer. Vanlig tau anbefales ikke.

/\ ADVARSEL

[4 ] ‘
VO00A174
Ikke vipp kjgretgyet over pa to hjul
fortransport. Vianbefaler at kjgre-

tgyet transporteres i normal kjgre-
posisjon (pa alle fire hjulene).

Sett drivstoffventilen pad OFF (lukket).

Sett giret i PARK (parkering), og sett pa
parkeringsbremsen.
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Sikre kjoretayet med stotfangerne for-
an og bak.

VAR OPPMERKSOM: Hvis du bru-
ker andre festpunkter, kan kjgretgy-
et skades.

Ta av last fra stativene far du transpor-
terer kjoretoyet.

Plassering foran

vmo2006-016-005_a

TYPEBILDE

Plassering bak

vmo2006-016-006_a

TYPEBILDE

/A ADVARSEL

Ikke slep dette kjgretgyet med bil
eller et annet kjgretgy. Bruk en til-
henger.
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FEILSOKING

MOTOREN DREIES IKKE RUNDT

1. Tenningslasen er stilt pa OFF (av).
— Still bryteren pa ON (pa).
2. Giret star ikke i PARK (parkering) eller NEUTRAL (fri).
— Sett giret i PARK (parkering) eller i NEUTRAL (fri), eller trykk inn bremse-
handtaket.
3. En sikring har gatt.
— Undersok tilstanden til hovedsikringen.
4. Svakt batteri eller lose tilkoblinger.
— Kontroller sikringen for ladesystemet.
— Kontroller tilkoblinger og kontakter.
— Fa kontrollert batteriet.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.
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MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE

1. Motorstoppbryter.

Kontroller at motorstoppbryteren star pd ON (pa).

2. Blandingen er ikke fet nok til & starte med kald motor.

Kontroller drivstoffnivdet og startprosedyren, spesielt bruk av choken.

3. Ra motor (tennplugg som tas ut, er vat).

Hvis motoren ikke starter etter flere forsok, kan den ha fatt for mye drivstoff.
Folg anvisningene nedenfor:

e Drei tenningsbryteren til ON (pé), og pass pa at choken ikke er dpen.

e Kontroller at girspaken i PARK (parkering).

e Hold gasshandtaket helt inntrykt mens du starter motoren.

e Slipp gasshandtaket sa snart motoren starter. |kke rus motoren.

Hvis dette ikke fungerer:

e Rengjor omradet rundt tennpluggen, og ta den ut. Ta ut tennpluggen
(verktoy folger med i verktoysettet).

e Drei rundt motoren flere ganger. Fyll pa en liten mengde motorolje i sylin-
deren (tilsvarende en topp). Sett om mulig inn en ny tennplugg, eller rengjor
og tark av pluggen.

e Start motoren i henhold til anvisningene ovenfor. Hvis motoren fortsatt
er ra, kan du rddfere deg med en autorisert Can-Am-forhandler.

Obs! Kontroller at det ikke er drivstoff i motoroljen, og skift oljen hvis det
er det.

4. Ikke noe drivstoff til motoren (tennplugg som tas ut, er torr).

Kontroller drivstoffnivdet. Drei drivstoffventilen til ON (pd) (og forsek ogsa
med RES.). Det kan vaere feil pa drivstoffoumpen eller forgasseren.

Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

5. Tennplugg/tenning (ingen gnist).

Undersok tilstanden til hovedsikringen.
Ta ut tennpluggen, og koble pa tennspolen igjen.
Kontroller at tenningsbryteren og/eller motorstoppbryter er stilt pa ON (pa).

Start motoren med tennpluggen i kontakt med motoren, men hold den unna
tennplugghullet. Hvis det ikke vises noen gnist, skifter du tennpluggen.

Hvis problemet vedvarer, kontakter du en autorisert Can-Am-forhandler.

6. Motorkompresjon.
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Etter hvert som motoren trekkes rundt med starthandtaket, skal du kjenne
regelmessige “sykluser” med motstand hver gang stempelet passerer avre
dodpunkt. Hvis du ikke kjenner en pulserende motstand, kan det tyde pa
et betydelig kompresjonstap.

Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.




MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT

1. Smuss eller skade pa tennplugg.
— Se under MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE.

2. For lite drivstoff til motoren.
— Se under MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE.

3. Forgasserjusteringer.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

4. Motoren overopphetes.

— Hvis motoren blir overopphetet og indikatorlampen tennes, prever du fol-
gende:
e Kontroller og rengjer radiatorribbene. Se under VEDLIKEHOLD.
e Reduser kjoretoyets hastighet, men forsok a holde kjeretoyet i bevegelse
for & 14 lufttilfersel til radiatoren. Hvis motoren fortsatt er overopphetet et-
ter omtrent ett minutt, stopper du kjoretoyet og setter giret i PARK (parker-
ing). Stopp motoren.
e Sett tenningsbryteren pd ON (pé) (IKKE START MOTOREN ENNA). Ra-
diatorviften vil avkjole radiatoren.
e [ a motoren avkjoles. Kontroller kjolevaeskenivaet, og etterfyll hvis mulig.
Se MOTORKJOLEVASKE.
e Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler sa snart som mulig.

- /C-/”vis overopphetingen vedvarer, kontakter du en autorisert Can-Am-forhan-
er.
5. Tilstoppet eller skittent luftfilter.
— Kontroller luftfilteret og rengjer ved behov.
— Kontroller om det er avsetninger i filterhusets drenering.
— Kontroller luftinntaksrerets plassering.
6. Skitten eller utslitt CVT.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

TILBAKETENNING | MOTOR

1. Lekkasje i eksossystemet.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.
2. Motoren blir for varm.
- Se MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT.
3. Tenningsinnstillingen er feil, eller det er feil i tenningssystemet.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.
4. Feil innstilling pa forgasser.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.
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MOTOREN FEILTENNER

1. Skitten/skadet/utslitt tennplugg.

— Rengjer/kontroller tennplugg og varmeklasse. Skift ut hvis det er ned-
vendig.

2. Vann i drivstoffet.
— Tapp av drivstoffsystemet, og fyll pa med nytt drivstoff.

KJORETOYET OPPNAR IKKE FULL HASTIGHET
1. Motor.

- Se MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT.
2. Parkeringsbrems.

— Kontroller at parkeringsbremslasen er helt frakoblet.

3. Tilstoppet eller skittent luftfilter.
— Kontroller luftfilteret og rengjer ved behov.
— Kontroller om det er avsetninger i filterhusets drenering.
— Kontroller luftinntaksrerets plassering.
4. Skitten eller utslitt CVT.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

GIRSPAKEN ER VANSKELIG A FLYTTE

1. Girene er i en posisjon som hindrer girspaken fra a fungere.

— Skyv kjoretoyet frem og tilbake for & flytte girene i overferingen slik at
girspaken kan brukes.

2. Motorens turtall ved tomgang er for hoyt.
— Juster tomgangshastigheten. Se SPESIFIKASJONER.

3. Skitt eller slitasje pa CVT.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

TURTALLET 9KER, MEN KJORETOYET BEVEGER SEG IKKE
1. Giret star i PARK (parkering) eller NEUTRAL (fri).
— Velg Revers, Hl eller LO.

2. Skitten eller utslitt CVT.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

3. Vann i CVT-huset.
— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.
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SPESIFIKASJONER

MODELL OUTLANDER™ 400
MOTOR
ROTAX 400, 4-takts, SOHC (enkel
Motortype overliggende kamaksel), vaeskekjglt
Antall sylindere 1
Antall ventiler 4 ventiler (mekaniske justering)
Sylinderdiameter (tomrrrﬂers 91 (3,58)
mm
Slaglengde (tommer) 61.5 (2,42)
Slagvolum 400 cm3(24,41 tommer3)
Kompresjonsforhold 10.3:1
Dekompressortype Automatisk
Maksimalt hk ved turtall Turtall 7.000
Type Oljebunnpanne ned utskiftbart oljefilter
Oljefilter BRP ROTAX papirtype, utskiftbart
Kapasitet 31 (317 US quart)
Smaring (oljeskift med filter) (motor/gir)
Motorolje SAE 5W30 API-klassifikasjon
Anbefalt SM, SL eller SJ
Se OLJEVISKOSITETSTABELL i
brukerhandboken
Gnistfanger godkjent av USDA
Eksossystem Forest Service
Luftfilter 2-trinns skumfilter
GIRBOKS
To giromréader (HI-LO) med parker,
Type fri og revers
KJBLESYSTEM
Etylglykol/vann-blanding (50
% frostveeske, 50 % vann).
Tvpe Bruk forhandsblandet kjglevaeske som
Kigleveeske ye selges av BRP (P/N 219 700 362) eller
kjolevaeske spesielt beregnet for
aluminiummotorer.
Kapasitet 2,51(2,65 US quart)
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MODELL

OUTLANDER™ 400

ELEKTRISK SYSTEM

Effekt magnettenningsgenerator

400 W ved 6.000 o/min

Tenningssystemtype

CDI (Capacity Discharge Ignition)

Tenningsinnstilling

lkke justerbar

Antall 1
Tennplugg Merke og type NGK DCPR8SE
Elektrodeavstand 0,6 til 0,7 mm (0,024 til 0,027 tommer)
R Fremover Turtall 8.000
Turtallsbegrenserinnstilling
Revers Turtall 4.000 + 100
Type Tarrbatteritype
. Spenning 12V
Batteri ) -
Nominell kapasitet 18 Aeh
Levert effekt starter 0,7 kW
Frontlys W 2 x 35
Baklys/bremselys W 8/26
Retningsindikator (kun pa europeiske modeller) w 10
Indikatorlamper Lysdioder, ca. 0,7 V (hver)
i 15 A
Tilbehgr (streamuttak og ekstra tilfarsel)
Sikringer Vifte 20 A
Hovedsikring 1 30 A
Hovedsikring 2 20 A
DRIVSTOFFSYSTEM
Mikuni BSR33 forgasser av typen
Drivstofflevering Type konstant depresjon med manuell choke
og ECS (Enricher Coasting System)
] Type Mikuni (pulspumpe)
Drivstoffpumpe
Modell Ekstern (vakuumstyrt)
Tomgangshastighet + 50 o/min 1.300
Type Vanlig blyfri bensin
Drivstoff o | | Nord-Amerika (R+M)/2 87 eller hgyere
tanta Utenfor
Nord-Amerika RON 92 eller hayere
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MODELL OUTLANDER™ 400
DRIVSTOFFSYSTEM (fortsatt)
Kapasitet drivstofftank 16 1 (4,2 US gal)
Drivstofftankreserve 61(1,6 US gal)

DRIVVERK

Differensial foran

Akseldrevet / enkel differensial med
automatisk sperre (pumpedrevet)

Differensialforhold foran 3.6:1
Bakaksel Akseldrevet / enkel differensial
Forhold bakaksel 3.6:1
) Foran 500 ml (17 US oz)
Kapasitet
. o Bak 250 ml (8,5 US o0z)
Differensialolje BRP differensialolie
Anbefalt (P/N 293 600 043) eller
syntetisk olje 75W90 (API GL5)
Fett for CV-aksel Fett for CV-aksel (P/N 293 550 019)
Fett for mellomaksel Syntetisk fettf}fg(r) %%%r;eng (P/N 293
TRANSMISJON
Tvoe CVT (Continuously Variable Transmission
yp — kontinuerlig variabel girkasse)
Innkoblingsturtall + 100 o/min 1.450
STYRING
Svingradius 2,0 m (6 fot 7 tommer)
Totalt toe (kjoretay pa bakken) (tomnq:ers 0+4(0+0,157)
FJARING
FORAN
Fjeeringstype MacPherson
Fieeringsveg (tomnq:ers 178 (7)
Antall 2
Stetdemper -
Type Olje
Justering av belastning foran IT.
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MODELL

OUTLANDER™ 400

FJARING (fortsatt)

BAK

Fjeeringstype TTI™-yavhengig
Fjeeringsveg (tomnrgs 203 (8)
Antall 2
Statdemper -
Type Oljie
Justering av belastning bak 5 innstillinger
BREMSER
Antall 2
Bremser foran - -
Type Hydraulisk, skiver
Antall 1
Bremser bak - -
Type Hydraulisk, skive
Kapasitet 125 ml (4,3 US 0z)
Bremsevaeske
Type DOT 4
Parkeringsbrems Hydraulisk Ias 4 hjul
DEKK OG FELGER
DEKK
Maksimum 34,5 kPa (5 psi)
Foran — -
Minimum 31 kPa (4,5 psi)
Trykk - -
Bak Maksimum 34,5 kPa (5 psi)
a
Minimum 31 kPa (4,5 psi)
Minimum mgnsterdybde mm (tommer) 3(1/8)
Foran 25x8x12
Starrelse 25 x 10 x 12
Bak XT: 25 x 11 x 12
FELGER
Foran 12 x 6
Starrelse
Bak 12x75
Tiltrekkingsmoment Standard 70 Nem (52 Ibfeft)
hjulmutrer XT 100 Nem (74 Ibfeft)
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(inkludert vakt av stativer bak)

MODELL OUTLANDER™ 400
MAL
Total lengde m (tommer) 2,39 (94)
Total bredde m (tommer) 1,17 (48)
Total hgyde m (tommer) 1,14 (45)
Tarrmasse kg (Ib) 298 (657)
Hjulavstand m (tommer) 1,45 (57)
Foran (tomme] 965 (38)
Sporvidde po
Bak (tommer) 914 (36)
Bakkeklaring (tommet] 236 (9.3)
LASTEKAPASITET
Vektfordeling Foran/bak % 46/54
Oppbevaringshoks bak
(inkludert vekt av stativer bak) kg (Ib) 10 (22)
Foran kg (Ib) 45 (100)
Bak
Stativ (inkludert vekt av
oppbevaringsboks
bak og kg (Ib) 90 (200)
belastning pa
tilhengerfeste)
Totalt tillatt kjgretaybelastning (inkludert farer,
all annen belastning og eventuelt tilbehar) kg (Ib) 235 (517)
Totalvekt (GVWR = Gross Vehicle
Weight Rating) kg (Ib) 554 (1.219)
Trekkapasitet kg (Ib) 500 (1.100)
Belastning pa tilhengerfeste kg (Ib) 14 (30)

A: Ampere

Aeh: Amperetime

o/min:  Omdreininger per minutt

USDA:  United States Department of Agriculture
W: Watt
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Pa grunn av vart pAgaende program for produktkvalitet og produktutvikling forbeholder BRP seg retten til & nar
som helst forandre design og spesifikasjoner og/eller gjare tillegg til eller forbedringer av produktene, uten &
dermed péta seg noen forpliktelse til & montere disse i tidligere produserte produkter.
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VEDLIKEHOLDS-
INFORMIASJON




VEDLIKEHOLDSSKJEMA

Vedlikehold er meget viktig. Hvis du ikke har tilstrekkelige kunnskaper om sikre
service- og justeringsrutiner, kan du kontakte en autorisert Can-Am-forhandler.

SKJEMA OVER PERIODISK VEDLIKEHOLD

FORSTE KONTROLL 10 T, 30 DAGER ELLER 300 km (185 mile)
(Ma utferes av en autorisert Can-Am-forhandler. Det farste vedlikeholdet er
spesielt viktig og ma ikke forsemmes.)
A: JUSTER ;
C. RENGJOR 25 T ELLER 750 km (470 mile)
:-: E'(\)/II\QI]LROLLER 50 T ELLER 1500 km (930 mile)
R: BYTT 100 T, 1 AR ELLER 3000 km (1865 mile)
200 T, 2 AR ELLER 6000 km (3730 mile)
UTFGRES AV
DEL/OPPGAVE FORKLARING
MOTOR/TRANSMISJON
Motor/gir-oljeniva ) FI?JF[%ZJFTIKI%R Kunde
Motor/gir-olje og -filter R R Kunde
Ventiljustering ,lA ,lA Forhandler
Tilstand til tetninger/pakninger pa
motoren I | Forhandler
Motorens monteringsfester | | Forhandler [ (2) Kontroll far kjgring.
C R (3) Hver 100. time, kontroller
Luftfilter 2 @l @ Kunde [kjglevaeskens styrke.
(4) Oftere ved kjgring under vanskelige
Eksossystem | | Forhandler | forhold som i stgvete omrader, sand,
a, ate eller sglete forhold.
Gnistbeskyttelse pa eksospotte C Kunde SN0, 0g vate erer spiete forno
Kjsleveeske @ I (Q, Rl Kunde
Trykktest radiatorlokk/kjalesystem | | | Forhandler
Radiatortilstand/tilsmussing 4! | | Kunde
Tilstand starthandtak med
tilbakespoling : Forhandler
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SKJEMA OVER PERIODISK VEDLIKEHOLD

FORSTE KONTROLL 10 T, 30 DAGER ELLER 300 km (185 mile)

(Ma utferes av en autorisert Can-Am-forhandler. Det farste vedlikeholdet er
spesielt viktig og ma ikke forsemmes.)

A: JUSTER :
C. RENGJOR 25 T ELLER 750 km (470 mile)
:-: EI(\)/II\éTRROLLER 50 T ELLER 1500 km (930 mile)
R: BYTT 100 T, 1 AR ELLER 3000 km (1865 mile)
200 T, 2 AR ELLER 6000 km (3730 mile)
UTFGRES AV
DEL/OPPGAVE FORKLARING
DRIVSTOFFSYSTEM
| l,
Gasskabel (2 A A, Foq(huannddeler/
L L
| Forhandler/
( ’
Choke l A kunde | (1) Utslippsrelaterte del.
Drivstoffrar, tilkoblinger og trykktest (2) Kontroll far kjgring.
drivstofftank 1 : || | Forhandler
Drivstofftanksiler R | Forhandler
Forgasser lL Forhandler
ELEKTRISK SYSTEM
Tennplugg (115) | R Kunde
Batteritilkoblinger | | Kunde
Ledningsnett, kabler og linjer | | Forhandler
Tilstand til tenningsbryter,
motorstartknapp og | | Kunde (1) Utsli |
ppsrelaterte del.
motorstoppbryter 2 (2) Kontroll far kjgring.
Tilstand til belysning (5) Kontroller at tennpluggen har
(intensitet naerlys/fjernlys, | | Kunde [riktig elektrodeavstand.
bremselys, frontlysjustering osv.) @
Se GRUNN-
LEGGENDE
Vinsj TEKNIKKER Kunde
VED BRUK AV
VINSJ
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SKJEMA OVER PERIODISK VEDLIKEHOLD

FORSTE KONTROLL 10 T, 30 DAGER ELLER 300 km (185 mile)

(Ma utferes av en autorisert Can-Am-forhandler. Det farste vedlikeholdet er

spesielt viktig og ma ikke forssmmes.)

A: JUSTER :
C. RENGJOR 25 T ELLER 750 km (470 mile)
:-: EI(\)/II\éLRO LLER 50 T ELLER 1500 km (930 mile)
R: BYTT 100 T, 1 AR ELLER 3000 km (1865 mile)
200 T, 2 AR ELLER 6000 km (3730 mile)
UTFGRES AV
DEL/OPPGAVE FORKLARING
TRANSMISJON
Drivreim | Forhandler
L . . . |
Drivreimskive og dreven reimskive !
(inkludert enveis lager) (i Forhandler -
CVT luftinntaks-/luftutlgpskanal: l,
tilstand/rengjering G Forhandler
DRIVVERK
4 x 4 koplingskasse | Forhandler
Drivakselmansjetter og
-beskyttelser (2) ! Kunde
Drivakselledd | Forhandler
l, -
Bakre mellomakselledd L Forhandler |(2) Kontroll far kjering. ,
(4) (4) Oftere ved kjaring under vanskelige
- forhold som i stavete omrader, sand,
Hjullagre I Kunde | sng, og vate eller sglete forhold.
Differensialer foran/bak
(oljeniva, pakninger og ventiler) l ! Forhandler
Dekktrykk og dekkslitasje (2 FI?JF[%ZJE{IKIEGR Kunde
Hjulmutrer/-bolter | | | | | | Kunde
STYRESYSTEMET
Festing av styrehandtak | Forhandler
St t - .
(Styarrisr%lz ﬁg]ger osv.) @ | Forhandler | (4) Oftere ved kjaring under vanskelige
- forhold som i stevete omrader, sand,
Endeledd parallellstag | Forhandler | sng, og véte eller sglete forhold.
Justering forhjul IA Forhandler
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SKJEMA OVER PERIODISK VEDLIKEHOLD

: JUSTER

: RENGJ@R
KONTROLLER
SMO@R

: BYTT

IO

DEL/OPPGAVE

FORSTE KONTROLL 10 T, 30 DAGER ELLER 300 km (185 mile)

(Ma utferes av en autorisert Can-Am-forhandler. Det farste vedlikeholdet er
spesielt viktig og ma ikke forsemmes.)

25 T ELLER 750 km (470 mile)

50 T ELLER 1500 km (930 mile)

100 T, 1 AR ELLER 3000 km (1865 mile)

200 T, 2 AR ELLER 6000 km (3730 mile)

UTFARES AV

FORKLARING

FJARING

(4)

Bakakselarmer | Forhandler
Lagre for bakakselarmer I'l Forhandler
Stgtdempere | Forhandler _
A-armer lL Kunde
Kuleledd | Forhandler
BREMSER
R | Forhandler/] (2) Kontroll far kjgring.
Bremsevaeske 7 I ®| kunde | (4) Oftere ved kjering under vanskelige
forhold som i stevete omréder, sand,
| sng, og vate eller sglete forhold.
Bremseklosser @ Forhandler (6) Bytte av bremsevaeske
eller eventuell reparasjon av

; bremsesystem ma utfares av en
Bremsesystem (skiver, slanger osv.) Kunde autorisert Can-Am-forhandler
CHASSIS/RAMME
Rammefeste | Kunde
Ramme | Forhandler
Tilstand tilhengerfeste/-kule FOR HVER Kunde
(hvis montert) KJARING
L&s pa deksler for oppbevaringsrom F&%;{l\,@ Kunde

5 (4) Oftere ved kjgring under vanskelige
S FOR HVER forhold som i stgvete omrader, sand,

Gripehandtak KJORING Kunde sng, og vate eller sglete forhold.
Passasjersete eller FOR HVER Kunde
oppbevaringsboks med fester KJORING
Farersete med fester FEJF%Q\,QEGR Kunde
Rengjaring og beskyttelse ¢ Kunde
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GENERELT

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.

/A ADVARSEL

Med mindre annet er angitt skal
motoren ikke kjgre under noen av
vedlikeholdsprosedyrene.

Fgr du utfgrer service eller kontroll
av kjgretgyet ma du vente til moto-
ren og eksossystemet er avkjglt for
a unnga risiko for brannskader.

/\ ADVARSEL

Hvis det blir ngdvendig a ta bort en
sperreanordning (for eksempel la-
setapper, selvldsende fester osv.)
ved demontering/montering, ma
du alltid bytte ut med en ny.

Folgende del dekker vedlikehold som
kan utferes av kunden selv hvis det er
gnskelig. Annet vedlikehold som an-
gis i VEDLIKEHOLDSSKJEMAET ma
utferes av en autorisert Can-Am-for-
handler.

MERK: Her beskrives blant annet pro-
sedyrer for bytte av veesker. Under
VAESKER finner du anvisninger for
kontroll av veeskenivder og etterfyl-

ling.
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MOTOR/GIR

Luftfilter

Fjerning

VAR OPPMERKSOM: Du ma ikke
endre eller fjerne komponenter i
luftfilterhuset. Hvis du ikke tar hen-
syn til dette, kan motorens ytelse
reduseres og den kan ogsa skades.
Motoren er kalibrert til & fungere
spesielt med disse komponentene.

Ta av setet.

Losne klemmer, og ta av dekslet pa
luftfilterhuset.

VO7C0GY

1. Lesne klemmer

Lasne klemmen, og ta ut luftfilteret.

V07COHY 1 2

1. Klemme
2. Luftfilter

Rengjore

Hell rengjeringsopplesning (P/N 219
700 341) eller tilsvarende i en batte.
Legg filteret i blat.

Rengjor luftfilterhusets innside mens
filteret ligger i blat.

Skyll filteret med varmt vann til all ren-
gjeringsopplesning er skylt bort.

La deretter filteret torke helt.

Nar filteret har terket, oljer du det pa
nytt med luftfilterolje (P/N 219 700
340) eller tilsvarende.

Montering

Monter delene skikkelig i motsatt rek-
kefalge som de ble tatt av.

Drenering av
luftfilterhuset

Kontroller regelmessig om det finnes
vaeske eller avsetninger i luftfilterhu-
sets dreneringsrar.

119




V07C23Y

TYPEBILDE

1. Luftfilterhus
2. Dreneringsror
3. Klemme

4. CVT-deksel

MERK: Hvis kjaretayet brukes i ste-
vete terreng, ma du utfgre kontroller
oftere enn hva som angis i VEDLIKE-
HOLDSSKJEMA.

Hvis det finnes vaeske/avsetninger,
trykker du sammen klemmen og tar
den av. Dra ut dreneringsreret, og
tem det.

VAR OPPMERKSOM: Start ikke
motoren hvis vaeske/avsetninger
finnes i dreneringsrgret.

Hvis vaeske/avsetninger finnes ma
luftfilteret  kontrolleres/tarkes/byttes
avhengig av dets tilstand.

Ta av luftfilteret som forklart over.
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Oljeskift og bytte oljefilter

Olje og oljefilter skal byttes samtidig.
Oljebytte skal utferes med varm mo-
tor.

/A ADVARSEL

Motoroljen kan vaere meget het.
For a unnga forbrenninger ma du
ikke ta ut dreneringspluggen eller
dekslet pa filteret nar motoren er
varm. Vent til motoroljen er bare
varm.

Kontroller at kjegretoyet star pa et jevnt
underlag.

Ta ut oljepeilepinnen.

Rengjer omradet rundt oljedrenerings-
pluggen.

Plasser en oppsamlingsbeholder un-
der dreneringspluggen pa motoren.

Skru ut oljedreneringspluggen.

Vo7C03Y 1

TYPEBILDE
1. Oljedreneringsplugg

La oljen fa tid til & renne ut av oljefilte-
ret.

Ta av hgyre motordeksel.

Skru av oljefilterdekslet.




V07C04Y 1

TYPEBILDE
1. Oljefilterdeksel

Ta ut oljefilteret, og sett inn et nytt.

Kontroller O-ringen for dekslet, og bytt
den om nedvendig.

Skru pé plass oljefilterdekslet.
Taerk av eventuelt oljesgl pd motoren.

Bytt pakningen pé oljedreneringsplug-
gen. Rengjer pakningsomradet pa
motoren og oljedreneringspluggen,
og sett deretter pluggen pa plass. Fyll
pa motorolje til riktig niva ned anbefalt
olje. Se SPESIFIKASJONER for kapa-
sitet.

Start motoren, og kjer den pa tommgang
i noen minutter. Kontroller at det ikke
er lekkasje rundt oljefilteret og oljedre-
neringspluggen.

Stopp motoren. Vent litt slik at oljen
rekker & renne ned i veivhuset, og kon-
troller deretter oljenivaet. Fyll pa hvis
ngdvendig.

Avhend oljen i henhold til lokale milje-
bestemmelser og -forordninger.

Radiator

Kontroller regelmessig at omradet
rundt radiatoren er rent.

vmo2006-016-007_a

TYPEBILDE
1. Radiator

Kontrollere radiatorribbene. De mé
vaere rene, fri for sgle, smuss, lgv og
andre avsetninger som kan hindre ra-
diatoren fra a fungere riktig.

Ta bort s& mye avsetning som mulig
for hand. Hvis det finnes vann i naer-
heten, forseker du & skylle radiatorrib-
bene.

Bruk gjerne en hageslange til & rengje-
re radiatorribbene.

/\ ADVARSEL

Rengjgr aldri radiatoren for hand
mens den er varm. La radiatoren
avkjgles fgr rengjgring.

VAR OPPMERKSOM: Vaer forsiktig
slik at radiatorribbene ikke ska-
des under rengjgringen. Bruk ikke
gjenstander/verktgy som kan skade
ribbene. Ribbene er med hensikt
tynne for gi effektiv kjgling. VED
SPYLING MA DU ALLTID BRUKE
VANN MED LAVT TRYKK, BRUK
ALDRI HOYTRYKKSSPYLER.

Kontakt en autorisert Can-Am-forhand-
ler for & kontrollere kjglesystemets
ytelse.
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Kjolevaeske, skifte

/\ ADVARSEL

For a unnga forbrenninger ma du
ikke ta av radiatorlokket eller Igsne
dreneringspluggen for kjdlevees-
ken nar motoren er varm.

Apne tilgangspanelet, og ta av radia-
torlokket.

V07C05Y 1

1. Radiatorlokk

Pa hoyre side av kjoretoyet, ta av mo-
tordekslet.

Skru ut dreneringspluggen for kjale-
vaesken, og tapp veesken til en egnet
beholder.

Vo7Co6Y 1

1. Dreneringsplugg for kjelevaeske

MERK: Ikke skru dreneringspluggen
for kjgleveesken helt ut.
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Koble fra kontaktene til motortempe-
raturfeleren, og skru deretter ut luftes-
kruen gverst pa termostathuset.

........

4=
V07C09Y

1. Lufteskrue
2. Motortemperaturfoler

Tapp av systemet fullstendig, og sett
pé plass dreneringspluggen for kjale-
vaeske.

Klem til slangen mellom radiatoren og
termostathuset med en stor slange-
klemme (P/N 529 032 500) eller tilsva-
rende.

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk
tang til & klemme pa slangen.




V07COAY 1

1. Slangeklemme

Fyll radiatoren til kjgleveesken kommer
ut av hullet pd termostathuset. Sett
pa plass lufteskruen, og fjern slange-
klemmen.

Fullfer radiatorpafyllingen.

Kontroller nivaet i kjgleveeskebeholde-
ren, og fyll pa hvis det er ngdvendig.

Kjer motoren pd tomgang med radia-
torlokket av. Fyll sakte pa kjoleveeske
hvis det er ngdvendig.

Vent deretter til motoren nar normal
driftstemperatur. Trykk inn gasshand-
taket to eller tre ganger, og fyll deretter
péa kjoleveeske hvis det er nadvendig.

Sett pd radiatorlokket. Kontroller at in-
gen tilkoblinger lekker, og kontroller
kjolevaeskenivaet i beholderen.

Gnistbeskyttelse

Lyddemperen méa regelmessig renses
for akkumulerte sotavsetning.

/\ ADVARSEL

Ikke la motoren ga i et lukket om-
rade. Utfgr aldri denne prosedy-
ren rett etter at motoren er slatt av,
fordi eksossystemet da er meget
varmt. Pass pa et det ikke finnes
lettantennelige materialeri naerhe-
ten. Bruk gyebeskyttelse og hans-
ker. lkke sta bak kjgretgyet mens
du renser eksossystemet. Ta hen-
syn til alle gjeldende lover og for-
skrifter.

Velg et godt ventilert omrade, og vent
til du er sikker pd at eksospotten er
avkjelt.

Plasser girspaken i PARK (parkering).
Ta ut rensepluggen pé eksospotten.

V07COBY 2 1

1. Rengjor rensepluggen
2. Eksospotte

Blokker utlgpet pd eksospotten med
en verkstedfille, og start motoren.

@k motorens turtall et kort tidsrom fle-
re ganger for & rense vekk akkumulert
karbon fra eksospotten.

Stopp motoren, og la eksospotten av-
kjoles.

Sett pa plass rensepluggen.
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FORGASSER

Kontakt en autorisert Can-Am-forhand-
ler for & kontrollere og rengjere driv-
stoffsystemet.
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GIRKASSE

Drivreim

Kontakt en autorisert Can-Am-forhand-
ler for & kontrollere bredden av og til-
standen til drivreimen.

Dreneringsskrue pa
CVT-deksel

Hvis du har mistanke om at det kan ha
kommet vann under CVT-dekslet, ma
du tappe av CVT-huset ved & skru ut
dreneringsskruen.

VO7COVA 1

VENSTRE SIDE
1. Dreneringsskrue
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DRIVSTOFFSYSTEM

Smering av gasskabel

Gasskabelen ma smeres med kabels-
maremiddel (P/N 293 600 041) eller til-
svarende.

/A ADVARSEL

Bruk alltid et silikonbasert smgre-
middel. Bruk av andre smgremid-
ler (som vannbasert smgremidler)
kan fgre til at gasshandtaket/-kabe-
len kleber eller blir stiv.

Apne huset for gasshandtaket.

VO7I0FY

o

1. Ta ut disse skruene

Ta fra hverandre huset. Skyv gummi-
beskyttelsen bakover slik at gasska-
beljusteringen avdekkes.

126

VO710GY 1 2 3 4

1. Kabelbeskyttelse
2. Gasskabeljustering
3. Lasemutter

4. Gasshandtakhus

Skru inn gasskabeljusteringen.

Ta av:
— innvendig beskyttelse i hus

VO7I0HY 1

1. Innvendig beskyttelse i hus

— kabelen fra gasshandtakhuset

MERK: Skyv kabelen i klemmesporet,
og ta vekk enden av kabelen fra klem-
men.




voziory

Ta av sidedekslet pa forgasseren.

VO7F04Y

Plasser spissen p& smarekannen i en-
den av gasskabelsmareren.

/\ ADVARSEL

Bruk alltid gyebeskyttelse og hans-
ker nar du smgrer en kabel.

Vo7i0JY

MERK: Plasser en klut rundt gasska-
beljusteringen for & hindre at smare-
middelet spruter.

Fyll p& smaremiddel til det kommer ut
i gasskabelens ende ved forgasseren.

Sett pad plass og juster kabelen.

Justering av gasshandtak

Skyv gummibeskyttelsen bakover slik
at gasskabeljusteringen avdekkes.

Lasne ldsemutteren, og drei justerin-
gen for & fa riktig dedgang for gass-
handtaket.

MERK: Mal gassdadgangen ved gass-
handtakets ytterkant.

Trekk til lAsemutteren, og sett pa plass
beskyttelsen.

V071010 1

1. Gasshandtak
A. 3til 6 mm (1/8 til 7/32 tommer)
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Start motoren med girspaken i PARK
(parkering). Kontroller om gasskabe-
len er riktig justert ved & vri styret sa
langt det gar til heyre og deretter til
venstre. Hvis motorens turtall gker, ju-
sterer du gasshandtakets dedgang pa
nytt.
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ELEKTRISK SYSTEM

/\ ADVARSEL

Hvis du ikke far anvisning om noe
annet, ma du alltid dreie tennings-
bryteren til OFF (av) fgr du utfgrer
vedlikehold eller reparasjon pa det
elektriske systemet.

Tennplugg

Fjerning
Ta av tennpluggkabelen.
Skru ut tennpluggen én omdreining.

Rengjer tennpluggen og sylinderhodet
med trykkluft hvis det er mulig.

/\ ADVARSEL

Bruk alltid vernebriller nar du bru-
ker trykkluft.

Skru tennpluggen helt ut, og ta den ut.

Montering

For du setter inn tennpluggen ma du
kontrollere at kontaktflaten pa sylin-
derhodet og tennpluggen er fri for
sSMuss.

Bruk et falerblad, og still apningen pa
tennpluggen til 0,7 til 0,8 mm (0,028 til
0,032 tommer).

Pafer glidesmeremiddel pa gjengene
pa tennpluggen for & hindre fastbren-
ning.

Skru inn tennpluggen i sylinderhodet
for hand, og trekk til med en moment-
nokkel og en passende hylse.

Trekk til tennpluggene med 20 Nem
(15 Ibfepi).

Batteri

/A ADVARSEL

Lad aldri et batteri mens det er
montert i kjgretgyet.

Disse modellene er utstyrt med et
VRLA-batteri (ventilregulerte bly-sy-
re-batterier). Dette er et vedlikeholds-
fritt batteri, og det er ikke nedvendig
a etterfylle vann for & justere elektro-
lyttnivaet.

VAR OPPMERKSOM: Den forsegle-
de toppen pa batteriet ma ikke tas
av.

Fjerning

Koble fra SVART () kabel forst og der-
etter RAD (+) kabel.

/\ ADVARSEL

Bruk alltid denne rekkefglgen ved
demontering — koble fra SVART (-)
kabel fgrst.

Ta av festestroppen, og trekk batteriet
ut av rammen.

TYPEBILDE
1. Batteri
2. Festestropp
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Rengjore

Rengjer batteriet, batterihuset og bat-
teripolene med en lgsning av bakepul-
ver og vann.

Fjerne eventuell korrosjon fra batteri-
kabelklemmene og batteripolene med
en stalberste. Batterihuset ber ren-
gjeres med en myk barste og en bake-
pulverlgsning.

Montering
Sett batteriet pa plass i kjeretoyet.

/A ADVARSEL

Koble til R@D (+) kabel fgrst og der-
etter SVART (-) kabel. Koble alltid
til R@D (+) kabel fgrst.

Sikringer

/A ADVARSEL

Sett alltid tenningsbryteren til OFF
(av) fgr du bytter en gdelagt sik-
ring.

Hvis sikringen er skadet, ma du bytte
den med en sikring med samme am-
pereverdi.

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk en
sikring med hgyere ampereverdi da
det kan fgre til alvorlig skade.

Sikringene er plassert i servicerommet
foran og i nerheten av batteriet bak.
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vmr2007-048-003_a

TYPEBILDE — SERVICEROM FORAN
1. Tilbeheor (15 A)

2. Hovedsikring (20 A)

3. Radiatorvifte (20 A)

vmr2007-048-002_d
TYPEBILDE — PLASSERING AV

SIKRINGER BAK
1. Hovedsikring (30 A)

Ta ut sikringen ved & ta av dekslet pa
sikringsholderen og dra ut sikringen.
Kontroller om gledetraden har smel-
tet.




A15E0KY

TYPEBILDE
1. Sikring
2. Kontroller om den er smeltet

Bytte lyspaerer

/\ ADVARSEL

Sett alltid tenningsbryteren til OFF
(av) fgr du bytter en gdelagt lyspae-
re.

Kontroller alltid at lyspaerene fungerer
etter at de er byttet.

Frontlys

VAR OPPMERKSOM: Bergr aldri
glasset pa en halogenpaere med
fingrene. Det reduserer levetiden.
Hvis du har bergrt glasset, rengjgr
du det med isopropylalkohol, som
ikke etterlater noen hinne pa pee-
ren.

Slik bytter du pzeren til frontlyset.

MERK: | fglgende illustrasjonen er
frontlykten tatt av for a lette forstael-
sen.

Ta ut gummifesteskruene.

vmo2006-005-043_a

1. Skruer
2. Holder

Ta av gummibeskyttelsen over huset
pé frontlykten.

/

vmo2006-005-040_a

1. Gummibeskyttelse
2. Frontlysinnfatning

Ta ut kontakten fra frontlykten.

MERK: Bruk den lille lasetappen til &
frigjere kontakten, og trekk deretter ut
kontakten.

vmo2006-006-041_a

TRYKK PA DEN LASETAPPEN FOR A
FRIGJORE KONTAKTEN
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MERK: | de etterfalgende illustrasjo-
nene er frontplaten tatt av for a lette
forstaelsen.

Trykk pa lasefjeeren, og trykk deretter
pa siden for & lgsne frontlyspaeren.

V06GORY

TYPEBILDE

Loft opp og hold lasefjeeren, og ta ut
paeren.

V06G0OSY

TYPEBILDE

Monter delene skikkelig i motsatt rek-
kefalge som de ble tatt av.

Justering av frontlysstralen
Juster frontlysene pé felgende mate:
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Drei knottene for justering av frontly-
senes hgyde og sideretning etter be-
hov. Juster begge frontlysene jevnt.

vmo2006-005-040_b

1. Deksel pa frontlykt
2. Justeringsskruer

Baklys

Trekk i baklyset for & lasne det fra gum-
mibeskyttelsen nar du skal ha tilgang
til lyspeeren.

vmo2008-001-005_a

Drei og trekk lampesokkelen for & av-
dekke lyspzaeren.

[LEAN

vmo2008-001-006




Skyv inn lyspeeren, og hold den mens
du vrir den mot klokken for & lgsne
den.

Settinn den nye lyspaeren ved a trykke
den inn mens du vrir den med klokken.

Sett pd plass alle deler som ble tatt av.

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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DRIVVERK

Drivakselmansjett/
-beskyttelse

Kontroll

Kontroller visuelt tilstanden til man-
sjetter og beskyttelse pa drivakselen.
Kontroller om beskyttelsen er skadet
eller gnisser mot akslene. Kontroller
om mansjettene har sprekker, er re-
vet i stykker, lekker fett osv. Reparer
eller bytt skadede deler hvis det er
nadvendig.

VO7HO1Y 1

FORAN PA KJORETOYET
1. Drivakselbeskyttelse
2. Drivakselmansjetter
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VO7HO2Y 1

BAK PA KJORET@OYET
1. Drivakselbeskyttelse
2. Drivakselmansjetter

Hjul

Enkelte ganger méa hjulmutrene tas av
for & pafere glidesmaremiddel pé bol-
tene for at de skal veere lettere & ta
av senere. Dette er spesielt viktig nar
kjoretoyet brukes i saltvannsmiljo eller
i sgle. Ta av én mutter om gangen,
smar, og trekk deretter til igjen.

Tilstand hjullagre

Trykk og dra i hjulenes overkant for &
se om det er slark. Kontakt en au-
torisert Can-Am-forhandler hvis det er
slark.




VO7HO3Y

Dekk/felger

/\ ADVARSEL

Hvis du bytter dekk, ma du ikke
blande biasdekk med radialdekk.
En slik kombinasjon kan fgre til
problemer med handtering og sta-
bilitet.

Ikke bland sammen dekk med ulik
stgrrelse og/eller utforming pa
samme aksel.

Dekkene foran og dekkene bak ma
parvis veere av samme modell og
produsent.

For dekkmgnstre som er retnings-
bestemt ma du passe pa at dekke-
ne settes pa med riktig rotasjons-
retning.

Radialdekk ma monteres som et
komplett sett.

Alvorlig personskade eller dgds-
fall kan bli resultatet hvis du ikke
falger disse instruksjonen.

Dekktrykk

/\ ADVARSEL

Dekkenes lufttrykk har stor innvirk-
ning pa kjgretgyets mangvrerings-
egenskaper og stabilitet. For lavt
trykk kan fa dekket a slippe ut luft
og rotere pa felgen. Ved for hgyt
trykk kan dekket punktere. Fglg
alltid anbefalt dekktrykk. Etter-
som dekkene er av lavtrykkstype,
bgr manuell pumpe brukes.

Kontroller dekktrykket nar dekkene
er “kalde”, for du bruker kjgretoyet.
Dekktrykket varierer med tempera-
tur og heyde over havet. Kontroller
trykket pa nytt hvis noen av disse for-
holdene endres.

En trykkmaler falger med i verktoyset-
tet.

DEKKTRYKK
FORAN BAK
Opptil 34,5 kPa | 34,5 kPa
235 kg MAKS. (5 psi) (5 psi)
(517 Ib)
MIN 31 kPa 31 kPa
" | (4,5psi) | (4,5 psi)

Selv om dekkene er utformet for ter-
rengkjering, kan punktering kan inn-
treffe. Ta derfor med pumpe og repa-
rasjonssett ved kjgring.

Dekkenes/felgenes tilstand

Kontroller om det er skader pa dekk og
felger. Kontroller ogsd om det er slita-
sje pa dekkene. Bytt dekk hvis ngd-
vendig.

Ikke roter dekkene. Dekkene foran og
bak er av ulik sterrelse. Dekkene er
retningsbestemte og rotasjonsretnin-
gen ma veere riktig for at de skal fun-
gere som de skal.
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Ta av hjul

Lasne mutrene, og left deretter opp
kjoretoyet. Plasser en stotte under
kjoretoyet. Ta av mutrene, og ta der-
etter av hjulet.

Ved montering anbefales det & smore
gjengene med glidesmgremiddel. Dra
forsiktig til mutrene i kryssekvens, og
trekk til med et sluttmoment.

TILTREKKINGSMOMENT

STANDARD-MODELLER

70 Nem (52 Ibfepi)

XT-MODELLER

100 Nem (74 Ibfepi)

VO7H04Y

TYPEBILDE - TYPE MED APEN ENDE
1. Konet side av mutter

VAR OPPMERKSOM: Bruk alltid
anbefalte hjulmutrer (P/N 250 100
096). Bruk av andre typer mutrer
kan skade felgen.
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vmo2008-001-002_a

TYPEBILDE - TYPE MED LUKKET ENDE
1. Hjulmutter

VAR OPPMERKSOM: Bruk alltid
anbefalte hjulmutrer (P/N 250 100
082). Bruk av andre typer mutrer
kan skade felgen.




FJARING

Smoring

Smer A-armene foran. Bruk syntetisk
fett for oppheng (P/N 293 550 033) el-
ler tilsvarende. Det er to smarenipler
pa hver A-arm.

Kontroll

Fjeering foran

Kontroller om det er lekkasje eller
andre skader pd McPherson-avstiver-
ne. Kontroller strammingen av fester.
Kontakt en autorisert Can-Am-for-
handler hvis det er ngdvendig.

A-armer

Kontroller om A-armene sprukket,
bayde eller har andre skader. Kontakt
en autorisert Can-Am-forhandler hvis
det er nadvendig.

Fjeering bak

Kontroller om det er lekkasje eller and-
re skader pa stetdemperen. Kontrol-
ler strammingen av fester. Kontakt en
autorisert Can-Am-forhandler hvis det
er ngdvendig.

Bakakselarmer

Kontroller om bakakselarmene er skje-
ve, sprukket eller bayd. Kontakt en
autorisert Can-Am-forhandler hvis du
oppdager noe feil.

Justering

Stotdempere bak

/A ADVARSEL

Venstre og hgyre justeringskam
ma alltid settes til samme posi-
sjon. lkke juster bare én juste-
ringskam. Ujevn justering kan
fgre til darlige mangvreringsegen-
skaper og tap av stabilitet, noe
som kan fgre til en ulykke.

Justering av
forhandsbelastning

Juster fjeerens forhandsbelastning ved
a dreie justeringskammen med juste-
ringsnekkelen i verktoysettet.

Drei justeringskammene med klokken
for & fa en stivere kjaring pé toeffe vei-
forhold eller nar du kjgrer med last eller
tilhenger.

Drei justeringskammene mot klokken
for & fa en lett belastning under jevne
veiforhold.

Vo7J0o1Y

1. Justeringskammer
2. Myk justering
3. Hard justering
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BREMSER

Kontroll

Bremsesystemet er hydraulisk og
trenger ingen justering.

Kontroller at bremsene er i god stand
ved & gjore folgende:

— bremsevaskeniva

- om bremsesystemet har
vaeskelekkasje

— smuss/stev pad bremser
— om bremsen kjennes svampaktig

— om bremsskivene er meget slitte
eller har skadet overflate

— om bremseklossene er slitte, skad-
ede eller lgse

GRENSER FOR SERVICE

Tykkelse 1T mm
bremseklosser (0,040 tommer)
Tykkelse 3,5 mm
bremseskiver foran | (0,138 tommer)
Tykkelse 4,3 mm
bremseskiver bak (0,170 tommer)
Maksimal kast pa 0,2 mm
bremseskiver (0,010 tommer)

Kontakt en autorisert Can-Am-forhand-
ler hvis du oppdager noe feil.

/A ADVARSEL

Bytte av bremsevaeske eller even-
tuelt vedlikehold og reparasjon av
bremsesystemet ma utfgres av en
autorisert Can-Am-forhandler.
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CHASSIS/RAMME

Tilstand
tilhengerfeste/-kule

Kontroller stramming av fester og til-
hengerkulens tilstand, og kontroller
om kulen er lgs. Trekk skikkelig til
hvis ngdvendig, og bytt kulen hvis den
er slitt.

Rammefester

Kontroller festenes tilstand og stram-
ming pé kjeretoyet. Trekk til hvis det
er ngdvendig.

Las pa deksler for
oppbevaringsrom

Kontroller at tilgangsdekslet for rom-
met foran og dekslet for oppbevarings-
rommet bak er skikkelig l1dst og at l1ase-
ne er i god stand.

Seter/oppbevaringsboks

Pass pé at farerens sete og enten pas-
sasjersetet eller oppbevaringsboksen
er pa plass og skikkelig last.

Gripehandtak

Kontroller gripehédndtakenes tilstand
og forsikre deg om at de er skikkelig
festet til kjoretoyet.

Setefester

Ta av setet og/eller oppbevaringsbok-
sen, og kontroller om lasemekanis-
men eller pinnene er slitt. Kontakt en
autorisert Can-Am-forhandler for & fa
byttet deler hvis de er skadet.

Rengjoring og beskyttelse

Bruk aldri heytrykksspyler til & vas-
ke kjoretoyet. BRUK ALLTID LAVT
TRYKK (for eksempel en hageslan-
ge). Hayt trykk kan fore til elektriske
eller mekaniske skader.

Lakkerte deler som er skadet, bar lak-
keres pa riktig mate for & beskytte mot
rust.

Vask chassiset med varm sapevann-
lasning (bruk bare mildt rengjerings-
middel) hvis det er ngdvendig. Bruk
voks som ikke inneholder slipemiddel.

VAR OPPMERKSOM: Rengjgr aldri
plastdeler med sterkt rengjgrings-
middel, avfettingsmiddel, tynner,
aceton eller lignende.

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.
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OPPBEVARING OG KLARGJQRING FOR
SESONGSTART

/\ ADVARSEL

Fa en autorisert Can-Am-forhand-
ler til & kontrollere drivstoffsyste-
mets generelle tilstand slik det er
angitt i VEDLIKEHOLDSSKJEMA.

Hvis kjeretayet ikke skal brukes i lapet
av en maneds tid eller mer, ma den
lagres pa riktig mate.

Kontakt en autorisert Can-Am-forhand-
ler for & f& detaljer om riktige frem-
gangsmater.

Nar du skal bruke kjeretoyet etter lag-
ring, er det nedvendig med en klargje-
ring. Kontakt en autorisert Can-Am-
forhandler for & f& detaljer om riktige
fremgangsmater.
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BRP BEGRENSET GARANTI FOR NORD-AMERIKA:
2008 CAN-AM™ ATV

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")* garanterer at 2008 Can-Am AT-
Ver ikke har material- eller produksjonsfeil i lgpet av perioden og under de vilka-
rene som beskrives nedenfor.

Alle originale Can-Am ATV-deler og -tilbehar montert av en autorisert BRP-for-
handler (som definert her) pa leveringstidspunktet av 2008 Can-Am ATVen, dek-
kes av samme garanti som Can-Am ATVen.

Enkelte 2008 Can-Am ATVer leveres som standard fra BRP med en GPS-mot-
taker. GPS-mottakeren dekkes av den begrensede garantien som er utstedt av
produsenten av GPS-mottakeren, og den dekkes ikke av denne begrensede ga-
rantien. Kontakt falgende distributerer:

1 USA:

Garmin International Inc.
1200 East 151st Street Olathe
KS 66062

(Kansas City metro area)

TIf.: 913 397-8200
Faksnummer: 913 397-8282

| Canada (én av dem):

Raytech Electronique Naviclub Ltée

1451, Boul. des Laurentides 5054, St-Georges

Vimont, Laval, Qc Lévis, Qc

H7M 2Y3 G6V 4P2

TIf.: 450 975-1015 TIf.: 418 835-9279
Faksnummer: 800 975-0025 / 450 975-0817 Faksnummer: 418 835-6681
Kontakt: raytech@raytech.qc.ca Kontakt: onawclub@nav_lclub.com
Webomréde: www.raytech.qc.ca Webomrade: www.naviclub.com

Coord. GPS: N45035.25' - W73042.95'

Din 2008 Can-Am ATV kan originalt veere utstyrt med Carlislet dekk. Dekkprodu-
senten en separat garanti som gjelder dekkene. Kontakt produsenten eller spar
en autorisert BRP-forhandler om garantidekning og hjelp.

Carlisle Tire & Wheel Company
23, Windham Boulevard

Aiken, SC 29805
Garantiinformasjon:

i USA 1 800 260-7959

i Canada 1 800 265-6155

i Quebec 1 877 997-4999

Bruk av produktet til kappkjgring eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et
hvilket som helst tidspunkt, inkludert av en tidligere eier, vil bringe denne garan-
tien til opphar.
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2) UNNTAK - FOLGENDE OMFATTES IKKE
AV GARANTIEN

Felgende punkter gar ikke under noen omstendigheter pa garantien:
e Normal slitasje.
e Rutinevedlikehold, innstillinger, justeringer.

e Skade som skyldes mangel pa riktig vedlikehold og/eller lagring slik det er
beskrevet i brukerhandboken.

e Skade som er et resultat av at deler er fiernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfert av en person
som ikke er en autorisert BRP-forhandler.

e Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
brukerhdndboken for Can-Am ATV.

e Skade som er et resultat av ulykke, nedsenking, brann, tyveri, vandalisme eller
force majeure.

e Bruk av drivstoff, oljer eller smaremidler som ikke er beregnet pa produktet
(se brukerhandboken).

¢ Inntrenging av vann eller sng.

o Tilfeldige skader eller falgeskader eller skader av noe slag, inkludert, men uten
begrensning, tauing, lagring, telefonutgifter, leieutgifter, taxi, uleilighet, for-
sikringskostnader, betaling av l&n, tidstap, inntektstap.

3) ANSVARSBEGRENSNINGER

DENNE UTTRYKKLIGE GARANTIEN GJELDER OG GODTAS | STEDET FOR
ALLE @VRIGE UTTRYKKLIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, IN-
KLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE
IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET
TIL VARIGHETEN AV DEN BEGRENSEDE GARANTIEN. DENNE GARANTIEN
UTELUKKER DEKNING AV TILFELDIGE SKADER OG F@LGESKADER. EN-
KELTE STATER/PROVINSER TILLATER IKKE ANSVARSBEGRENSNINGER,
BEGRENSINGER ELLER BORTFALL SOM ER ANGITT OVENFOR. DET
KAN DERFOR HENDE AT DISSE IKKE GJELDER | DITT TILFELLE. DENNE
GARANTIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA
ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT OG PROVINS
TIL PROVINS.

Verken distributeren, BRP-forhandlere eller andre personer har fullmakt til & gi no-
en bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder produktet utenom det
som star i denne begrensede garantien. Hvis det skjer, kan det ikke handheves
mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket som helst
tidspunkt, under den forstéelse at slike endringer ikke vil forandre garantivilkarene
som gjelder for produktet som ble solgt med denne garantien.

143




4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra leveringsdato til ferste detaljforbruker
eller fra den dato produktet ble tatt i bruk for ferste gang, alt etter hvilken dato
som kommer farst, for en periode pa:

SEKS (6) ETTERFOLGENDE MANEDER for privat bruk eller kommersiell bruk.

De utslippsrelaterte komponentene inkludert i tabellen nedenfor, som er montert
pa EPA-sertifiserte Can-Am ATVer registrert i USA, dekkes i tretti (30) etterfolgen-
de maéneder.

UTSLIPPSRELATERTE KOMPONENTER 400

Forgasser

Luftinntaksadapter pa forgasser

Luftinntaksadapter pd motor

Drivstoffpumpe

Tennspole

XXX XXX

ECM (Engine Control Module — styremodul for motor)

Hvis du ma reparere eller bytte ut deler eller fa service pa denne garantien, vil det
ikke forlenge varigheten pa denne garantien utover den originale utlgpsdatoen.

5) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denfnle garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er
oppfylt:

e 2008 Can-Am ATVen ma veere kjopt som ny og ubrukt av den farste eieren fra
en BRP-forhandler som er autorisert til & distribuere Can-Am ATVer i landet der
salget ble utfert ( “BRP-forhandler”).

BRPs angitte kontroll fgr levering ma veere utfert og dokumentert.

2008 Can-Am ATVen ma veere riktig registrert av en autorisert BRP-forhandler.
2008 Can-Am ATVen ma veere i kjgpt i landet der kjgperen bor.
Rutinevedlikehold som der beskrevet i brukerhdndboken, ma utferes til rett
tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til
a gjore garantidekningen avhengig av dokumentasjon av riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis vilkdrene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger er nadvendige
for at BRP skal kunne beskytte sine produkters sikkerhet, og ogsé sikkerheten til
sine forbrukere og offentligheten generelt.
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6) HVA DU MA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma varsle en BRP-forhandler i lgpet av to (2) dager etter at en feil opptrer,
serge for n@dvendig tilgang til produktet og mulighet til & reparere det. Kunden
ma ogséa presentere for den autoriserte BRP-forhandleren bevis pa at produktet
er kjgpt og ma signere reparasjons-/arbeidsordren fgr reparasjonen starter for &
godkjenne garantireparasjonen. Alle deler som byttes ut pd denne begrensede
garantien, tilfaller BRP.

7) HVA BRP GJOR FOR DEG

BRPs forpliktelser i denne garantien er begrenset til, etter deres vurdering, repa-
rasjon av deler som er funnet defekte under normal bruk, vedlikehold og service,
eller utskifting av slike deler med nye, originale Can-Am ATV-deler uten & betale
for deler og arbeid, hos en autorisert BRP-forhandler i lgpet av dekningsperioden
for garantien.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre, omforme og endre produkter fra tid
til annen uten & pata seg ansvar for & oppdatere produkter som ble produsert
tidligere.

8) OVERFQRING

Hvis et produkt skifter eier under garantiens dekningsperiode, skal denne garan-

tien overfares og veere gyldig for den resterende dekningsperioden, forutsatt at

BRP varsles om slik overdragelse av eierskap pa felgende mate:

a) Den tidligere eieren kontakter BRP (pa telefonnummeret nedenfor) eller en
autorisert BRP-forhandler og gir opplysninger om den nye eieren, eller

b) BRP eller en autorisert BRP-forhandler mottar et bevis pé at den forrige eieren
godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger for
den nye eieren.
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9) BRUKERHJELP

a) Hvis det skulle oppsté strid eller krangel i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker 8 lgse problemet pa forhandlerniva.
Vi anbefaler at du drgfter saken med servicesjefen eller eieren hos den au-
toriserte forhandleren.

b) Hvis saken fremdeles ikke har fatt noen lasning, ber vi deg sende en skriftlig
klage eller ringe det aktuelle telefonnummeret nedenfor.

| Canada 1 USA

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. BRP US INC.

Consumer Services Group Consumer Services Group

75, J.-A. Bombardier Street 7575 Bombardier Court

Sherbrooke, Québec J1L 1W3 Wausau WI 54401

TIf.: 819 566-3366 THf.: 715 848-4957

* | USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP US Inc.

© 2007 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdt.
™ varemerke for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
t Carlisle er et varemerke for Carlisle Tire & Wheel Company.
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BRPS INTERNASJONALE BEGRENSEDE GARANTI:
2008 CAN-AM™ ATV

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")* garanterer at 2008 Can-Am AT-
Ver ikke har material- eller produksjonsfeil i lgpet av perioden og under de vilka-
rene som beskrives nedenfor.

Alle originale Can-Am ATV-deler og -tilbehar montert av en autorisert Can-Am-dis-
tributer/-forhandler (som definert her) pa leveringstidspunktet av 2008 Can-Am
ATVen, dekkes av samme garanti som Can-Am ATVen.

Bruk av produktet til kappkjgring eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et
hvilket som helst tidspunkt, inkludert av en tidligere eier, vil bringe denne garan-
tien til opphar.

2) UNNTAK - FOLGENDE OMFATTES IKKE
AV GARANTIEN

Felgende punkter gar ikke under noen omstendigheter pa garantien:
e Normal slitasje.
e Rutinevedlikehold, innstillinger, justeringer.

e Skade som skyldes mangel pa riktig vedlikehold og/eller lagring slik det er
beskrevet i brukerhandboken.

e Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfert av en person
som ikke er en autorisert Can-Am-distributer/-forhandler.

e Skade som er foradrsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
brukerhédndboken.

e Skade som er et resultat av ulykke, nedsenking, brann, tyveri, vandalisme eller
force majeure.

e Bruk av drivstoff, oljer eller smaremidler som ikke er beregnet pa produktet
(se brukerhandboken).

¢ Inntrenging av vann eller sng.

¢ Tilfeldige skader eller falgeskader eller skader av noe slag, inkludert, men uten
begrensning, tauing, lagring, telefonutgifter, leieutgifter, taxi, uleilighet, for-
sikringskostnader, betaling av lan, tidstap, inntektstap.
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3) ANSVARSBEGRENSNINGER

DENNE UTTRYKKLIGE GARANTIEN GJELDER OG GODTAS | STEDET FOR
ALLE @VRIGE UTTRYKKLIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, IN-
KLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE
IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET
TIL VARIGHETEN AV DEN BEGRENSEDE GARANTIEN. DENNE GARANTI-
EN UTELUKKER DEKNING AV TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER. EN-
KELTE JURISDIKSJONER TILLATER IKKE ANSVARSBEGRENSNINGER, BE-
GRENSINGER ELLER BORTFALL SOM ER ANGITT OVENFOR. DET KAN DER-
FOR HENDE AT DISSE IKKE GJELDER I DITT TILFELLE. DENNE GARANTIEN
GIR DEG SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIG-
HETER SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND.

Verken distributaren, Can-Am-forhandlere eller andre personer har fullmakt til & gi
noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder produktet utenom
det som star i denne begrensede garantien. Huvis det skjer, kan det ikke handhe-
ves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket som helst
tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre garantivilkarene
som gjelder for produktet som ble solgt med denne garantien.

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra leveringsdato til forste detaljforbruker
eller fra den dato produktet ble tatt i bruk for farste gang, alt etter hvilken dato
som kommer farst, for en periode pa:

SEKS (6) ETTERFOLGENDE MANEDER for privat bruk eller kommersiell bruk.

Hvis du mé reparere eller bytte ut deler eller fa service pa denne garantien, vil det
ikke forlenge varigheten pa denne garantien utover den originale utlgpsdatoen.

5) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denfmla garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er

oppfylt:

e 2008 Can-Am ATVen ma veere kjgpt som ny og ubrukt av den ferste eieren fra
en Can-Am-distributer/-forhandler som er autorisert til & distribuere Can-Am
ATVer i landet der salget ble utfert (“Can-Am-distributer/-forhandler”).

e BRPs angitte kontroll far levering méa vaere utfert og dokumentert.

o (I;’lroduktet ma veere riktig registrert av en autorisert Can-Am-distributer/-forhan-

er.

e 2008 Can-Am ATVen ma veere i kjgpt i landet eller sammenslutningen av land
der kjgperen bor.

e Rutinevedlikehold som der beskrevet i brukerhdndboken, ma utferes til rett
tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til
a gjore garantidekningen avhengig av dokumentasjon av riktig vedlikehold.
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BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger er nadvendige
for at BRP skal kunne beskytte sine produkters sikkerhet, og ogsé sikkerheten til
sine forbrukere og offentligheten generelt.

6) HVA DU MA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma varsle en Can-Am-distributer/-forhandler i lopet av to (2) dager etter at
en feil opptrer, sarge for ngdvendig tilgang til produktet og mulighet til & reparere
det. Kunden ma ogsé presentere for den autoriserte Can-Am-distributaren/-for-
handleren bevis pd at produktet er kjgpt og ma signere reparasjons-/arbeidsord-
ren fgr reparasjonen starter for & godkjenne garantireparasjonen. Alle deler som
byttes ut pd denne begrensede garantien, tilfaller BRP.

7) HVA BRP GJOR FOR DEG

BRPs forpliktelser i denne garantien er begrenset til, etter deres vurdering, repa-
rasjon av deler som er funnet defekte under normal bruk, vedlikehold og service,
eller utskifting av slike deler med nye, originale Can-Am ATV-deler uten & betale
for deler og arbeid, hos en autorisert Can-Am-distributgr/-forhandler.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre, omforme og endre produkter fra tid
til annen uten & pata seg ansvar for & oppdatere produkter som ble produsert
tidligere.

8) OVERFOQRING

Hvis produktet skifter eier i lgpet av garantiens dekningsperiode, skal denne ga-
rantien overfores til den nye eieren og vaere gyldig for den resterende deknings-
perioden forutsatt at BRP eller en autorisert Can-Am-distributer/-forhandler mot-
tar et bevis pa at den forrige eieren godtar overfgringen av eierskap og i tillegg
mottar kontaktopplysninger for den nye eieren.
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9) BRUKERHJELP

a) Hvis det skulle oppsté strid eller krangel i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker 8 lgse problemet pa forhandlerniva.
Vi anbefaler at du drgfter saken med servicesjefen eller eieren hos den au-
toriserte forhandleren.

b) Ved behov for ytterligere assistanse, kontakter du distributerens ser-
viceavdeling for & forsgke & lgse saken. Du finner distributgrens kontaktop-
plysninger pd www.brp.com.

c) Hvis saken fortsatt er uten lgsning, kontakter du BRP ved & skrive til oss pa
adressen nedenfor.

Kunder i land i Europa, Midt-Osten, Afrika, Russland og Samveldet av uavhengige
stater (i tidl. Sovjet) ber vi kontakte vart europeiske kontor:

BRP EUROPE N.\V.

Consumer Service Center

Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgia

TIf.. + 32-9-218-26-00

Kunder i land i Skandinavia ber vi kontakte vart kontor i Finland:

BRP FINLAND OY
Service Department
Ahjotie 30

Fin-96320 Rovaniemi
Finland

TIf.: + 358 16 3208 111

Kunder i alle andre land ber vi kontakte sin lokale distributor eller vart kontor i
Nord-Amerika:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
Consumer Services Group

75, J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke, Québec J1L 1TW3

TIf.: 819 566-3366

* For omradet som dekkes av denne begrensede garantien, ytes service pa og foretas distribusjon
av produktene av Bombardier Recreational Products Inc. eller deres datterselskaper.

© 2007 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdt.

™ Varemerke for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
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BRPS BEGRENSEDE GARANTI FOR EU-LAND:
2008 CAN-AM™ ATVER

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Product Inc. (“BRP")* garanterer at deres 2008-mo-
deller av Can-Am ATVer, solgt av godkjente BRP-importerer/-forhandlere
("Importerer/forhandlere”) i land som er medlem av EU, ikke skal ha defekter
i matefriale eller utferelse for perioden og under forholdene som er beskrevet
nedenfor.

Alle originale Can-Am ATV-deler og -tilbehgr montert av en autorisert BRP-dis-
tributer/-forhandler péa leveringstidspunktet av 2008 Can-Am ATVen, dekkes av
samme garanti som ATVen.

Bruk av produktet til kappkjering eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et
hvilket som helst tidspunkt, inkludert av en tidligere eier, vil bringe denne garan-
tien til oppher.

2) UNNTAK - FOLGENDE OMFATTES IKKE
AV GARANTIEN

Folgende punkter gar ikke under noen omstendigheter pa garantien:

e Normal slitasje.

¢ Rutinevedlikehold, innstillinger, justeringer.

e Skade som skyldes mangel péa riktig vedlikehold og/eller lagring slik det er
beskrevet i brukerhdndboken.

e Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kjent av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfert av en person
som ikke er en autorisert Distributer/Forhandler.

e Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
brukerhandboken.

* Skade som er et resultat av ulykke, nedsenking, brann, tyveri, vandalisme eller
force majeure.

e Bruk av drivstoff, oljer eller smgremidler som ikke er beregnet pa produktet
(se brukerhdndboken).

* |nntrenging av vann eller snga.

e Tilfeldige skader eller folgeskader eller skader av noe slag, inkludert, men uten
begrensning, tauing, lagring, telefonutgifter, leieutgifter, taxi, uleilighet, for-
sikringskostnader, betaling av lan, tidstap, inntektstap.
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3) ANSVARSBEGRENSNINGER

DENNE UTTRYKKLIGE GARANTIEN GJELDER OG GODTAS | STEDET FOR
ALLE @VRIGE UTTRYKKLIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, IN-
KLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE
IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET
TIL VARIGHETEN AV DEN BEGRENSEDE GARANTIEN. DENNE GARANTI-
EN UTELUKKER DEKNING AV TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER. EN-
KELTE JURISDIKSJONER TILLATER IKKE ANSVARSBEGRENSNINGER, BE-
GRENSINGER ELLER BORTFALL SOM ER ANGITT OVENFOR. DET KAN DER-
FOR HENDE AT DISSE IKKE GJELDER I DITT TILFELLE. DENNE GARANTIEN
GIR DEG SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIG-
HETER SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND.

Verken distributeren, BRP-distributgrer/-forhandlere eller andre personer har full-
makt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder produk-
tet utenom det som star i denne begrensede garantien. Hvis det skjer, kan det
ikke hdndheves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket som helst
tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre garantivilkarene
som gjelder for produktet som ble solgt med denne garantien.

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra leveringsdato til forste detaljforbruker
eller fra den dato produktet ble tatt i bruk for farste gang, alt etter hvilken dato
som kommer farst, for en periode pa:

TJUEFIRE (24) ETTERFOLGENDE MANEDER for privat fritidsbruk og kommersi-
elt bruk.

Hvis du ma reparere eller bytte ut deler eller fa service pa denne garantien, vil det
ikke forlenge varigheten pa denne garantien utover den originale utlgpsdatoen.

Veer oppmerksom pa at varighet og eventuelle andre modaliteter i garantideknin-
gen er underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i landet ditt.

5) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er
oppfylt:

e 2008 Can-Am ATVen ma veere kjopt som ny og ubrukt av den farste eieren fra

en Can-Am-distributer/-forhandler som er autorisert til & distribuere Can-Am
ATVer i landet der salget ble utfert.

e BRPs angitte kontroll for levering méa veere utfert og dokumentert.

¢ Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert Can-Am-distributer/-forhan-
dler.

e 2008 Can-Am ATVen ma veere i kjgpt i landet eller sammenslutningen av land
der kjaperen bor.
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e Rutinevedlikehold som der beskrevet i brukerhdndboken, méa utferes til rett
tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til
a gjore garantidekningen avhengig av dokumentasjon av riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis vilkadrene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger er ngdvendige
for at BRP skal kunne beskytte sine produkters sikkerhet, og ogsé sikkerheten til
sine forbrukere og offentligheten generelt.

6) HVA DU MA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma varsle en BRP-distributar/-forhandler i lzpet av to (2) maneder etter at
en feil opptrer, sarge for n@dvendig tilgang til produktet og mulighet til & reparere
det. Kunden mé ogsa presentere for den autoriserte BRP-distributaren/-forhand-
leren bevis pé at produktet er kjopt og ma signere reparasjons-/arbeidsordren for
reparasjonen starter for & godkjenne garantireparasjonen. Alle deler som byttes
ut pa denne begrensede garantien, tilfaller BRP.

Veer oppmerksom pa at varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjonale eller
lokale lover i landet ditt.

7) HVA BRP GJOR FOR DEG

BRPs forpliktelser i denne garantien er begrenset til, etter deres vurdering, repa-
rasjon av deler som er funnet defekte under normal bruk, vedlikehold og service,
eller utskifting av slike deler med nye, originale Can-Am-deler uten & betale for
deler og arbeid, hos en autorisert BRP-distributer/-forhandler i lgpet av deknings-
perioden for garantien.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre, omforme og endre produkter fra tid
til annen uten & pata seg ansvar for & oppdatere produkter som ble produsert
tidligere.

8) OVERFQRING

Hvis produktet skifter eier i lgpet av garantiens dekningsperiode, skal denne ga-
rantien overfores til den nye eieren og vaere gyldig for den resterende deknings-
perioden forutsatt at BRP eller en autorisert BRP-distributer/-forhandler mottar et
bevis pa at den forrige eieren godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar
kontaktopplysninger for den nye eieren.
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9) BRUKERHJELP

a) Hvis det skulle oppsté strid eller krangel i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker 8 lgse problemet pa forhandlerniva.
Vi anbefaler at du drgfter saken med servicesjefen eller eieren hos den au-
toriserte Distributeren/forhandleren.

b) Ved behov for ytterligere assistanse, kontakter du distributerens ser-
viceavdeling for & forsgke & lgse saken. Du finner distributgrens kontaktop-
plysninger pd www.brp.com.

c) Hvis saken fortsatt er uten lgsning, kontakter du BRP pd adressen nedenfor.

Kunder i land i Europa, Midt-GOsten, Afrika, Russland og Samveldet av uavhengige
stater (i tidl. Sovjet) ber vi kontakte vart europeiske kontor:

BRP EUROPE N.V.

Consumer Service Center

Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgia

TIf.. + 32-9-218-26-00

Kunder i land i Skandinavia ber vi kontakte vart kontor i Finland:

BRP FINLAND OY
Service Department
Ahjotie 30

Fin-96320 Rovaniemi
Finland

TIf.: + 358 16 3208 111

Kunder i alle andre land ber vi kontakte sin lokale distributer eller vart kontor i
Nord-Amerika:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Consumer Services Group

75, J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke, Québec J1L 1W3
TIf.: 819 566-3366

* For omradet som dekkes av denne begrensede garantien, ytes service pa og foretas distribusjon
av produktene av Bombardier Recreational Products Inc. eller deres datterselskaper.

© 2007 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdt.

™ Varemerke for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
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PERSONOPPLYSNINGER/FRASKRIVELSESKLAUSUL

Vi vil med dette informere deg om at opplysninger om deg vil bli brukt til sikker-
hets- og garantiformél. Enkelte ganger bruker vi ogsa opplysningene om vére
kunder til & informere dem om vare produkter og tilbud. Hvis du ikke gnsker &
motta informasjon om vare produkter, tjenester og tilbud, ber vi deg meddele oss
dette ved & skrive til adressen nedenfor.

Det hender ogsé at vi lar ngye utvalgte og pélitelige foretak bruke vare kunde-
opplysninger til & informere om kvalitetsprodukter og tjenester. Hvis du ikke vil
at ditt navn og din adresse skal leveres videre, ber vi deg meddele oss dette ved
a skrive til adressen nedenfor.

| Canada

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
Warranty Department

75, J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke, Québec J1L 1TW3

Faksnummer: 819 566-3590

1 USA

BRP US INC.
Warranty Department
7575 Bombardier Court
Wausau WI 54401
TIf.: 715 848-4957

Andre land

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION
Warranty Department

Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne Sveits
Faksnummer: + 41213187801
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ADRESSEENDRING / NY EIER

Hvis adressen din er endret eller du er
den nye eieren av ATVen, ber vi deg
varsle BRP ved & enten:

— sende oss et av kortene nedenfor.

— bare for Nord-Amerika: ringe 715
848-4957 (USA) eller 819 566-3366
(Canada)

— varsle en autorisert Can-Am-forhan-
dler

Ved endring av eierskap ber vi deg leg-
ge ved et bevis pa at den forrige eieren
godtar overfgringen av eierskap.

| Nord-Amerika

BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTS INC.

Warranty Department

75, J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, Québec J1L TW3
Canada
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Denne informasjon er dessuten me-
get viktig ogsa etter at den begrense-
de garantien har utlgpt, fordi BRP kan
kontakte ATV-eieren hvis det blir nad-
vendig, for eksempel hvis tilbakekal-
ling blir nadvendig av sikkerhetsmes-
sige arsaker. Det er eierens ansvar a
varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis ATVen din
blir stjdlet, baer du varsle BRP eller en
autorisert Can-Am-forhandler. Vi vil
be deg oppgi navn, adresse, telefon-
nummer, kjgreteyets identifikasjons-
nummer og dato for tyveriet.

Andre land

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION
Warranty Department

Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne

Sveits




ADRESSEENDRING [_] NY EIER [_]

KJGRETQYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

|

|

|

|

|

| Modellnummer Kjoretogyets identifikasjonsnummer (VIN)

| TIDLIGERE ADRESSE

| ELLER TIDLIGERE EIER: NAVN

|

| NR. GATEADRESSE LEIL.
|

| POSTSTED POSTNUMMER
|

| LAND

| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

|

| NR. GATEADRESSE LEIL.
|

| POSTSTED POSTNUMMER
|

[voonzr LAND
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ADRESSEENDRING / NY EIER

Hvis adressen din er endret eller du er
den nye eieren av ATVen, ber vi deg
varsle BRP ved & enten:

— sende oss et av kortene nedenfor.

— bare for Nord-Amerika: ringe 715
848-4957 (USA) eller 819 566-3366
(Canada)

— varsle en autorisert Can-Am-forhan-
dler

Ved endring av eierskap ber vi deg leg-
ge ved et bevis pa at den forrige eieren
godtar overfgringen av eierskap.

I Nord-Amerika

BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTS INC.

Warranty Department

75, J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, Québec J1L TW3
Canada

Denne informasjon er dessuten me-
get viktig ogsa etter at den begrense-
de garantien har utlgpt, fordi BRP kan
kontakte ATV-eieren hvis det blir nad-
vendig, for eksempel hvis tilbakekal-
ling blir nadvendig av sikkerhetsmes-
sige arsaker. Det er eierens ansvar a
varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis ATVen din
blir stjdlet, baer du varsle BRP eller en
autorisert Can-Am-forhandler. Vi vil
be deg oppgi navn, adresse, telefon-
nummer, kjgreteyets identifikasjons-
nummer og dato for tyveriet.

Andre land

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION
Warranty Department

Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne

Sveits
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ADRESSEENDRING [_] NY EIER [_]

KJGRETQYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

|

|

|

|

|

| Modellnummer Kjoretogyets identifikasjonsnummer (VIN)

| TIDLIGERE ADRESSE

| ELLER TIDLIGERE EIER: NAVN

|

| NR. GATEADRESSE LEIL.
|

| POSTSTED POSTNUMMER
|

| LAND

| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

|

| NR. GATEADRESSE LEIL.
|

| POSTSTED POSTNUMMER
|

[voonzr LAND
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ATV-MODELLNR.

KJORETGYETS
IDENTIFIKASJONSNUMMER (VIN)

MOTORENS
IDENTIFIKASJONSNUMMER (EIN)

Eier:
NAVN
Nr. GATEADRESSE LEIL.
POSTSTED POSTNUMMER
Kjgpsdato I I I I

AR MANED DAG

Garantiens utlgpsdato I I I I
AR MANED DAG

Fylles ut av forhandleren pa salgstidspunktet.

FORHANDLERENS STEMPEL

Kontroller hos forhandleren din at kjgretgyet ditt er blitt registrert hos BRP.

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

/A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikosituasjon som, hvis den ikke unngas, kan re-
sultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.




KAN VARE FARLIG A BRUKE DETTE
KJORETOYET. En kollisjon eller velt kan skje
raskt, ogsa under rutinemangvrer som svinging
og kjgring i bakker eller over hindringer, hvis du
ikke fglger ngdvendig forholdsregler.

ALVORLIGE SKADER ELLER D@DSFALL kan
bli resultatet hvis du ikke fglger disse anvisningene:

* FOR DU BRUKER KJORETOYET MA DU
LESE DENNE BRUKERHANDBOKEN OG
ALLE DEKALER PA DET.

* KJOR ALDRI DETTE KJORETQYET UTEN
NODVENDIGE INSTRUKSJONER. Begynner
bgr fullfgre et sertifisert opplaeringskurs.

+ TA ALDRI MED MER ENN EN PASSASJER.
Du gker risikoen for & miste kontroll over
kigretgyet hvis du tar med mer enn én passasjer.

* KJOR ALDRI DETTE KJORETOYET PA FAST
DEKKE. Du gker risikoen for & miste kontroll
over kjgretgyet hvis du kjgrer pa fast underlag.

+ KJOR ALDRI DETTE KJORETOYET PA
OFFENTLIGE VEIER. Du kan kollidere med et
annet kjgretgy hvis du kjgrer pa en offentlig vei.

* FORER OG PASSASJER MA ALLTID BRUKE
GODKJENT HJELM, gyebeskyttelse og
beskyttende kleer.

*INNTA ALDRI ALKOHOL, NARKOTIKA
ELLER MEDIKAMENTER fgr eller under kjgring.

* KJOR ALDRI DETTE KJORETQYET | HOY
HASTIGHET. Du gker risikoen for & miste kontroll
over kjgretgyet hvis du kjgrer i hastigheter som
er for hgye for terrenget, siktforholdene eller
din egen erfaring.

* FORSOK ALDRI A STEILE OG KJORE PA
TO HJUL, HOPPE ELLER UTFORE ANDRE
STUNT.

BRUKERHANDBOK
OUTLANDER MAX 400
2008
219 700 845

®™ 0G BRP-LOGOEN ER

PRODUCTS INC. ELLER DATTERSELSKAPER.

FOR
© 2007 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLE RETTIGHETER FORBEHOLDT. TRYKKET | CANADA.
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